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« Nisi manducaveritis Cameni filii Hominis , et bìberitit 
c Ejus Sanguinali, noa liabebitis vitam in vobis. 

« Qui maodueat me ira Carotai, et bibit meam Sangui* 
« nera, habet vitami aeternara; et Ego resuscitabo cura ia 
« novissimo die. Joann. 6. 5^. SS. 

« Corpora nostra ex Eucharistia nutrita , et reposi ta io 
« terram, et in eam resoluta, resurgent in suo tempore, Ver- 
« bo Dei resurreetionem eis donante io gloria Patria. S. I- 
« raen. lib. 5 adversut Rtxrct. cap. g. 

« Vivifieat Corpus Christi, et ad iacorruptionem sua par* 
« tecipatione reducit. Non eaim alterius cujusdam, sed Jp- 
« sius Vilae Corpus est, virtatem Incarnati Verbi retineua, 
« et plenum potestate Illius, quo aniversa vivunt, et sunt. 
« S. Cyrillus in Joann. lib. 3. cap. 3y. 

« Salvator noster, discessurus ex hoc mundo ad Patrem... 
« hoc Sacramentum....Pignus praetcrea esse voluit futura* 
« nostrae glorine, et perpetuae felicitatis a Condì. Tridcnt. 
„ Sest. si. cap. a, 
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2)2 T 8 sr 2 1 Affi s 

E UCH ARISTI A 

LI BER. IT. 


t Extremnm hunc mihi, Nate Deo, concede Iaborera. 
Carmina nane dicenda mihi majora supersunt; 

Scilicet ili ud ego sanctum, et venerabile Pigna* 
Felicis patriae dicara, Regniqae fuluri, (a) 

A Te Christe, dalum dono mortalibu* aegris; 

Optima quod vita: immortali* semina veni* 

Spargit, vique sua moitalcs suscitat artus; 

Illorumqae animai perfundit luce beata. 

Ta mihi dexter ades, Jesu, la Christe faveto. 

Iam genns Isacidum casus superaverat omnis, 
io Excusioque jugo Nilum ditione tenentis , 
jEquora Irajiciens liceo pede marmoris instar, 
Adversaa Etham optati perveait ud orai. 

(a) In questo quarto , »d ultimo libro la Dir ina Eu- 
caristia , come sicuro Pegno della futura Gloria vien El- 
la a lodarsi, cantandosi i . la desiata Immortalità de' no. 
stri corpi ; a. la Beatitudine, e la Gloria dell' Anima do- 
vute all' ammirevole operazione della Carne, e del San- 
gue del Signore. 

Tutto ciò a dichiarar si promette ne' primi otto versi, 
di cui il primo è tolto dall Egloga ia del Principe dei 
Poeti Latini j nel nono verso poi fossi meritamente l'In- 
vocazione al solito all' Amabile Salvadore. 

Promessa, e stabilita la proposizione di sopra , ne rie- 
gue or la Narrazione, la quale contiene tanto il famoso 
Epinicio di Mosi , e degli Ebrei, o sia Carme per la 
vittoria riportata sopra degli Egizii, nel mare già som- 
mersi, rapportato dati Esodo al capo i5 -, quanto quel- 
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IN VERSO SCIOLTO 


LIBRO IV, 

i (^uest*, o del Sommo Iddio Prole beo nata, 
Lavoro estremo di finir mi dona: 

Più nobil tema or di cantar mi resta; 

Dirò quel Santo, e Venerabil Pegno 
Della felice patria, e del futuro 
Regno, quaggiù a' miseri mortali 
Da Te, o amabil Cristo, in don concesso; 

Che di vita immortai entro le vene 
Inclito sparge, e prezioso seme, 
io E con propria virtù di cruda morte 
Preda già fatto il frale umano avviva; 

E di eeleste incomparibil luce 
Di que' Palme divote illustra, e bea* 

Gesù, propizio tu mi assisti, e aiti. 

Già d' Isacco la gente, i casi avversi 
Ben molti superali, e scosso il giogo 
Dell' Egizio tiranno, il mar profondo 
Di marmo in guisa asciutta il piè passando,. 

D’ Etàm bramato ornai lieta, e contenta 
ao^occò la spiaggia solitaria opposta. 

r ammìrabil fatto deW Antico Testamento , indicato in 
detto Libro al cap. iS vers. i3 1 5 35; in cui si parla 
della Manna , come del benefizio più singolare , mandata 
dalF Amorevole Iddio a’ figli di Giacobbe nel deserto per 
loro nutrimento durante lo spazio di anni 4o. Nell' Eso- 
do poi al capo i5 e nel libro de' Numeri al cap. 33 fos- 
si menzione della solitudine • di Etam, ove pervennero gli 
Ebrei avendo passato il Mar Rosso , ed ove cantarono 
l’Epinicio mentovato. Etam giusta San Girolamo nel 
libro delle fa Mansioni significa fortezza ; » perfezione 
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Continuo Patri, toium qui temperi! orbem, 

Cui tot magnarum debetur gloria rerura, 

Isacidum Rector, pietate insigni*, et armis, 

Cura populo meritas festinst aolvere grates. 

Tura laeti« cuncti clamcribus aetbera compleut, 
Quorum Dux omnes jucundo carmine raovit: 
c Carmina dicamus Domino, Regique potenti; 
ao Virtute Ille sua, quam gens e semine Iacob 
Perpetuo dicet, quam saecula cuncta stupescent, 
Hostiles acies, equites, Regemque superbum, 

Currus, et pedites medium demersit in aiquor. 
jEquoris unda stetit refluens, pontusque «Jehiscens 
Pandit itor mcdias per aquas, perque ima profuodae 
Teìluris, stravitque viam pueroque senique. 

Magnus es, o Domine omnipotens; tua destra cobortea 
Niliacas fregia, numeroque aimisque potente*, 

Dexter ades, quaeso, et propina res adspice nostra*. 
3 o Tu populum induce* illue, ubi fertile passim 
Lacte, ac melle sol u n praedulci exundat abuode, 
Sicut pastor oves, Iacob tu ducito gentem. 

Tutum iter illa tuia huraeris sublata capeste!; 

Ut pullos aquida, aetherco se credere cacio 
Cauta docens illos maternis sustinet alis. 

Audi igitur populi voces, et vota precantum: 

Ulum inter silvas ioter dtsrrta ferarum, 

Et medio* hostes inter, geuteraque ferocem 


perfezione ; nella quale ove pervennero gli Ebrei canta- 
rono C Epinicio mentovato , avendo pria a piedi asciutti 
passato il mar , Rosso denominato o per /’ abbondanza dei 
giunchi marini , che ivi si producono giusta la parola E- 
braica Suph , spiegata da S. Girolamo nella Mansione 7» 
o per il colore dell' acqua o dell' arena giusta Pi mio ; o 
piuttosto dal Re Eritra , Eritreo appellato, che Rossa si- 
gnifica giusta lo stesso Plinio. Si veda la nota apposta 
alla Mans. 7. indicata presso di S. Girolamo tossi. 1 . 
pag. 7/1. Edizione di Parigi 1624. 
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Immantinente al Reggitor del moado, 

Al Sommo Padre Iddio, cui appicn la gloria 
Di tanti illnatri falli in ver si dee, 

Il Duce insigne per pietà, per armi. 

Colla sua gente tutta insiem s'affretta, 

Perchà le grazie renda, e i voti sciolga. 
Tutti quanti con liete grida il Cielo 
Empion festosi allora, e ’1 Sovran Duce 
Tutti quanti a cantar ci mosse il primo: 

3o ,, Cantiam inni di lode, inni al gran Dio, 

Al Re possente, che con sua virtude, 

Da qual dappoi i figli di Giacobbe 
A’ nipoti diran, la qual stupiti 
Ammireranno i secoli futuri. 

Le schiere ostili, i cavalieri, < i fanti 
I cocchi e '1 Re superbo in mar sommerse. 

L’ onda indietro tornando immobil stette, 

E in due partito il vortice marino 
Dell’ onde in mezzo, e del profondo abisso 
4o Al vecchio t m belle, e al debole fanciullo 
Mirabil varco, c via sicura aptìo. 

Tu grande sei, alto Signor possente: 

La tua beo nota, ed iuvincibil destra 
Per numero, per armi orgogliose 
Le falangi del Nil ruppe, c conquise: 
Propizio or tli ci assisti e pietoso 
Le cose nostre da vicin rimira. 

Tu nel promesso fertile terreno, 

Che di latte, e di mel appieno scorre, 

5o Entro menar il popolo saprai. 

Come la greggia il pastorei, tu guida 
Di Giacobbe la stirpe: ella sicuro 
Cammin farà, su le tue spalle addosso 
Gentilmente portata in quella guisa,. 

Come l' Acquida i figli ammaestraoda 
Ad affidar le penne all'alto Cielo, 

Qticlli sostiene sulle materne ale; 

Le preci nostre adunque, e i voti ascolta: 

La gente d’ Israel ne’ folti boschi, 

60 Ed in timo terseli, covil di ficre }J 
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4* Pignora liti, dilecta tibi, tu pasca, forato. » 
Talibus orantem sommi Regnator olympi 
Audiit, et populum patriis amplectitur ulnis; 
Divinatile sui clypei virtute potenter, 

Fulmioeoque suo tremebuodum protegit ense ; 

Et cereris, vinique, oleique, ac omnium egenum 
Ipse alit, atque quater decies labentibus annis 
Demissa e cacio jucunda pascitur esca, 

Quam Moyses Manaae arcano cognomine dixit. (a) 
Sed tam magna cibi soboln, atque inclyta virtù* 
5o Abstinuit ne aridam Iacob de semine mortem ? 
Nonne inter nemora, et montes discrimine nullo 
Interiere omnes, fugiunt qui litora Nili ? 

Id tantum sibi habet venerabile Corpus hoaoris; 
IUud Manna novum, Christus quo pascit edentes ; 
Pallentique trucis servat de limine mortis, 
Praeclara et Vitae immortalis munera donat. 

Ecce lubet Iesum Haebraeos audire docentesn; 

« Panis Ego caelo descendi Yivus ab alto: (b) 


(a) La significazione del vocabolo Manna in tre ma* 
niere da' periti dell' Ebraico linguaggio intesa viene] *. 
taluni con Vatablo si avvisano, che (fucila dinoti un Do- 
no celeste singolare , quasi Man Uà, cioè, questo Dono 
prezioso ; a. altri con Oleastro credono, che sia equiva- 
lente alla parola « Numeroso » cioè abbondante in quel 
senso, voluto dal Mane famoso del cap. 5. vert. a5. del 
Profeta Daniele, cioè, sei stato numerato, o sia appeso 
nella staterà : esprimendosi in tal modo f abbondanza nu- 
merosa, o sia copiosa della Manna indicata ; 3. altri , 
cioè i settanta, Origene, Teodoreto, S. Cirillo nel lib. 
3. in S. Giovanni, sostengono , e in vero pià fondata- 
mente, che quel vocabolo esprima piuttosto. # Che cosa 
mai è questa ? Quid est hoc T Poiché una cosa tanto in- 
solita, e straordinaria mosse negli Ebrei meraviglia, per. 
chi essi dimandassero « Quid est hoc ? Si veda Corne- 
lio Alapide nelP Esodo al cap. 16. vers. 1 5. 

( b ) La Manna gli Ebrei dalla morte preservar non 
potette: si legga il capo l4 vers. a p « 3 odel Libro dei 
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E a molti in mezzo Lathari nemici 
Amorevole pasci, e tu proteggi » 

Del sommo Duce, e dello stuolo Ebreo 

I voti accoglie il Peggitor del Cielo, 

E benigno nell’ ulne patrie abbraccia; 

E con il suo di via scudo possente, 

Ed il fulmineo spaventevol brando 

II timido Israel difende, e regge; 

E di Cerere quello, e d' olio, c vino, 

70 E di tutto bisognevole, ed egente, 

Egli nutrisce, ed a dovizia pasce 
Ben otto lustri con piacevol esca, 

Dal Ciel discesa in ogni dì, che Manna 
Con voce arcana dall’Ebreo fu detta. 

Ma tal sorta, e virtù d’ inclito cibo 
Forse da’ figli d’ Israel diletto 
L'avida morte allor lungi ritenne? 

Forse coloro, che fuggir dal Nilo, 

Non fur fra i boschi, e le montagne alpestri 
80 Senza riguardo alcnu da vita tolti ? 

Onor si grande devesi soltanto 
Di Cristo al Sauto Ycnerabil Corpo; 

A quella nuova dilettevoi Manna, 

Onde Palme fedeli Egli ben sazia, 

E da le soglie pallide di morte " 

Con sua celeste forza ritogliendo 
De la vita immortale il don concede. 

Ecco ebe piace del Divio Maestro 
A’ detti attento porgere P orecchio. 

90 « Il vivo Pane Io son, dal Ciel disceso; 


Numeri. Il sólo Gicsuè, c Calebbo , usciti del paese E • 
giziano , ebbero il privilegio di entrar nella terra promessa. 
Gesù Cristo però ci annunzia nel cap. 6 . vers. f\(). 5 o. 
Su 5 a; che chiunque mungerà la sua Carne, e Leverà il 
suo Sangue , non gusterà giammai la morte in eterno. Ec. 
co la differenza sostanziale ira la Manna del vecchio, 
e ira quella del nuovo Testamento. 

a 
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Manna in deaerta quondam rrgione corneali 
60 Veilrum turba patrnm, cuncti qui morte parempti.* 
iEternae, Panem quicunque comederit istum 
Ingeni accipiet pretium, vitaeque coronam, 
Extremujque dica cura cuoi venerit, «Ile resurget.» 
Sicut eoim io pai eia hyamali tempore «oliera 
Igneam, et ardeotem aciotillam abacondit arator, (a) 
Quam poat in aolitoa aopitam auacitat uaus; 

Yitia scu velati atipra, radicitus ima 
Iofoaaua tellare, suo dat tempore fructum, 

Etai bruma rigena froodea decusalt opacaa: 
n 0 Haud aliter Chriatua, saoctam mortalibua aegria 
Concedena eacam, jucuudaque vina propinarla, 

Injicit igoiculura vitae, fructusque beati. 

Ecquid euim aeternae, Sancto dum Corpore paacit, 
Vitae doua tuia cultoribua Ille negabil ? (b) 

Nonne auoa, «arra in terna qui praelia miscent, 
Atque illoa, vieto qui poatquam ex hoste trophaea 
Egere, in aupera felices aede moranlur, (c) 

Paue alit Ipse uno, dapibusqne explevit ejsJem ? 
Nonne mero meliora, bono fragranza odore, 


(a) Siccome la scintilla del fuoco dentro di molte pa- 
glie mette si, e s' inserisce , perchè ivi si serbi del juoeo 
il seme : cosi Gesù Cristo per mezzo della sua Carne sa- 
crosanta in noi la vita nasconde, e quasi un ceito seme 
di beata immortalità inserisce, tutta, che in noi rinviensi 
la corruzione cancellandone Not. i nel fine di questo Li* 
bro. Cosi insegna S. Cirillo ; cosi pure S. Ireneo , arre- 
cando t esempio della vite , che sebben sepolta il tronco 
sotterra, produce il frutto al suo proprio tempo. (iVot.i.) 

(£) San Pier Crisologo nel Serm. g5. avvertì questa 
dottrina, cioè, se il dolce Redentore diede tutto sestesso 
quaggiù in terra a' Cristiani in cibo loro, qual cosa mai 
potrà Egli negar loro, che alla vita futura si aspetta ? 
Christiane, si se Ubi hic ad manducandum dedit , quid 
suum libi negare poterit in futurum ? 

(,.) Lo stesso Vivin Verbo , che rende beaii t e contenti 
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La Maina nel deserto nn di mangiare 
I padri rostri, che morti già furo: 

Quegli, che mangerà codesto pane, 

D’ eterna rita avrà pregio, e corona; 

E quando verrà poi 1' ultimo giorno. 

Di nuovo a rita richiamar vedrassi » 

Qual atteoto arator nella freddosa 
Stagioo d’ inverno, entro 1’ alide paglie 
La scintilla nasconde ignea, ed ardente, 
aoo La quale da sopor quasi compressa 
Negli usi consueti ei poscia arriva; 

O siccome di vite il ferii! tronco 
Le radici nel suol alto gittate, 

Sebben spogliato nel freddoso inverno 
L’ ombrose frondi, il dilettevol frutto 
Ne la sua propria stagion produce ; 

Non altrimenti il Redentor dooaodo 
Suo Corpo io cibo all'uomo, e 'I sangne a bere, 
Piccolo fuoco insiem dell' immortale 
no Vda inserisce, e di tal fretto il germe. 

Poiché come Costui a’ suoi seguaci, 

Cui del suo Corpo il pascolo comparte, 

D'eterna rita il don negar potrebbe? 

Fors’ Epli i suoi, eh' a sostener son nati 
Quaggiù pugne incessanti, e euffe atroci, 

E la gente, che, vinto il fier nemico, 

In ciel soggiorna di trofei onusta. 

Non alimenta d’ua sol pane istesso, 

Deli' istessa vivanda sasia, e riempie T 
ino Forse porgendo all’ una, e all'altra gente 
Sue dolci poppe del buon rio migliori, 

E ben fragranti di soave odore, 

gli Angeli in cielo, col suo celeste Pane istesso , o per 
dir meglio, col latte della divina Eucaristia sosia i suoi 
credenti qui sulla terra. ( Not. a. ) 
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8 o Ipse, duo ami» bus «ua dulciter ubera pratbens,(a) 
Etcrnam viiam jucutido lacte ministrai? 

Quid ? Vates, Jaesse progoatus origine, scamuum 
Nonne pedura I 11 ius praedixerat ante coleodum, (b) 
Cujus opc e ti'rris mortalts sidera scandant ? 

S«d jam tempus adest pelago dart vela patenti. 
Tbaiiadrs oliru patulae sub tegmine quercus, (c) 

(a) Sotto la figura delle due misteriose poppe del ce- 
leste sposo, di cui parla la Cantica al t. Cap. vers. *. 
alcuni de' Padri intendono la divina Eucaristia , dalla 
quale scorrono due fonti di dolcetta , che di gioia ebbri 
tendono tanto i beati in ciclo , quanto la Chiesa Mili- 
tante. ( Noi. 3. ) 

(£) Sotto In figura parimenti del famoso scanno dei 
piedi di Gesù C listo, intendono i Padri la Divina Eu- 
caristia, per inetto della quale Jalgono i Cristiani al- 
l'Eterna Magione. (Not. 4-) 

(e) ubiamo liposava un di nella valle di Mambre sotto 
l'ombra di quell' albero famoso, quercia da alcuni , tere- 
binto da altri appellato , ove riunirsi in dasiuri anno so- 
levano i Gentili, gli Ebrd, ed i Cristiani, per ivi cele- 
brar i loro Sacrifici giusta i loro riti in memoria di ciò , 
die era stato accaduto sotto quella pianta ; ma che poi 
Costantino Magno, avendo di questa superstizione avvisa- 
to sua madre, Santa Elma, per comando dell' Impera - 
di ice fu il luogo dalle abominazioni de' gentili purgalo 
ron inalzarsi un magnificatempio in onore di Nostro Si- 
gnore Gesù Cristo. Si veda Sozomeno nel libro a . cap. 
3.ed il Dizionario Manuale Biblico Stampalo in Venezia il 
1 769 , nella tipografia di Giovanni Battista Pasquale, tom. 2 . 
Lei. Mambre-, ed Alapide nel cap s8 della Genesi al vers.t . 
Ivi dunque stando a riposar il Santo Patriarca innanzi 
la porta del suo padiglione nel fervente meriggio vide 
da lungi tre Personaggi, dai quali tostamente recatosi di 
Tre un Solo umilmente ne adora-, e costrettili ad entrar 
nel suo campestre ostello V accolse amorevolmente, di ta- 
te acquisto lieto, e contento ; immantinente poi corre alla 
sua mandra , e d' indi tolto il più tenero vitello lo diede 
al suo garzone, che subito di cuocerlo affrettassi. Aven- 
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Al)* ona e 1' altra ocl giocondo latte 
L’ eterna vita non dispensa, e nudre ? 

Che più ? Il vate d’ origine Gessea 
Predetto non avea, che d' Esso il chiaro 
Scanno adorarsi da ciascun dovrebbe, 

Onde in salir a le celesti sfere 
Costui dolce sostegno, e vita avrebbe? 
i3o Ma i tempo ormai, che senta indugio io spieghi 
Tutte nel vasto, e aperto mar le vele. 

Di Tara il figlio, di ramosa quercia 


do parimente tolto del latte , e del lutiro, e con tremi- 
ture di farina formato , e coito sotto la cenere alquanti 
pani , un piacevo! pranzo ai suoi ospiti imbandisce ; stan- 
do salto l' umbra di quell' albero suddetto , avendo ivi ri- 
cevuto la solenne promessa , eh' egli già centenario da Sa. 
ra tua contorte , già nonagenaria avrebbe quel figlio di- 
letto , quelt inclito seme , in cui riceverebbero la loro be- 
nedizione tutte le nazioni. Si veda la divina Genesi in 
tutto il cap. t8. 

Giusta poi il senso spirituale , ed al nostro proposito 
Abramo sotto 1' ombra di quelt albero standosi in piè si- 
gnificala i fedeli Cristiani , che stanno a contemplar sotto 
la Croce un si nobile , ed alto mistero « Sub Croce , quia 
Sacramentum Crucis intuebatur a cosi in detto luogo la 
Glossa tuteiiineare , ed Ordinaria ; il Meriggio la divina 
Eucaristia , t. perchè Ella è luce del mondo ; a. perchè 
contiene la pienezza della carità di Gesù Cristo ; 3. per- 
chè porge un' ombra piacevole contro le ardenti tentazio- 
ni , e le malnate concupiscenze ; si veda la Nota 1 4 del 
primo libro della Venerabile Eucaristia j Abramo uscen- 
do fuori del suo padiglione va all' incontro de' tre veduti 
Personaggi , di cui uu solo ne adora, per denotarsi, che 
t intelletto spirituale deve nella cognizione della Sma Tri- 
nità sorpassare i chiostri della carne, e quasi uscir fuori 
della porta di questa inferma magione ; « Abraham, sciti - 
cet spiritual is inteilectus debit in cognitione Trini tatù 
claustra carnis eccedere, et quasi kabitationis infirmae ja- 
nuam exire » cosi S. Gregorio Magno presso la Glossa 
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Fecerat esigati cura sol altissima* umbra*, 

Ad Mambre recubans vallem, coospexit ruote* 

Tres procul inde viros, ad quos velocius euro 
90 Advolst, atque Unum, cum Tres sint, pronus aduraf; 
Inque tabernacli succedere tecta coactos 
Excepit peramanti animo, cupidusque potitur. 

Tunc Iustus, mora nulla, sua ad praesepia piena 
Contendeas, vitulum tulit inde e millibus unum, 
Quem mollire jubet puerum ferventibus undis ; 
Instituitque dapes, et adorea liba sub umbra 
Arbori* illius presso cum lacte paravi!, 

Effoeto et gaudct promissum e corpore seraen. 
Thariade Geniti, qui sub Crucis arbore stante*, 
a 00 Sole sub ardenti totum cum peetoris aestum 
Explicuit Christus, supra mortalia vecti 
Mente Deo occurruot, Sancto et cum flamine Patrem 
Et Natum Dovere, Deo vitulumque tenellum 
Virgine Progenitum mactant, et cordi* in imo 
Excepere sinu, morituro baud semine gaodeat, 
Semina sed vilae liauserunt aiterna bcatae. 

Ad Mojien uvao quondam fortisimus Heros 

Ordinaria al cap. indicato ; il pane poi cotto nel fuoco 
sotto la cenere , composto di tre misure di farina il Cor- 
po del Signore , che i tre figli di Noè , cioè tutti i fe- 
deli sparsi per tutto il mondo ricevono con Santo spirilo 
di penitenza ; come parimenti il tenero vitello ben grasso 
il Corpo di Gesù Cristo, il quale pella Salvezza del 
mondo fu immolato nell albero della Croce, e che tutto 
si è dato in cibo de' Cristiani unitamente al latte , ed 
al butiro , perchè il Corpo di Gesù Cristo non pub esse- 
re senza il latte della legge, ed il butiro del Santo E. 
vangelo ; e Fitulus tener , et saginatus Christi Corpus est , 
quod prò salute mundi ad arborem Crucis immolatum est , 
et totum epulantium cibo cessit , vitulum cum lacte appo- 
suit quia Corpus Domini nec sine lacte legis, nec hoc si- 
ne evangelio esse potest La Glossa citata in delio luogo. 
Finalmente i fedeli colla divina Eucaristia ricevono, me- 
glio assai, che Abramo , il seme incorruttibile della ^bea- 
ta vita ; giacchi giusta S. Tommaso l' Eucaristia è la se- 
menza della gloria cedeste. 
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Sotto il coverchio, mentre alto levato 
In ciel picciole l' ombre il rol facci, 

Di Mambre oc la valle riposando, 

Tre personaggi rimirò da lungi, 

Che gian quindi; ed esso a qnei di volo 
Ratto recossi più dell’ enro istesso, 

E di Tre, che ne vide, un Sol n’adora; 
> 4 ° E costretti ad entrar nel suo campestre 
Osici accoglie io amichevol volto, 

E ben ne gode del bramato acquisto. 

L' uom Giusto poi veloce i passi indrizxa 
A’ suoi pieni presepi d’ ond’ ei toglie 
Vitel fra mille scelto, e al suo garzone 
Diello a bollir entro il calor dell’ onde ; 

Ed il pranzo imbandisce, e di frumento 
Scelto focaccie de la quercia all’ ombra 
Lor con latte spremuto in cibo appose, 
i 5 o Lieto del chiaro seme, a se promesso, 

Che dal suo steril corpo vita avrebbe. 

D’ Abramo i figli, che sull' ombra stanno 
Dell* adorata Croce, mentre il fuoco 
Tutto dispiega nel sol più ardente 
Entro il suo petto il Figlio di Maria, 

D' ogni cosa mortai sull' ime sfere 
La mente alzando, fansi a Iddio presenti, 

E del Padre, e del Figlio, e del divino 
Spirto sicura, e ferma hanno contezza, 

160 E tenero Vitel, da Vergin nato 

Offrono al Padre, le cui Carni ancora 
Nel loro seo ricevon rispettosi, 

Non godon di caduco, e mortai seme, 

Ma nell’avido petto accolgon lieti 
De la beata incommutabil vita 
Il seme incorruttibile, ed eterno. 

Uu dì l’ Eroe più forte d'Israello 
Dal desiato suolo al sommo Duce 
Grappol d’uva recò, grande fuor modo: 
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Drtulit ingeotetn optala e tellure racemum: 

Visendi studio lune circumfusa juventus, 
no Edita Jacobo, fructum stupet, ùberia agri (a) 

Jam sibi poli iciti veluti memorabili pignuj. 
Christicolae Botrum dilecto rx ubere terrae, 

Scilicet e Cliristi immortali Carne, superni 
Accipiunt praeclara velut monumenta vireti. 

Quae saocto nova Nupta Idydae laudatur ab ore. 
Tritici acervus erat venter, quem lilia vallati!, (b) 
Tesu Sponsa dalum munus Cereale, beatae 
Pignus uti xitaei cupidi* ampleetitur ulois. 
Discipulus, Christo ante ajios jucundior omues. 

Olim conspcxit Lignum, mirabile visu; 
i io Belle utraque satum faecundi in {lumini* ora, 

Poma duo, atque decrm per mense* dulcia reddeustl 
Perpetuo florcns, Arbor pulcherrima Vitae 
Christus eos, qui summa tenent fastigi* caeli, 
Fluminis io luto positos feliciter explet; 


(a) Nel Cap. 1 3 ver*. a6 del libro dei Numeri si rap- 
porta il celebre fallo di quell' uva portentosa , recata da 
Giosuè, e da Calebbo a Mosè giusta la comune opinione, 
ed esposta agli occhi di tutta la moltitudine \ come un 
frutto , ed un pegno ammirabile della terra di Promissio- 
ne. J Cristiani giusta Sant' Isidoro dalla Carne sacrosan- 
ta di Gesù Cristo, raffigurata in quella terra, che scorre- 
va di latte, e di mele, ricevono quel Grappolo benedetto 
della Santa Eucaristia, qual viva ricordanza deila terra 
de' Viventi « Terra promistionis, idest Caro Sctncta Chri- 
sti, in quaregnumDeiieiubertatcm spiritual ium fructuum 
et vitam aeterna consequi possent Christiana, « Si veda la 
Glossa Ordinaria in detto luogo. 

(i) Il Corpo del Signore nel cap. 7 . a- della Cantica 
è rassomigliato al frumento, ed ai gigli , di cui pieno am- 
mirasi il ventre della Cattolica Chiesa, di Lui sposa, per 
indicarsi il salutevole effetto della Santa Eucaristia , la 
quale a dovizia quella nutrendo le comunica insieme il 
pegno sicuro della beata vita, al giglio paragonata-, sicco- 
me spiega Euckerio nel Lib. 3. de' Re « Christus est li- 
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170 Per desio di veder accorre allora 
V Ebrea giovenlù e a folla intorno 
11 frutto ammira, del terren felice 
A se promesso, qual famoso pegno. 

Il Cristiano dall’ ubertoso, e caro 
Terreo, dall’immortal Carne di Cristo, 

Il grappolo riceve, inclito e bello 
Monumento del suol lieto, e beato. 

Il ventre di Colei, che qual novella 
Sposa è lodata da Idida, fecondo 
180 Di grano apparve, e gigli avea d’ intorno. 

La sposa di Gesù il Cereale 
Concesso don di sua futura vita 
Pegno sicuro desiosa abbraccia. 

Lo scolaro, più d’ altri a Cristo caro , 

Quel legoo un dì mirò, bello a vedersi; 

Che del ferace fiume in l’una, e l’altra 
Riva piantato in ciascun mese il dolce 
Frutto rendeva nel girar d' ogn’ anno. 

Cristo, di vita l’Albero gentile, 

190 Fiorito sempre, e di bellezza rara, 

Coloro, che lassù ban già lor sede, 

Del fiume posti in riva ben sicura 
Felicemente empie, sazia, e contenta. 

lima propter gloriata resurrectionis , far'ts candidimi pro- 
pter gloriata corporis, intus vero aurcuin propter fulgor cm 
animae — Si feda parimente A lapide nella Cantica al 
cap. 5 . i 3 . 7. 2. ofe tratta ciò diffusamente , arrecando 
anche a proposito il verso di Virgilio . 

*— Tu Marcellus eris ; mauibus date lilia plenis. 
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Idem, qui pugnant io laeva, alimenta miuìatrat: (a). 
Omnibus esca eadem, communia pocula cunotis: 

Ast illi vitam manifesto in lumioe, contra 
Hi tectam adspiciunt obscurae nubis amichi. 

Vere novo Levi geoilus de gente Minister, 
j3o Sacra Deo faciens, in ccelum to Hit aristas. (b) 
Augustum Corpus Maria de Virgine Nati, 

Divinum perageos, alte sustollit in auras, 
Demonstrans Superimi io regno data jura Sacerdos. 
Jam quocumque vocant felicia vela, sequamur. 
Iacobi patriis pascendum filius Amos, 

Ezplendumque bonis populum praedixerat ante. 

Ad quos Sermo Dei factus, quandoque canora 
Voce Dcos dixit Iaessaeo a Semine Vates. 

Qui Jesum vini coopertum, et panis amictu, 

1 4o Leu spousum thalamo, Vatem sive aede parata, 

Sive Sacerdotali in tempio, Dominunque polentcra 
Ilospitio, Regemque suum regalibus aulis, 

Criminii experles, auimoque, et pectore puro (c) 

(a) San Giovanni vide nella sua Manifestazione eap. 
9 a quel misterioso fiume di acqua viva, e dall' una, e dal- 
l' altra parte di esso quell' Albero , o sia Legno di vita , 
che produceva dodici frutti ne' dodici mesi dell'anno. S. 
Vincenzo Ferreri assevera, che quel Legno di vita figura- 
va Ces'u Cristo, il quale è nell' una, e nell’ altra parte ; 
nella destra è nel Paradiso, e nell' Ostia consecrata sot- 
to le specie Sacramentali in questo mondo ( Nat. 5. ) 

(b) Il Sacerdote della Jamiglia di Aronne offeriva, ed 
alzava in aria ogn' anno in onore della Maestà divina il 
noto manipolo delle spighe , di cui nella Nola 6 è indica- 
ta la significazione : il Sacerdote della Nuova Alleanza , 
spiega San Bonaventura, innalza al cielo l' Ostia conse- 
crata nell' azione tremenda del Sacrifizio Eucaristico, quasi 
addimostrar volendo, che la Fila Eterna è di dritto dei 
Cristiani-, ed a ciò confermarsi solleva in alto Gesù Cri- 
sto, che patir volle per loro ( Not. 6. ) 

(c) Promise Iddio agli Ebrei di sollevarli sopra Cat- 
tata della terra, c di pascerli a dovizia dell' eredità del 
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Lo Stesso quei, che puguaoo a sinistra y 
D'alimenti provede, ed a ciascuno 
II cibo stesso, è ’1 bere stesso apprestai 
Quelli però la vita apertamente 
Veggou nel suo chiaror: questi all’ opposto 
La veggou su di oscura nube involta. 

300 II Ministro eh’ origin trae da Levi; 

Nel Sagrifizio, apparsa primavera. 

Le bionde spighe in su nell’ aria estolle. 

Il nuovo Sacerdote, allor che compie 
La divina azion, il Corpo augusto 
Di Cristo Redentore al cielo innalza; 

Cosi a ciascun beo chiaro addimostrando 
Dell’ alto Regoo il dono, e ’l nobil dritto. 

Or già ovunque le felici vele 
C’ invitano, seguir lieti ci giova, 
sio D’ Amoso il Figlio anzi predetto avea. 

Che degl’ immensi beni, e delie molte 
Sostanze patrie, d' Israel dappoi 
Pasciuto, « sazio il popolo sarebbe. 

Il vate, che da Gesse il sangue trae, 

Usò eoo chiara voce appellar Dei, 

A’ quai si fece un di parlar divino. 

Coloro, che nel sen scevro di colpa 
Accolgono Gesù, del pane, c vino 
Sa dell'oscuro ammanto occulto, e ascoso, 

3ao Quale Sposo Divio nel puro letto; 

O qoal Vate in disposta ornata stanza; 

O qual nel tempio casto Sacerdote; 

O come nell’ osici Signor Possente; 

O come Rege in sua Reai magione, 

loro Padre Giacobbe ( Noi. 7.) Iddio parimenti a' mede- 
simi annunziò di trovarsi in mezzo alla società degli Dei 
( Not. 8) Tutto ciò fu detto in figura di quanto avverarsi 
dovea nella legge Nuova , nella quale Iddio in modo più. 
nobile assai alzar dovea i Cristiani , c renderli suoi figli 
non solo di nome t ma bensì in verità per mezzo dell' A do - 
rabil Corpo , di Gesù, il quale essi con purità di cuore, 
e di spirito riceverebbero come Sposo , come Profeta, come 
Sacerdote , come loto Signore , ed amabile Sovrano (IV 8. nj ) 
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Excepere, Dei nalos et nomine dici, 

Et vere esse dalum, regnique in parte vocari. 

Isacidum populus quondam formidine pocnao 
Sanguinis abstinuit, qucm cacsa animalia fundnnt. (a) 
Jcsu cultorcs jamdudum faedere sancfo 
Expleot sose Agni mactali sanguine multo* 
i5o Cadesti* patrìae consortia teeta potiti. 

Ergo felicis Regni quis denrget illis 

Pignus habere datum Pani-m, qui venit ab allei ? 

Sed jam, Christicolae, quam magna in sedi bus altis 
Gloria, difficili in terris defuncta labore, 

Corpora vestra manct, sanctav consortia Carnis, 
Commemorare juvat: facilem huc advertite mentem. 

Vita erat, aeterno Geniloris corde quiescenti 
Optato demum saeclorum tempore ab alto 
In lerras Ista advenit, latura salutem; 

160 Infirmoque homi nis sese vestivit amictu; 

Ipsaque mortali degens in Corpore eamdem 
Largitur cunctis vitam mortalibus aegris: (») 

Inde suae Carni mortalia corpora mixta 
Vita immortali io cinerem risoluta fosebit. 

Mec quis Elisaci sanctam, illiusque Magistri 


(a) Il popolo d' Isr a elio Ju proibito di far uso deb San. 
gue degli animali ; Il P angelo al contrario prescrive a Crii 
siiani di bere il Sangue dell' Agnello divino ; gli Ebre- 
bevendo del sangue incontrano la morte ; ma la vita eter- 
na ne hanno i seguaci di Gesù Cristo. ( Hot . io ) 

(b) Fu in vero ammirabile Elia , ed Eliseo *, it primo 

nell' avere risuscitato il figliuolo della vedova di Sara - 
fendi, ( Rcg. 3 17 ) l' altro quello della Sunamilide , e 
coll aver pure colle sue ceneri richiamato a vita un' uo- 
mo da' ladri ucciso, gettato entro il suo sepolcro (, Reg. 
4- 4 4* *3- 20 . ) 

Ma non avvi paragone alcuno tra la virtù dì Gesù C ri- 
tto, che risuscitò moltissimi trapassati , e quella dei pro- 
feti suddetti. 1 , perché la carne di costoro soggiacque al 
Jr acidume della morte ; laddove quella del Redentore non 
vide mai la corruxione: 2. quelli per dono singolare dal 
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Coloro, io dico, il glorioso nome 
Di Dei non hanno follmente, • *1 nolo, 

Ma Dei davvero soo, e del cclett* 

Regno chiamati al nobile retaggio. 

Un di d’ Isacco il popolo per tema 
q3o Del supplicio da ber ormai s’ astenne 
Del sangue sparso d’ animai scannati. 

Nella santa alleanti i Ciistiani 
Empionsi tutti a pien del molto sangue 
Dello scannato Agnel, e io guisa tale 
L’ eterna sede a posseder si fanno. 

Chi dunque negherà, che dato in pegno 
Fu il pari Celeste del felice Regno? 

Ma or già, di Cristo o fervidi seguaci» 

Quanto mai grande, e nobil gloria aspetta 
a 4° Ne le superne Sedi i corpi vostri. 

Fatti consorti de la Carne Santa, 

Clic fatiche quaggiù soffrir ben molte. 

Giovami dir: voi meote vi ponete. 

Era la Vita nell’ eterna Seno 
Del Padre riposando: alfin Costei 
Nel desiato da’ secoli momento 
Sulla terra dal Ciel seme, recando 
La bramata salvezza, e de la frale 
Salma dell’ uom vestimi, e in mortai corpo 
a5o EU' abitando la sua vita istessa 
Ai miseri mortai in don concede: 

Indi congiunti a la sua carne, e misti 
I corpi già in cenere disciolti, 

Calor nuovo inserendo, e spirto nuovo, 

Farà di sua vita immortai consorti. 

Nè fia, ck’ alcun d’Elia, o d’ Eliseo 

ciel loro concesso ; ma Gesù per propria virtù della sua 
Carne vivifica , Ipostoticamente al Verbo unita siffatte o- 
perazioni produsse ; 3. con quanto t e quale stento , e dif- 
ficoltà quelli non vennero a capo della loro intrapresa ! 
Ma il Salvadorc con un sol detto « Lazare veniforas » 
Lazaro a vita riconduce. 4* t vat * suddetti uno , o al più 
due risuscitarono ; ma Gesù innumerabili. (Malth, ai» 5. 
Juan. so. 3t.~ ai. a5.) 
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Yirtutem, extinctos revocintera e fancibus orci, 
iEquiparet. Quantum ioteriit discrimini*, edam. 

Elias puerum immatura morte peremptum 
Ipse suo attactu revehit sub luminis auras. 

170 Quem baculo Puer allato non suscitat, illue 
Venit Elisaeus, movit quem gratia matris. 

Tom puero exanimi accessit,, suaque illius aptat 
Par vis membra, mauumque manu, ac os admovet ori; 
Yitalisque calor rursus per membra, cucurrit. 

Quid? Quoque Elisaci io tumulo nonne ossa sepulti 
Cum tetigere hominem exanimem, de morte reducuot? 
Vidisti vates operi impendisse laborem 
Haud modicum; propria nec vi, sed munera cadi 
Forte dato, aggressos harum moli mina rcrum? 
x8o Yidistine etiam cinerea male vatis olentes ? 


At contra jEqualis, Patrisque similiima Imago 
Ingenita virtute arcto sibi foedere juoctae 
Humanae Carnis, tumuli quae libera tabe est, 

Non semel, atque iterum tantum, sed terque quaterqoe 
Morbo afflicta, gravi vel luce careotia tangens 
Corpora restituii crudeli e limine morti*. 

Illius ergo Caro Immortali* babenda minoris, 

Quam quae morti* adhuc visa est obnoxia legi ? 

Ergo non polis est Illius Yita soluti 
190 Membra hominum in cineres,quaeCarne,suoqueCruore (a) 
Pervasi!, rursum aethereas revocare sub auras, 
Amplius haud ullum poslhae peritura per aevum? 


(b) Si veda la Nota 11, in cui si rapporta la dottrina 
di S. Gregorio ( Vistano . 
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La virtù, che chiamò gli estinti a vita, 

In paragon porrà. Qual differenza 
Fra questi passi, e ’l redentor, narrovvi. 
s6o Tornò Elia in ver io questo mondo 

Col suo tatto il garzon, che d' immatura 
Morte perì. Se poi non sorge a vita 
Il fancinl col baston, che lo scolare 
D’ Eliseo recò, ivi il Maestro 
Moss* a pietà della dolente Madre, 

Drizza suoi passi; ed al fanciul già morto 
Fassi vicino, ed il suo corpo adatta 
A quel del putto, e mano a mano, e bocca 
A bocca appressa; ed il vital calore 
370 Di nuovo corse per 1 ’ agghiacciate ossa. 

Che più ? l’ ossa del vale, iu tomba chiuse, 
Toccando 1 * uomo ucciso, ivi gettato. 

Forse da truce morte noi chiamaro ? 

Vedesti l’uno, e l’altro vale inteso 
A la grand’ opra con fatica molta, 

Nè con propria virtù, ma per divino 
Favor concesso a sì gran mole, e vasta 
Mani apprestar ? Vedesti pur le freddi 
Ceneri d’ Eliseo or mai putite? 
a8o Ma la perfetta e ugual del Padre Imago 
Con innata virtù de la sua Carne, 

A se congiunta in intima alleanza. 

Che nel sepolcro intatta si rimase, 

Non una volta, o due, ma fiate spesse 
Da mortifero morbo i corpi afflitti, 

O privi de la luce, e già estinti 
Da le soglie tornò di cruda morte ? 

Di Lui dunque la Santa Immollai Carne 
In minor pregio riputarsi or dee, 

390 Che la già corruttibile, e mortale ? 

Dunque non può la vita di Costui 
Le membra umane, in cenere disciolte, 

Che tutte colla carne, e col suo sangue 
Di penetrar degnossi, a vita nuova 
Chiamar, poscia a morir non piu soggette? 
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Nec catara «aia caccia id candidi! utnbris. 

Istad jacta solo praesertim semina moustraot; (a) 
Qaae aiti putrescaut teilurc infossa sub ima, 
Agricola» haud laetas segete* sperare licebtt; 

Nec gravidi» cernetur ager flavescere arisi»*. 

Sed cur, divinus quara prolulit ore Magister , 
Carmiuibus nostris sudicia sioapis abibit/ 

300 Semen namque istud, quamvis exile profecto 
Seminibus prae ali», olerum nascentibn» arvo, 
Attameu in coelum ramis felicibus exit} 

Eoisque oris se plurima suslulit arbor} 
llluc aerio et volucres venere volala, 

Alqne ibi sub ramis habitaot, nidosque locarant. 
Haud se cus augustam Caruem Bonus Ille, suorum 
Gloriae ali semen fciix io corde recdndit. 

Atlritae Gcnilum de Virgine Maire sinapi(b) 

Haud «erte absimilem, pressura crudelibus olim 
aio Sub pedibus rabidae miserans Golgotba novercae 
Vidi!, et io tumulo, quem Joseph ante cavarat 
In silice, ullus lutino quo namquam conditus , illic, 
Horius, ubi pioto redolebat flore, sepultum. 
Ingentilii; densi» et iohorrnit ipsc tenebris 
Pbaebus; lune velum templi, praeruptaque saia 


(a) Nostro Signore Gesù Cristo , per addimostrare la 
risurrezione del suo Adorabil Corpo, arreca Ì esempio del 
granello del frumento , che dee morir pria, che esso pro- 
duce il suo frutto copioso. San Paolo parlando della ri- 
st *rrezione de' nostri corpi la stessa similitudine agli oc- 
. ' Ci propone. J nostri primi Apologisti Cristiani, e spe- 
zialmente Atenagora nelt Apologia su della Risurrezione 
maneggia questa dottrina contro degl' increduli 
‘ ij/ usamente con robustezza, e con ogni sona di i neiulta - 
1 \ ài veda la Noia ia. 

Amabile Salvador e sotto f imagine del granello 
i>a<’ ,na P a * C ^ e r l ceveac l° l' uomo seminò nella sua cam- 
m f . na ’ ** 9 u< dc in vero c il menomo di tutti gli altri so- 
gli or/ 1 ' 1 ** 0 P Cr ° esso tar à cresciuto , è maggiore ili tutti 
eann *5®*' * siffatto albero diviene, che i volatili ven- 
» e d abiti no nc' suoi rami, ( Mali. i3 3i. a dir di 
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Ni ciò Natura in ombre cieche ascose. 

Ciò moslran certo i semi, al suol gettati 

I quai sepolti nel terren profondo, 

Se putrì non faransi, e infraciditi, 

3oo Messe abbondante non potrà giammai 

II colono sperar; nè la campagna 

Di gravi spighe biondeggiar vedrassi. 

Ma perchè mai da’ miei versi negletta 
Quella senape andrà , che dal Maesiro 
Divio fu messa fuor ? Che seme tale, 

Bensì daprima esil fra tutte 1’ altre 
Piante prodotte negli ortaggi, appaja; 

Esce però felice al eie! co’ rami. 

Ed alber grande ne le spiagge Eoe 
3io Alto s’ estolle inguisa tal, che in esso 
Yengon gli uccelli con sublime volo, 

Ove pur anco di annidarsi han caro. 

Così il buon Gesù de’ suoi nel petto 
La Carne sua, seme di gloria asconde. 
Certo, non d issi mi I a la già pesta 
Senape, il Figlio de la Vergin Madre, 
Calcato sotto i piè di furibonda 
Crudel Matrigna ua dì mirò Golgota; 

3ao E ne la tomba, che incavato avea 

Giuseppe in duro selce, in cui non era 
Stalo uora posto mai, dove un bell’orto 
Olezzava di fior pinto-di versi, 

Pianse Colui sepolto, e se ne dolse; 

E febo, il capo in tetro ammanto avvolto, 


- «. 

& 


S. I lario, e di S. Gregorio Magno significar inlese la 
sua Carne , che conculcata , morta , e sepolta esser dovea 
nel terreno del Calvario, ov' eravi un' orto delizioso', e che 
la medesima dopo il triduo della sua morte, e sepoltura 
risorger dovea gloriosa , ed immortale ( Noi. i3) Quin- 
di ne sicgue naturalmente f Episodio della sepoltura , e 
della risurrezione di Gesù Cristo giusta la Storia , rap- 
portata da' Sacri Evangelisti. E ciò ad intendimento di 
addimostrarsi la risurrezione de' nostri corpi, i quali sa- 
ranno conformi alla chiarezza del corpo glorioso, ed itn- 
jajutvic dell' amabile Redentore . 4 
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Scissa*, Patroni tumuli, velerà et monumenta reclusa: 
Multaque Iustorum, quorum mori abscidit annoi, 
Corpora Isacidum, ex imis excita sepnlchris, 
u3o Io sanctam venere Sion, Davidis et urbem, 

Pluribus atque viris se compicienda dedere. 

^Q'ertia jamque polo humeotes dimoverat umbra* 
Tulchrior, et roseis aurora invecta quadrigli, 

Tunc motu terrae cunctae intremurre cavernae. 

Aliger extemplo ex alto descendit olympo, 

Ac tumulo accessit, quo nemo condìtus ante. 

Ostia claudentem busti lapidemque revolvit, 

Inseditque super. Fulgur velut Illius ora, 

Illius et vestii niveo candore rrfulget. 
a^o Custodum tunc vero ingens pavor occupat artus ; 

Qui, veluti exanimes dulci vitaque relieti, 

Afflietique solo, procumbunt ore supini. 

Sed jam faemioeus chorus illue eccc propinqua!; 
Atque Arabum Iesum uncturus fert munera odorum. 
Aligeri adspectu muliebria corda pavcscunt. 

Aliger at contra « Nolite pavere; Sepulchro 
Amplius haud isto Iesus, quem quacritis, inquit; 
Deseruit tumulum Cbristus de morte resurgens: 
latro ferie pedem: locus en, ubi Corpus lesa 
a5o Elatum, positumque; oculis hunc cernite vestris. 
Cernite, qua vittae jaccant, tenaeque repostae, 

Discipuli extinctum quibus involverfe Magistrato. 

Ejs agite, Illius devicta « morte triunphum 
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Spaventevole apparse: il velo allora 
Del tempio in due fu scisso, e i più scoscesi 
Sassi spezzati fur; le tombe ancora 
Aprironsi dei morti, ed i vetusti 
Monumenti de’ Padri; e corpi molti 
Degli Ebrei, sorgendo dall' avello, 

Vennero di Sion nell’ alta Rocca, 

33o Ed a ben molti diedero a vedersi. 

E già dal ciel 1' umide ombre oscure 
La terza aurora discacciato avea, 

Più bella, e su di roseo cocchio apparsa. 
Tutte allor le caverne, ed i cupi antri 
Tremar, scossa la terra; e immantinente 
Dall’ alto scese il Messaggier celeste. 

Ed alla tomba, in cui nessun sepolto 
Auzi era stato, fattosi vicino, 

La pietra svolse, al sacro avello apposta, 

34o E a seder vi si pose. Il di lui volto 
Qual folgore balena, e la sua veste 
Splende vieppiù di biancheggiante neve. 

De' custodi aliorsì le membra un freddo 
Pavor assale, anzi pari a chi furo 
Da lo spirto vitale abbandonati. 

Tutti caggion afflitti al suol supini. 

Ma ecco già lo femminile stuolo 
Ivi si appressa, e don d’ arabi odori 
Per unger Cristo arreca, ed a la vista 
35o Dell’ Angel pavé de le donne il petto: 

Ma quel sì disse « Punto non temete: 

Gesù, che voi cercate, in questa tomba 
Non é più: eh’ Egli, da la morte acerba 
Sorgendo vincitor, lasciò 1’ avello: 

11 pii recate addentro: ecc’ ove il corpo 
Di lui fu posto; ecco, voi lo vedete: 

Vedete, dove giacciono riposte 
Le fascie; in coi fu da scolari iovolto: 

Orsù adunque a discepoli, ed a Piero 
Anzi tutti apportate tostamente 
36o L’ aspettata piacevole novella, 

Che la -Morte Gesù sconfìsse, e vinse, 

E riportonne nobile trionfo. « 
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Diche Jiscipulis, festina: dicite Petto» 

Ergo tuus stimuius, tua ubi victoria, mors, est, (a) 
Fare age ? IS'onue vides tua mors quod Virgioe Natus 
Extilil ? Oli imae teli ur is limioa, numquid 
Alitici lite tuo luliu r.oo maxima vobis 
l)amua tulli, vitaroque invtxit et Ipse sepulchris, 

260 li justasque avido ptatdas abstraxit ab orco ? 

Quod piius borretidis inlexlum sentiLus, illud 
Augusto Caput ecce nitet diademate cinclum ! 

• Adspice, uti tristi pallentia lumina morte 
(Mara micaot, veluti radiantia sid.ra coelij 
Divinumque gravi percussum vulutre peclus 
Lucid.us spliudet Ila in mas imitante pyropo; 
Ciavoiumque mauus lenebralae cuspide acuto, 
Trai.stixique pcdiS hyacinlhi luce rifui geni ! 

Oli quntquut tumulo cordis, vel sindone munda,(b) 
270 Augustum accipi trs Corpus de Virgiue Nati, 

Tarn magnum vobis sperare lice bit honorem: 

Die riformabit corpus miserabile vestrum, 

Coi por is atque sui reddet coufurme nitori; 

Immortale, agile effìciel, sublile, micanti (c) 
Lampade pliaclaea fulgeotius orane per acvuai. 


(a) In Osca profeta al cap. i3 i4 , c «e// 1 Epistola 
1 . a Coiintj cap. 1 5. 54* 55. si assicura , che Gesù Ori- 
sto morendo Ju la morie della morte medesima, che pria 
signoreggiava da per tulio sopra ì miseri figli di Adamo. 
Sun Girolamo riflette , che la Jiera morte, mentre solidi - 
cala dall' adescamento del Corpo del Salvadore qual sua 
preda ! inghiottisce, rimase dallo stesso inghioltita(Not.o\) 
( h ) San Giuseppe ab Arhnatca avendo richiesto , ed 
avuto il Corpo adorabile di Gesù Cristo , deposto dalla 
Croce, r avvolse in un bianchissimo lino, cd il pose in 
ari suo nuovo monumento, eh' egli uvea intagliato nella 
pietra « Accepto carpare Joseph involvit illud in sindone 
manda-, et posuit illud in monumento suo novo, quod ex- 
ciderat in pctra » Matt. 27 60 . San Girolamo , ed Fu * 
ti mio vogliono, che in ciò sia stata significata la purità 
de' costumi, e la mondezza del cuore , e della mente di 
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Or dunque, o morte, dimmi francamele, 
Ov’ è io stimo! tuo, ia tua vittoria? 

Forse non vedi già, che fu tua morie 
De la Vergine il Figlio? Oh del profondo 
Terreo oscure soglie, eh forse a voi 
Non arrecò col suo morir beo molli 


Danni, e la vita nelle cupe tombe 
3yo Entro apportando, dall’ ingordo averno 

Forse Egli non strappò l’ingiusta predai 
Quel Capo, ch'rra pria d’orrende lutesto 
Acute spine, or già ecco che splende 
Di augusto serto adorno! Ecco pur come 
Suoi lumi, tirili dal pallor di morte, 
Brillan ora, qual’ astri io ciel raggianti, 
Ed il divin suo petto, trapassato 
Da ferita mortai, splende, e lampeggia 
Più del piropo, eh’ imita le fiamme: 

38o Le mani ancora d’ aspri chiodi acuti 
Villanamente trapassate, e i piedi 
Tiafiiti acerbamente, d’ ogni lutorno 
Vibrali la luce del giacinto ardente. 

Oli quanti siete voi, che nel sepolcro, 

E nel candido lin del vostro petto 
Or accogliete il Venerabil Corpo, 

Onnr sì grande a voi sperar fu dato: 
Quegli riformerà il vostro corpo 
A miseria soggetto, ed al chiaroie 
3yo Del suo conforme rendei allo un giorno, 
Agile, ed immortai, sottil, del sole 
Vieppiù spleudcute negli eterni lustri. 


colui, che riceve la Carne sacrosanta del Redentore. 
( Not. i5. ) 

• (c) Nella prima a' Corinti al cap. i5. 4 3. sono 

chiaramente indicate le doti, ( cosi dette da' Sacri Teo- 
logi ) del corpo risuscitato j cioè /' Immortalità , l' Agilità ì 
la Sottigliezza , la Spiritualità , ( Not . 16 ) 
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oh doonm.qt 


Praeclarum oh doanm,qood cane vincere cerlum est 
Immortale 111 ad, primo quaadoque Parenti 
Concessum ! Id breviter (mentem huc ad verte) monebo. 


Haec duo secernas: posse haud occumbere lelbo, (a) 
a 8 o Ac non posse mori: primo minus inclyto Adamus 
Muuere dives erat; Christi qui jussa facrssuut, 

Altero at instructi longe praestantius ibunt- 
Mira loquar certe. Progoatum e Virgioe Patre 
Alterno AEternum, casto sed sanguine Katum 
Virginia integrae mortalem, morte Peremptum (b) 

E tumulo Verbum immortalem accepit honorem 
Corporis, e lethi foribus, tencbrisque sepulcbri 
Cura praeda ad vitam rediens, lucemque beatam. 
Haud sicus ac Sampsoo inclusus maeuibus urbis, ( c ) 
390 Qui Gazae avellit ferratas cardine portas, 

Sublatisque bumero evasil, mootemque petivit: 

Aut Ionas veluti, immanis quem gurgite in alto 
Arreptum balaena avidam demisit in alvum; 

Tertia et incolumem luce hunc exponit areoae 
Invita, atque dolens vacui jejunia vcutris; 


(a) Giusta Sant ’ Agostino V immortalità conceduta al 
primo Genitore in ciò consisteva , eh' egli poteva non mo- 
rirei C immortalità ultima a noi data importa , che noi 
non passiamo morire \ quindi è molto della prima mag. 
giare. ( Hot. 17.) 

(£) Bella sicuramente è la riflessione di S. Agostino % 
e di S . Pier Crisologo , rapportata da Novet di sopra 
citato , cioè : che il Verbo divino nella sua Nascita eter- 
na procede da un Principio Immortale , e ne riceve una 
Vita eterna , ed immortale ; nella sua Nascita temporale 
procede da un principio mortale , e ne riceve una Vita 
mortale , e soggetta a' patimenti ; nella sua nuova nascita 
dal sepolcro , Egli procede dal seno della morte , e ne 
riceve il seme della vita ; sicché il sepolcro , che t avea 
conceputo , e portato morto nel suo seno , diede Lui alla 
luce vivo , e glorioso « Uteri nova Jorma concipit m.>rtuum % 
parit vivum » San Pier Crisologo nel Semi. 7. 4 * — No- 
vet tolm. 3 . pag. 17. 

( c ) I Padri della Chiesa nella persona dì Sansone , 
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0 raro, « illustra doo, che avanza al certo 
Quell’ immortai, ch’ebbe il primier parente! 

Ciò mi giova accennar; mi sii tn attento. 

Queste due cose tu distinguer dei, 

Che tatuo possa non morir, e che altri 
Di morte a’ colpi soggiacer non possa: 

Del piimo don men chiaro allor superbo 
4oo Adam sen già; dell’altro più divino 

1 Cristiani andran lieti, e contenti. 

Ammirevoli cose a dir mi accingo. 

Da Vergin Padre eterno il Verbo Nato 
Onor eterno n’ha; di Vergin Madre 
Nato dal puro aangne, onor mortale 
Egli n’ ebbe; ma morto da la tomba 
N’ebbe del suo Corpo immortai la gloria, 

Da le soglie di morte, e dall’ oscuro 
Sepolcro colla preda ritornando 
i4o A la vita, e immortai luce beata. 

Come Sanson, di Gaza entro le chiusa 
Mura guardato, le ferrate porte 
De la Città divelse, e addosso tolte 
Libero uscì, e al monte i passi iodrizza; 

O come Giona, eui nel mar profondo 
Preso ingojò l’orribile balena; 

La qual nel terzo dì intatto, e sano 
Disdegnosa fuor mette nell' arena, 

Del ventre suo digiun dolente, e trista; 

eh' entrò nella Città nemica de' Filistei , Gaza appellata , 
e che ivi fu circondato dalle guardie poste alla porta 
della medesima , per essere poi nell' uscirne ucciso ; ma 
ch'egli risvegliato nel mezzo della notte avendo colle sue 
forti braccia afferralo la porta, la tolse via, e postasela 
sulle spalle ne usci libero, e vincitore-, nella persona, dico, 
di costui riconoscono /’ immagine del Redentore, il quale 
penetrando nella parti di sotterra calla sua morte , men- 
tre il nemico il riputava sua nobit preda, Egli ruppe le 
porte infernali, ed uscì libero delle medesime, seco por- 
tando in trionfo l' innumerevole stuolo de' Giusti dell'an- 
tico testamento. ( Ifot- s8. ) 
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Morte sua haud al iter Christas telluris ad ima 
Descendit; letbi porlas perrupit ahenas, 

Crudelemque liostern, multa pracdaque superbum 
Iuvasit, yictumque potentibus exuit armis; 

3oo Ipsiusque tulit spolia, et male parta trophaeaj 
' Illustrcmqut simul praedam, veterumque potenter 
Agmen ovans Patroni immortali Corpore amictus 
Adveclans, saevis eductum e faucibus orci, 

Ornatum pulcbre, fulgenti et veste decorum, 

In suptras rursum vitales prodiit auras. 

Tum vero mortem dextram injecisse cruentam (a; 

In Sanctum, ornatumquc Virum de Vtrgine Natum 
Pmailuil, justoque doiet certamiue vietami 
lufandumque haud corde valens collibere dolorem 
3»o Ingemuit, maestoque has rtipit pectore voce*: 

« Agnosco te, Clirisle, Dei certissima Proles, 
Virtutemque tuam multam, dextramque potentem, 
Quae mare, quae stellas, totum quae condidit orbem. 
Proh scelus, ! ausa fui aniiquam credeliter iram 
In Vitam exercere ipsam, Fontemque salutis, 
AEternaequae Decus Lucis, sub nube latentis; 
Sacrilegasque manns Vitae teraerare cruore? 

Ebeu me miserami Mea ubi victoria? Inermem, 

•* ao Abjectam, specieque humilem, nec robore firmala 
Dum mi hi visum armis Vitam superare superbis, 
Exauimis jaceo, victrixque potentibus armis 
Expolior, penitusque siuu immedicabile vulnus 

(^) È nota abbastanza la storia di Giona : Gesù Cri~ 
* to medesimo nel Vangelo a lui paragonasi. ( Noi. 19 .) 
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4*o Così Cristo col suo morir nel fondo 
De )« terra scendendo l’ infernali 
Porte ruppe di bronzo; e ’l fier nemico, 
Che per l' immensa preda altier ne già, 
Assale, e vinto poi Tarmi gli tolse, 

E le spoglie di lui ne porta, e insieme 
L’ ingiuste palme, e d' immortai sua carne 
Cinto, e vestito, ormai seco recando 
Con sua virtù l’illustre preda, e ’l Santo 
Festoso stuolo degli antichi padri, 

43o Di morte tolto da le crude fauci, 

Di veste risplendente adorno, e bello, 

In questo mondo nuovamente apparse. 
Allorsì, che a pentirsi ebbe la morte 
Di aver nel santo e virtuoso Figlio 
De la Vergine Madre il suo cruente 
Braccio gettato, ed altamente duolsi, 

Che in giusta pugna essa da quel fu vinta; 
Nè potendo frenar entro il suo petto 
L’inviocibil dolor, geme, e dolente 

44° 1° tali accenti misera proruppe. 

Te ben ravviso, o Cristo, o unica, e certa 
Prole dell' alto Iddio, te ben ravvisa, 

E la possente tua destra, eh’ il mare, 

E le stelle creò, e ’1 mondo tutto. 

Oh nequizia nefanda ! Ebb' io 1' arjire 
Su dell’ istessa vita, e su lo stesso 
Fonte d’ ogni salvezza, niull’immensa 
Beltà d’ eterna luce, ascosa, e occulta 
Sotto d’oscura nube, iucrudelire, 

45° E sagrilega lordar le mie mani 

Col sangue della vita ? O me meschina, 
Ov’è la mia vittoria, ov’ è il trionfo? 
Mentre la Vita inerme, e in vista umile, 
Abbjelta, egra, ed inferma , io di superbe 
Armi munita vincere credea. 

Morta or mi giaccio al suolo, e vincitrice 
Spogliata sono delle possenti armi, 

E ’l sea piagata da mortai ferita 

‘ 5 
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Aecepi, et praedam pariter vitamque relinquo. 

Hate dicens, velati laethali vulneie tigris 
Saucia, tartareas fugit indignata snb umbras. 

Jamque tuia primi sub lumina aolis, et ortus 
Discipulis Jesus clara se lace videndum 
Praebuit: hi Domino gaudent, visoque Magiatro.(a) 

33 o Alt oh mirus amor ! Christus de morte triunphans 
Saepius inde dici decies, et quattuor illos 
Invisìt, variam objictens, aliamque figaram; 

Nane borto Mariae apparet, nunc litore Petro; 

Nane conviva favum mellis cum pisce comedit, 

Nane panem, et piscem, ardenti qui tostus in igne; 
Discipulis modo se parvam tendentibus Etnmaus, 
Adjungit, sanctoque viam sermone levavit; 

Hospitium illorum subiit precibusque coactus; 

34<> Accepitque marni panem, verbisque sacravi!; 

Domque suae Carnis peramanter drvidit escara, 
Discipuli extsmplo charum aguovere Magislrum, 

Qui mnx in tenaem ex oculis evannit auram. 
Praedulces sic Ille cpulas de morte resurgens, (b) 

(a) La Storia Evangelica rapporta il risorgimento di 
Gesù Gristo , avvenuto mirabilmente alio spuntar deir au- 
rora'. quindi per lo spazio dì giorni quaranta con varie, e 
molte apparizioni si offre agli occhi dei discepoli , par- 
lando loro del Regno di Dio ; ed ora a quelli nell'orto , 
ora nel lido addimostrasi ; or mangia con esso loro del 
favo del mele, or del pane, e del pesce arrostito; ed ora 
ai due discepoli, che al villaggio di Emmaus s' incammi- 
nano, amorevolmente Egli si accompagna , e vincer la- 
sciandosi dalle loro preci ferventi nel loro ospizio fatta 
già sera s' introduce', ove con essi a mensa riposando, pre- 
se il pane , il benedisse , spezzollo, ed a' medesimi il por- 
geva-, ed al momento istesso gli occhi aprir onsi di quelli ; 
ed Egli svanì da' lumi de' discepoli. Sì veda il cap. ao 
di S. Giovanni, ed il cap. ai il 1 - degli Atti Apostolici, 
ed il 24 di S. Luca. 

(b) Calmet sopra il cap , *4 di S. Luca, Natale Ales- 
sandro, Giantenio, il Generabile Cardinal Bellarmino, e 
specialmente Benedetto XIV, « Cornelio Alapide trattano 
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La pn Ja lascio al par, che la mia vita. 

46o E sì dicendo, qual armenia tigre, 

Gravemente piagala, sen faggio 
Spinta da rabbia nel profoodo averno. 

E già sull' apparir del sol nascente 
In manifesta, ed ammirabil luce 
Gesù s’ offerse de' scolari ai lumi; 

Essi, il Signor veduto, ed il divino 

Loro Maestro, di letizia rari 

Segni mostraro. Ma oh amcr mirando ! 

De la conquisa, e debellala morte 
4jo Cristo mcnatq il nobile trionfo, 

Di ben giorni quaranta entro del giro 
Or nell’orto a Maria, ed or nel lido 
A Pietro appare^ ed or di mele il favo 
Mangia col pesce, loro commensale', 

Iodato pellegrino s* accompagna 
A' due scolari, che d’ Emmaus ne vanno 
AH’ angusto Villaggio, e eoo il santo 
Parlar allevia il peso de la via; 

Ove giunti che fur, Egli costretto 
48o Dall’ incessanti, e fervide preghiere. 

Entro 1' ostello di costoro il piede 
Amorevole pose, e nelle mani 
Il pan prendendo con arcani detti 
Sagrollo, e mentre di sua Carne il cibo 
A’ scolari comparte, essi repente 
Conobbero il divtn dolce Maestro, 

Che in quel momento agli occhi lor disparve. 

Dalla merle sorgendo Egli io tal guisa 
A que’ comparte la piacevol’ esca 

diffusamente di questa dottrina , cioè, se il pane Benedetto f 
distribuito ai discepoli di Emmaus da Gesù C listo sia 
stato Eucaristico , e Consegrato. Alluni credono disi , al. 
cimi di nò; ma tutti convengono , che ambedue tf sentenze 
sieno sostenute dagli espositori Cattolici. Convengono essi 
parimente, che la cena, e la fi azione del pane indicato 
furono figura della Santa Eucaristia , Or facendo al no- 
stro uopo questo parere , d' esso è pregio dell' opera avva- 
lerci. ( Not. 20 ) 
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Ceu praeclara sui immortali* pignora praebet 
Corporis, et ville monumentum insigne perenni*. 

Sicut enim cum pane tnerum si forte Sacerdos (a} 
Oras ante obitum paucas, vel morte perempto 
Optalae ante dicm aurorar, lucemque sacrasse!, 

35 o Sancias ante aras Corpus mortale stitisset, 

Vel certe exanime, ae srjunctum a sanguine fuso ; 

E tumulo conila Christus dum suscitai artus, 

Verbum, Anima, et Corpus loto cum sanguine junctum 
Siatitur altari vivens, ac morte soluium; 

Sic quoque Christiadum membris post fuoera vivens 
Ipse immortali* largitur mimerà vitae. 

Nec mos ille mibi, prisco qUrm tempore nostri 
Servabant, optata abituri ad regna, silendus. 

Prae cunclis factum Basili! ex ordine pandam. 

36o Jamque die* aderal, longo quam tempore Magnus 
Optavi! Basilius, uti post aequoris undas, 

Et pelagi fluctus, tcmpestatesque sonoras 
Tranqutllum cupide exoptavit uavita portum. 

(b) Gesù Cristo risuscitando ci rende con vantaggio il 
dono della divina Eurarist io, ch'egli ci area fatto avanti^di 
sua morte. La sua Rtsurrezi one è come lo ristabilimento di 
onesto Adora bit Mistero in tutta la sua perfezione, ed in tutta 
la sua pienezza. Se E gti fosse dimorato morto nel sepolcro , il 
sacerdote nella tremenda azione della Consecrazione non a- 
vrebbe messo sotto la specie del pane, che iiCorpo di GesàCri. 
sto separalo dall' Anima, ed il sangue sotto la specie del 
vino ; ma dopo il suo glorioso risorgimento l' Anima, il 
Corpo, ed il Sangue trovansi unitamente in compagnia sot- 
to ciascheduna delle spedi ; ed in vece che dando a noi il 
suo Corpo avanti la sua Passione , Egli dato ce t 1 avreb- 
be passibile, e mortale, or già risuscitato tei dà impassì- 
bile, e"niortale: di modo che Egli contento , e pago non 
rimase di aver impiegato sua vita mortale per procurar 
la nostra salute, ma vuole ancora per un eccesso di bon- 
tà impiegar^ parimente la sua vita gloriosa, ed immor- 
tale, ed unire f eternità col tempo, per travagliare alta 
nostra santif catione. ( Così il prelodato Nove I Tom. 3. 
P a g‘ 44 - avvalendosi della dottrina dell' Angelico Dottore 
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/{go D<1 Redivivo, ed immortai suo corpo, 
Qual pigne chiaro, e rimembranza viva 
Dell’ eterna lassù vita beata. 


Poiché se il Sacerdote il pane, e ’1 vino 
De la morte di Lui poch’ ore avanti 
Sacrato avesse, o pur dopo che io Croce 
Egli spirò, prima di' il desiato 
Grorno sorgesse della lieta aurora. 

Presente all’ ara fatto avrebbe il Corpo 
Mortai di Lui, e senza P Alma diviua, 

5oo Come dal sangue sparso ancor disgiunto; 
All’opposto però. Cristo già sorto 
Dal sacro avello, il Verbo, l'Alma, c’I Corpo 
Al Sangue unito, vivo, ed immortale 
Sull’ ara vien; così de’ Cristiani 
Egli a le membra eterna immortai vita 
Dopo stia morte Redivivo iofonde. 

Né «itici I’ usanza, che talor nei prischi 
Tempi serbaro i nostri, al desiato 
Regno del ciel passando, or qui tralascio. 

5io Dirò anzi altri di Basilio il fatto. 

È già venuto era quel di, che tanto 
Il Grande Basilio bramato avea, 

Come nocchiero dopo I’ onde, e i flutti 
D’ irato mar, ed il fragor dei venti, 

Sofferti in tempestoso alt’ oceano, 
Tranquillo porto cupido desia. 


( Not. ai. ) Quindi e, che per la partecipazione de' di- 
vini misteri il nostro corpo, divenuto il Corpo di Gesù Cri- 
sto, è fatto parimenti consorte di un dritto particolare alla 
Risurrezione, fondato sulla sua divina solenne promessa , 
e sulla virtù della Santa Eucaristia. Mosso da siffatto pie- 
toso sentimento S. Basilio Magno pria di morire nella 
divina azione divise l' Ostia in tre parti, di cui ne riser- 
vò due ; una eh' egli pose rientro una Colomba <T oro, per- 
chè fosse sospesa sull' altare ; f altra per essere net se- 
polao col suo corpo riposta’, e prese la terza al fine con 
un santo rispetto , che gli produsse la santità di questo 
Mistero. ( Not . 3 2. 1 
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Se videt ille actate graverò, altritamque seuecta. 
Extremamque instare diem, fincmque laborum 
Sensit; et ad templum populi comitante caterva •, 
Ascendit, genua aegra trahens; Sacroque peracto '' v 
Istius partem suspendit io ore Columbae; 

Alteram inhexausto lacrymarutn fonte rigatasi 
370 Orans multa Deum, ceu Sacra Viatica, surapsitj 
Tertiam io aurata servatami pixide bumari, 
Exanimique suo condi sub pectore jussii. 

Oh sacrum, e tumulo quoJ corpora nostra «iebit ! 
Denique magnum aliquid dicam, incredibile dictu. 
Gens Jesu, totum penitus diffusa per orbem, 

Unica Sponsa, integra fide, conjunctaque amoris 
Facdere, praeterea vitali a luce relieta 
Justorum nonnulla homiuum, pietate nitentum, (a) 
Corpora deformi putredine libera servat, 

48 o Vivaque adhuc ut sigoa quidem spirantia honorat. 
Mortis darana procul fugiunt, pallorque, rigentes 
Cunctos perque artus glacialis frigoria horror. 

At vero jucundum exhalant omnia odorem: 

Pun> urcus sedet ore color, moliesque videre est, 
Difllciles nec ductu artus, non aspeia membra; 

Triste nihil prae se, sed gratuiti, et amabile quoddam 


(a) É cosa affatto indubitata, che nella Chiesa Catto- 
lica vi sic no alcuni sacri depositi di Personaggi trapas- 
sati, illustri per inerito , e santità singolare , » qua/t do- 
po una lunga serie di anni sieno di' ogni fr acidume', e cor- 
ruzione di morte liberi, ed esenti senza industria alcuna 
di arte medica, nè ajuto di balsami, ed aromi. Serbano 
essi ancora un fresco colore nel volto ; le membra e le 
giunture hanno ersi facili , molli , ed arrendevoli 
niente presentano delt orror funesto di morte ; taluni ’ 
anche esalano dolce piacevole odore : sembrano in fi- 
ne quasi viventi, non già passati a miglior vita. Fra i 
molti, che di tal modo rinvengonsi qui vengono indicati * 
Depositi di S. Ferdinando, Re di Spagna , di Santa Mar- 
gherita di Cortona, di S. Maddalena de Pazzis Fiorenti- 
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Egli grave d’ età e da vecchiaia 
Sente se stesso rifluito, e '1 giorno 
Estremo di sua vita, e dei travagli 
5ao La fin conosce avvicinarsi-, e al tempio, 
Traendo a stento i passi egri, ed infermi 
Di popnl molto in compagnia, ascende. 

II divtn sactifizio indi compito, 

Di questo parte dell' aurea colomba 
Nella bocca ne appese; un’altra poi 
In lacrimoso inessiccabil fonte 
Dolcemente irrigata, « umil devoto 
Preci molte porgendo al suo Siguorc, 

Qual Sacrosanto Viatico si prese: 

53o E la terza a la fin egli serbarsi 
Entro dorata pisside dispose, 

Perchè già morto, nel suo petto apposta 
Seco scendesse nel sepolcro istesso. 

O divin Sangue, o Carne, che nostr'ossa 
A vita dall* Avello chiamerai ! 

Alfin dirò rara incredibil cosa. 

La gente di Gesù, diffusa in tutta 
La terra, unica sposa, ed incorrotta 
Di fede, e ad esso in intima alleanza 
54o D' amor congiunta, multi inoltre serba 
Corpi di giusti, insigni per virtude, 

Da Ja luce vital ormai spogliati , 

Da deforme putredine incorrotti; 

Nè altrimenti, che spiranti ancora, 

E vivi al certo simulacri onora. 

Di morte i danni fuggono lontani, 

La pallidezza, e il fredd’ orror 4’ inverno, 
Che tutte assai l' irrigidite membra; 

Ma tutto in quelli uu’ grat’ odor respira: 

55o Color purpureo nell' aspetto splende; 

Le membra sono aspre noo già, ma ovanque 
Ti piace di menar, facili, e molli: 

lina, di Santa Catarina Bolognese, del Patriarca S. 
cesco di Assisi. Si leggano le loro vite, e la Not. 
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JucunJumque ferunt; casti viriate decori» 

Inflammant oculos, et Religioni» amore 
Cernentum iaceadant oculos, et pectora replent. 

490 Haec Cortoaensis, quae fletibus ora rigavit, 

Virgiai* ista Abulae, Fernaodi baec Regi» imago; 
Necooa Illius, progaatae e semine Pazzia, 

Et qua jamdudum praeclara Bononia gaudet.* 

Quia Geaitum Assisto, jaculo praecordia Gius 
A Seraphim, statem sublimi corpore cerner. 

Hos narrasse salii; reliquos, multosque silebo. 

Oh viva exanimi sustentaas corpore membra 
Vis Escae praeclara, illis infusa! Quid umquam 
Tale prius Roma, aut Memphis, seu Graecia vidit ? 
5oo Quia mihi nunc igitur Ciceronis stnguine natam (a) 
Tulliolam, aut Illurn, Drepanensì immani» in antro (b) 
Qui sedit, vel Nili antiqua cadaveri narret, (c) 
Integra forte alius tabo quae jactat ab ornai ? 
Naturae vires, medici, medicamiaa mirum 
Efficiut aliquid, quod turba indocta stupescit. 
Tullius Eoo, quam perdite amabat, odore, 

Corpora uti Nilus curavi! humaada suorutn, 
Extinctam opplevit, tumulumque nova arte cavavi!, 
Quo posai! natam studio, et multo aere sepultam ; 
5io Alter signato jampridem conditus antro 
Solvitur in cinerei, caeli spirabile lumeo 
Primum ubi pervasi! tenebrai, antnqae profunda 


(«) Sotto del Pontefice Sisto IV fu nella via Appio, ri - 
trovato il cadavere di Tulliola , figliuola di Cicerone, con- 
dito di aromi, il quale recato in Rima, dopo tre giorni 
tolto, o vizialo il medicarne venne a putrefarsi ( Noi. a 4) 
(£) NelC anno i34» ni le radici del monte Erica in Si- 
cilia, oggi monte di Trapani , fu pure ritrovato u il corpo 
mostruoso di un’uomo smisurato, il quale tosto s' incene- 
rì ( Nat. a5 ) 

(a) Sono famose le mummie di Egitto , cioè cadaveri 
di balsamo a dovizia ripieni. {Noi. a6.) 
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Eglino nulla'di tiisto e spiacente, 

Ma un bel piuttosto amabile diletto 
Offrono a’ spettator, e d’ essi i lumi 
Infiamraan dell* onesta alma virtude, 

E di Religion del santo amore 
Ardono, e i petti loro empiono appieno. 

Quest* è de la piangente Corlonese, 

56o Quest’ è del Re Fernando, i questa pure 
Dell’ Abulcse Vergine 1* imago ( . 

Di quella inoltre, che dal chiaro seme 
De* Pazzis nacque, come pur di quella, 

Di cni Bologna più d’altre si vanta: 

Anzi d* Assisi il figlio, il cuor trafitto 
Da pungente quadrel dal Serafino, 

Che stassi eretto in pii mirar potrai. 

Questi narrar mi basta; gli altri io lascio. 

Oh divina virtù del Cibo santo, 

Sjo Che a corpi infusa, or quei di luce privi 
Sostenta in vita, invigorisce, e muove ! 

Quando mai Roma, o Menfi, o Atene ]vide 
Meraviglia simil ! Chi dunque or osi 
Vantar Tulliola, che del sangue illustre 
Di Ciceron fu nata, o quel Gigante, 

Che assiso stava nell’ orribil bujo 
‘Dell’ antro Trapanese, o pur le antiche 
Mummie d’Egitto, che talun li spaccia 
58o Da chiunqne putrescenza intatti , e scevri? 

Di natura le forze, i medicami, 

Dell'arte i professor posson giammai 
Certo uu gran che, di cui rimao stupita 
L’ indotta turba. Ciceron d’ odore 
Sabeo la figlia, a s< tanto diletta. 

Anzi da lui perdutamente amata, 

Come l'Egitto suol, condisce a pieno. 

E con nuov’ arte uu bel sepolcro incavi; 

Ove dopo gran cura, e spese multe 
9° Quella 1’ afflitto genitor ripose. 

L'altro, ben chiuso io suggellato speco, 
lu ceuere vien sciolto, allor che dentro 
Del Ciel la Ince al bujo orror s’infuse. 

Oh abominevol nequizia nefanda ! 6 
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Proli scrini, infandum ! Procuro procul est propinai; 
Yos demum pudeat Vitata cum morie, teoebras 
Noeti* cum phacbo, Thaidem cum Virgine casta, 
Candida cum oigris cooferre, aut dulcia amaris, 
Atque solum stelli». O terque qnaterque beaium, 

Qui verum novit ! Bellaria saepe saporem 
Mellis, et integrata' meretrix fucata puellam, 

Sao Tincta quoque et vario* mcntitnr lana colore*. 

Tot'us sane leges, viresque ereatae (a) 

Naturac ili ud opus peoitus superare fatetidum est, 
Quo vitae, lucisque expers, mortale cadaser, 

Et quae corrumpi sanie, taboque nectssum, 
Putridaque in cioerem male olentem membra resolvi, 
Ista ullo ncc odore, magistra fola oec arte, 

Haud ullis speluncae umbri*, non clausa tenebris, 
yEstatcm, atque byemem, purgaotia in aethera apertum, 
Integra, non aliqua vitiata, aut parte peresa, 

53o Ceruutitur cunctorum oculis noclesque, diesque. 

Iiaoc, quae Relligio Cbristi e cognomine dieta est, 
Tanto etiam Deus argumenti pendete firmai. 

(a) Molte, e diverse le cause sono, onde allontanarsi 
da corpi la putrefazione ; delle quali alcune naturali, alr 
tre artificiali si denominano ; fra le naturali quattro se- 
ne assegnano-, e la prima si è, che si escluda dal cada- 
vere r aria, la quale tacitamente quello scioglie , e ro- 
vina-, traile artificiali annoverasi quella, che balsamatio si 
appella, o sia l' imbalsamarsi de' corpi. In guisa tale 
Giuseppe il figlio di Giacobbe condir fece di aromi il 
corpo del suo diletto Genitore nella Genesi al cap. So-, 
e Nicodemo parimente prestò questo grato uffizio all a- 
mobile Redentore, già morto -, in S, Giovanni al cap . 19 . 
Or in virtù delle cause naturali, o artefi ciati si è tenuta 
lontano la corruzione da' cadaveri, 1 fi cui è parola , o di 
molti altri-, cioè di Tulliola, dell' uomo gigantesco , e 
delle mummie di Egitto. Laddove nella Chiesa Cattoli- 
ca i Sacri depositi de' Personaggi cennati , e di molti 
altri nè per causa naturale, o artificiale, ma per un prodi- 
gio incessantemente continuato dalla mano onnipotente 
del Signore serbatisi intatti, ed incorrotti, sedenti, o stan. 
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Lungi, lungi di qui, o voi profani. 

E v’ arrossite al fio di por la vita 
Colla morte iu pareggio, il sol lucente 
Colla notte, e la vergine più casta 
Con Taide disonesta, e ben famosa; 

600 Di comparar il bianco al nero, e 1 dolce 
All’ amaro, e alle stelle il basso suolo. 

0 felice colui tre, e quattro volte, 

Ch' ha del ver contezza ! Che del mele 
Mentiscono il sapor con arte rara 

1 dolci ben composti; e di belletti 
Liscia vii donna vergine s’ infinge; 

Colori varj, e molti assai diversi 
La tinta lana parimente imita. 

Certo alle forze tutte di natura 

610 Chi niega sovrastar quella grand'opra. 

Onde mortai cadavero di bella 
Luce già privo, ed a marcir vicino 
Per legge inevitabile severa, 

E che a la fine in cenere sciorrassi 
Spirando intorno insopporlabil lezzo. 

Quest* io dico, fuor di riparo, e aita 
D' odore alcun, c di maestra maoo. 

Non chiuso di spelonca all’ ombre oscure, 

E state, c inverno al ciel aperto esposto, 

610 Intatto, non viziato, o in parte alcuna 
Corroso, notte, e dì da ognun si mira. 

Anche con questo, e sì grand'argomento 
Di Cristo Idi lo la rcligion conferma. 

ti in piedi, trattabili , molli , odoriferi , e da' 1 tpettanti 
tutti a vedersi esposti. Onde fuor a ogni dubbio col Pon- 
tefice Benedetto XIV conchiudersi potrà , che V incorru- 
zione del cadavero di colui , che in vita per aiti di eroi- 
che virtù luminoso risplendette , a miracolo , e portento 
attribuir si debba. Or nella Chiesa Cattolica solamente 
degnandosi Iddio di far mostra di sfatte incorruzioni , 
ne sicguc chiaramente , che in javore della Cattolica Re- 
ligione miracoli sì evidenti sono dal Signore incessante * 
mente operati. ( Not . 47.) 
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Unica Christiadum (ali gens munere g»udef. 

Nec rainus II 1 a Caro immortales luce beala 
Perfundit castas animas, virlutis amantrs, (a) 
AEtcrnaque replet sancii dulcedine amoris. 

Altius id repetam. Rebus, quas condidit, aptum 
Finem praestituens summi sapientia Patrie, 
Immortalem hominis donavi t munere mentem’, 

54<> Io verum, assiduo, cupidoque quod arde! amore, 
Noscendum sese veliemenlius impele loto 
Ferrei inexpletum, in terris dum vita manercl: 

Non secusatque oculorum acies, quam pulchra (ucndae 
Lampadis ardeatis luci natura paravit, 

Irrequieta facem exoptatam fertur in illaro, 
Expltrique uequit, praebi Disi luce fruatur. 


(a) La fila Eterna , osia celeste Beatitudine tanto nel- 
la Visione d‘ Iddio intuitiva , e delle sue infinite perfe- 
zioni , quanto nell' inesausto piacere , che dalla chiara, e 
perfetta cognizione delle medesime ne deriva , (Not. a#,) 
E quindi nell' amor del Sommo Bene sta riposta. Iddio 
poi vedersi cogli occhi del corpo giusta la dottrina di 
S. Agostino, di S. Atanasio , S. Gregorio Naztanzeno, 
S. Ambrogio, e S. Girolamo, non può affatto in conto 
alcuno. Si vedano le testimonianze de' Padri , rapporta- 
te da Natale Alessandro diffusamente nellib.i. della sua 
Teologia Dommatica, e Morale Quest. 2 . artic. 1 3. 5- 5. 
Siffatta anche cognizione , e piacere giusta i principj della 
filosofia nell' Anima hanno la loro sede principale , cioè 
nell' intelletto, o sia mente , e nella volontà , o sia nel cuore . 
Or ricevendosi l' Eucaristia, il Pane vivo, dal del di- 
sceso, o sia la vita Eterna si riceve giusta il cap. 6. dì 
S. Giovanni al verso 5i. 55; dunque ricevendosi I Euca- 
ristia, l'Anima è fatta consorte della vita eterna , o sia 
celeste Beatitudine ( Not. ag ) La celeste poi Beatitudine 
essendo altra perfetta in cielo , l' altra imperfetta quag- 
giù in terra, nc siegue giusta S. Tommaso , che l' ani- 
ma per mezzo dell' Eucaristia è fatta consorte di quella 
inperfetta qui in terra , e della perfetta lassù in ciclo. 
( Not. 3 0 . ) 
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Di dono (al celeste sovrumano 
Gode soltanto la Cristiana gente. 

Nè men la stessa Carne sacrosanta 
L’ alme immortali, di giustizia amanti^ 
Sparge di sua beata luce, ed empio 
De la dolcezza dell* amore eterna. 

63o Da più alla cagiou ciò trar mi piac e. 
La Sapienza del sommo Padre Iddio 
Atto fin designando a le create 
Cose tutte, dell' uom l* immortai mente 
Sì adornar volle, che giammai del vero, 
Il quale sempre ardentemente bruma, 
Alla ricerca insaziabil fosse, 

Spinta da interna incvitabil forza, 
Mentre quaggiù in terra avrà soggiorno: 
Come degli occhi 1’ amrairevol vista, 

G/,o Che la natura a riguardar la luce 
Di febo idonea resa, irrequieta 
Verso la bella face desiata 
Sospinta vieo, ni puote mai appagarsi, 

Se non godrà del sole il vago aspetto. 


Ecco il cardine di questa seconda parte del carme. 
Se poi taluno opporci vorrà , che da ciò ne siegue la 
necessità di mezzo delC Eucaristia per V eterna salute , 
legga i Teologi alf uopo , e Habert tom. 5. p. 5o3 
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Hinc hominem, in veri obluto qui Inmina mentis (a) 
Defigit, Graecorum aliqui dixcre beatarn. 

Nec minus illa Boni vchcmens. animisque cupido est 
55o Indila: nauique trabit penitus sua quemque voluptas. 
IIìdc Epicurus ait, saturos sua pectora dolci 
Fonte voluptalis felices nomine dici. 

Nec referara foedi Mahumctis turpia scita, 

Laevam a Pythagora positaequi literae araavit, 

Cui mulier uou illa arrisit ab Hercule yisa, 


(a) Giunsero alcuni dei Greci Sapienti a porre la bea- 
titudine nella cognizione della Sapienza , e della verità. 
( Hot. 3t.) come parimente alcuni la posero nel godimen- 
to del piacere sensuale ( Not. 3*. 

A questi si aggiunga l' abbominevote Maometto, il quale 
nel tuo Alcorano al cap. a. o sia Azoara in lingua ara- 
ba t cosi circa 1' ultimo fine , o sia beatitudine vaneggia 
disonestamente ; cioè, che i suoi seguaci nel paradiso — 
fiructus varios, et decentissimas, ac mundissimas mulieres , 
omneque bonum possi Jebunt — e nell' Azoara 54 . — puel- 
las ducent cum oculis Claris, et immensis \ quorum albu- 
gines candidissimce, et pupillae nigcrrimae — Si veda la 
dissertazione 6, del secolo 6. del P. Natale Alessandro 
contro la setta Maomettana. 

Or Maometto è qui a' leggitori presentalo, come colui 
che amò la sinistra linea della lettera Y. Ypsilon Pitta- 
gorica, e che segui gli allettamenti di quella donna di- 
sonesta da Ercole veduta. 

Ad intendimento di ciò Ja d' uopo riflettere a quel, che 
su della lettera suddetta, e dì quella danna ne scrivono 
non solo gli autori profani , ma gli Ecclesiastici ancora. 

Piltagora fu uno dei più illustri filosofi della Grecia 
nato nelC isola di Santo, morto in Metaponto di anni go 
49 7 anni prima della venuta di Gesù Cristo. A tal segno 
fu egli da' popoli rispettato , che dopo sua morte la sua 
casa fu in tempio convertita con prestargli! i gli onori di- 
vini-, siccome afferma lo Storico Giustino nel lib. io al 
cap. 3-, della di lui somma erudizione parla Eusebio nel 
lib. 20 al cap. 4 della preparazione Evangelica ; di molti 
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Quindi colui, che di sua mente i lumi 
Dei vero il Lello in contemplar tien fisi, 
De’ Greci alcuui dissero beato. 

Pii meno inoato è all’ uom quel sì gagliardo 
Amor del bene: clic ciascuno attira 
65o II suo piacer; quindi Epicuro appella 
Colui felice, che nel dolce fonte 
Di voluttà attigne ebbro e satollo. 

Del sozzo abboraioevole Maometto 
1 turpi dommi di tacer m’ avviso, 

Che la sinistra amò de la cotauto 
Lettera Pitagorica famosa; 

E cui la donna, da Ercole veduta, 


dommi degli Ebrei tradotti nella di lui filosofia fa pa- 
rimente menzione Origene nel lib. f . contro, di Celio , Cle- 
mente Aliusandrino nel lib. t. delle Tappezzerie , ed Eu- 
sebio nel lib. / 3 . lodato di sopra. 

La lettera poi di Pittagora eia la lettera Y. Ypsilon , 
composta di due lincei che hanno una base eomune. Or 
Piltagora nella linea sinistra ai quella intendeva dino- 
tarsi la strada del vizio , e nella destra quella della vir- 
tù. S, Girolamo nel cap. 4- e io. dell' Ecclesiaste , e 
nelC Epist. a Leta di N. y, Mariano , c Clavio di Lui 
Scoliasti fanno menzione di colai Lettera, come parimente 
Lattanzio nel lib. 6. de vero cultu al cap. 3. e 4- Rap- 
porta inoltre San Giustino nella a. Apologia N. so giu- 
sta la Storia di Senofonte , che da Ercole vedute furono 
due donne , di cui la prima, che virtù appellavasi, piena 
di pudore, e pallida il volto , i mortali invitava ad en- 
trar nella faticosa carriera delle virtuose azioni, l'altra 
però disonestamente vestita i medesimi allettava ai mal 
nati piaceri. 

Quindi è, che per dinotarsi la corruzione dei dommi, 
c della pessima morale di Maometto per la figura, finzio- 
ne poetica, appellata , egli qui si presenta a' leggitori, co- 
me colui, che amò la sinistra della lettera Pitagorica 
anzidetto , e che segui gli allettamenti di quella infame 
donna, da Ercole veduta. 
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Virginia os, habitumqua gerens, sanctumque pudorem; 
Sed quae letbifero cuivis mercabilis aere, 

Fucatae illeccbris formae, gestuque, sonoquc 
Complures astu iocautos decepit amantes. 

65o Quia vero errore? vario?, multosque viarum 

N unc mihi comraemoret, qnibus illi e tramite recto 
Deflexere homines, quorum memorabile nomea ? (b) 
Incolume, integrum uonnulli corpus, et aptam 
Vero noscendo raeutem dixere, supremum 
Esse bonum in terris: naturae haec prima voeabant. 
Proh misero? ! Aegro qui suraraim in corpore vitam, 

( Cuju? inhumana ruperunt stamina dextra , 

Ne miserum quandoque adigantur ferre laborem ) 
Consiliìque inopi oon raro ia mente locarunt, 

5jo Vos etiam solito! praecepta antiqua Piatonis 
Temoere, et in sài vis Academi quaerere verum, 

Quod dubitatis adhuc reperisse, bis addere creda tn. 
Iste voluptates sua dulcia gaudia dixit. 

At Flaccus crebo purgatam personat aurem: 

« Speme voluptates: nocet empta dolore voluptas » 

(a) Farj , e diverti furono gli errori degli antichi filo- 
sofi circa l'ultimo fine, o sia la Beatitudine dell'uomo. 
( Nat . 33) Fu questa da taluni riposta nell'integrità del 
corpo , e nella ai Ipi sanità , nella proporzione , e nella 
destrezza insieme della mente nella ricerca della verità. 
Miseri che furono ! Giacché la Beatitudine , o sia la per- 
petua durevol Vita in un corpo a varj , e penasi generi di 
morbi infelicemenie soggetto , e da varie calamità a tal 
segno travagliato, ch'eglino stessi la morte colle man. 
loro affretlaronsi , di porre credettero stranamente ( V. 54-) 
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Piacque, non quella, che di vergin serba 
L' aspetto, il portamento, ed il puJore: 
670 Ma piuttosto colei, ehe di ciascuao 
Al mortifero prezzo ornai vendala, 

Con vezzi di sua forma adorna, e bella 
Di composti belletti, e con lascivi 
Gesti, e dolci parole amanti molti 
Incauti con pensate astuzie inganna. 

Or chi dirammi i varj errori, e molti 
Di quelle strade, d’ onde si smarrirò 
Coloro, che famoso hanno lor nome ? 
Taluno il sano corpo integro, ed atta 
680 A conoscere il ver la mente, appella 

Il sommo ben dell' uomo in questo mondo. 
Questi gli ufficj primi di natura 
'Egli suole appellar. Quanto è meschino, 
Che iu egro corpo la Sovrana vita, 

Di cui lo stame con atroce destra 
Ruppe taluno a fin, che suo malgrado 
Qualche travaglio, o grave mal non sofiT. a, 
E nella mente, non di raro scevra 
Di giudizio, locò. A questo pure 
6go Aggiungerò color, che deprezzando 
1 dommi antichi di Platouc, barin’ uso 
Cercar fra gli orti di Academo il vero. 
Cui- rinvenir son anco dubbj, e incetti. 
Questi la volattì suo gaudio disse. 

Mi Fiacco spesso a le pntgale orecchie 
Forte sì grida: Tu sprezza i piaceri, 
Nuoce il piacer, che eoa dolor si compra» 


Gli accademici poi , che <t ogni cosa dubitarono , nel du- 
bio stesso la loro felicità riposero follemente. ( Not. 35 . ) 
Taluni però nel possedimento de' piaceri , e delle voluttà 
la collocarono (/Voi. 36 ) 


7 
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Fdiccm «elebrant alii viriate poti'rum. (a) 

Alt animi motus, fraeno rationis egentei, 

Ingenitam et venis alte, peitemque latente» 

Quo vel justus homo duro certamine vieit ? 

58 o Virlus illa, suum qua jus discrimine nullo 

.Tustus cuique dedir, viiiis qua temperai, arte«, 
Hostilesque dolos praeseutit, robore cujus 
Sustinet adversa* acies, rrtalitque triumpbum. 

Quo conatu animutn exercet, mentemquem fatigat ! 
Praeterra sterile* ecquis non dixent iliai 
Virtutei, euro inflaias, mercede carentea, 
la quibus illi homioes, tumidi sua corda, quiescuol; 
Illas inque Boni auctorem, luramumque Dato. era 
Haud referunt, meritoque Deum frustranlur honore ? 
5 go Nec magis hi sapiunt, socialia jura volente!, 

Uxorem, natos, aut cives, sive per urhem 
Divisct populos, hominem praestare beatum. 

Ecquis enim sua damna domus, patriarque labore» 
Haudquaquam sensit, passimque pericola mundi ? 
Felix alter erit, si mentem adjunxerit uni (b) 

Vero nosceodo, qui publica numi et odit. 

Multa alius patnae molesta negutia tractat. 

Ista qoidem Flacci rtferam nunc dieta monentis; 

« Nunc agilis fio, et mersor ci viti bus undii, 
ino Via tu tic verae custos, rigidusque satclles; 

Nuoc io Aristippi furtim praecepta relabor r 


(a) I Storici riposero la beatitudine nella virtù, . Ma 
quale stento , e travaglio non abbisogna per domare gli 
affetti dell' animo disordinati ! ( Not. 3 7 ) Inoltre come 
potersi la medesima nelle sterili virtù collocare ? {Not. 3^) 

(b) Altri de filosofi furon d' avviso di riporre la stes~ 
sa ne' drilli Sociali ; cioè nel dolce piacere di una prospe- 
ra, e ridente famiglia , e della patria tranquilla, e di ti- 
gni cosa a dovizia abbondante. Ma non avvi alcuno , che 
ignori i disastri, c i mali di sua famiglia, c le calamità , 
e afflizioni non solo della sua patria, ma del mondo tulio 
triste , ed affli genti ? ( Not- 38 ) 
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Altri felioa appellano colai. 

Che di virtù possedè il Lei tesoro. 

7 °° Ma dell’ animo i moti, bisognosi 
Del freno della ragion signora, 

£ la peste a le vene addentro innata, 

Ed ascosa, con qual dura battaglia 
L’ uom giusto non domò? Quella virtude, 
Ond’ ei senza riguardo alcun concede 
Il suo dritto a ciascun; quella pur anco, 
Ond’ egli temperanza abbraccia, c quella, 
Con cui gli ostili inganni presentisce; 

E al fin quell’ altra, ond’ ei fermo, e robusta 
710 Regge agli assalti di nimiche schiere; 

E nobile trionfo ne riporta, 

Coti quale sforzo 1 ' amino molesta, 

E la mente di lui travaglia, e affligge ! 
Ed inoltre chi mai sterili, e piene 
D’africo vento, c prive di mercede, 

Quelle virtudi a dritto non direbbe, 

In cui tal razza d’ uomini superbi, 

Di quelle infiale il cuore, ornai riposa, 

Nè quelle al primo Autor del bene, < somma 
7*0 Datore iosieme riferir procura, 

E d' un sì giusto onor Iddio defroda ? 

Nè han senno miglior, chi fur d’avviso, 

1 dritti social, la moglie, e i figli, 

I cittadini, è i popoli, divisi 

Nel Moudo tutto, render l’uom beato. 

Or chi di sua famiglia i danni, e i gravi 
Affanni di sua patria, e i mali molti, 

E i perigli del mondo tutto ignora? 

Felice altri sarà, se la sua mente 
A conoscere il ver soltanto adopri, 

E dagli uffizj pubblici si astenga: 
j3o Della patria 1 molesti affari un’ altro 

Imprende. All’uopo a mia memoria 10 chiama 
Di Fiacco i detti « Or agile divengo, 

E dei Civili flutti entro m’ immergo, 

De la vera virtù fermo custode, 

E satellite austero; or ac' precetti 
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Et mihi rcs, non ine rebua submiltere conor. « 

Suol, hominum quibus imperium, dulcisque potestà* 
Arrisi!: tic felice* sibi forte videotur. (a) 

Hi vero, quorum meritae formidine poenae 
Terrificant aoimos, tese metuisse fateolur. 

Divitias alius fulvo sibi congerit auro: 

Sunt, qui mille soli faecuodi jugera multis (b) 

610 Bobus arant; gaudeot alii popularibus aurisj 
Seque quidem tali contento* sorte putaruut. 

Proh meotem iosaoam ! Non aurum, gloria, et arva 
Immensum satiare animum poturre, Dee umquam 
Explebunt, cito quae fugiunt, bona, praedia houores. 
Hos quoque felice* Dumerorus Hurat'us urget: 

,, Fervei avaritia, miseroque cupidioe pcctus? 

Sunt verba, et voce*, quibus bunc lenire dolorem 
Poisis, et magnam morbi drpellere partem. 

Laudi* amore tumes? Sunt certa piacula, quae tc 
6ao Ter pure lecto poterunt recreare libello. ,, 

,, Jam grave quid prodest pondus mihi disiti* auri, 
Quidve domus prodest, phrygiis iooixa columois ? 
Non opibu* mentes hominum, curaeque levantur „ 
Albiu* ista etiam Romae instillavit iu aurem. 

Non mihi si cenlum sint ora sosaotia lioguis, 


( a ) Ad altri piacque beati appellar coloro , che atteri - 
dono solamente alla cognizione della verità , odiando * 
pubblici aj0'uri\ altri all' opposto beati dissero coloro , che 
al maneggio della repubblica avvicinaronsi. ( Not. £o ) 

( b ) Alcuni però stimano beati coloro , che nelle mani lo- 
ro hanno de' popoli il governo. Ma mentre colle dovute 
pene i popoli ne' loro doveri Eglino contengono , hanno 
pur che temere da' popoli medesimi . ( Not. 4®- ) 

(c) Alcuni finalmente si avvisarono di riporre la J eli- 
cila dell' uomo nelle ricchezze, nel possedimento di^mollb 
terreno : altri nel favore , e nell' aura popolare 5 come se 
l' oro, le ricchezze, il molto terreno, la gloria , t onore , 
ed altra cosa qualunque ella si fosse , saziar potessero 
l'immenso vuoto dell' anima, la quale fatta ad imagine , 
e sim iglianza del Signore Iddio infinito , ed immenso , 
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Di Aristippo ricado ascosamente, 

K le ci se sommettermi procuro, 

Non me giammai alle cose » Avvi di aleuti, 

Che nell’ imperar prendono diletto; 

?4° Credoosi in guisa tal essi felici. 

Questi però color, cui col timore 
Del fio dovuto • spaventar si fanno. 

Mostrano di temer. Altri richezze 
Si ammassa di biond’ oro. Un’ altro mille 
Bubuicbe di terren fecondo solca 
Con molli bovi: ma quel si compiace 
Dell'aura popolar: e di tal sorte 
Stimò se stesso in ver lieto, e contento. 

Ob assai sciocco pensieri Non l’ oro, c *1 vano 
Ooor, nè le campagne ban mai potuto 
L’animo immenso saziar, ni mai 
Empir potranlo i beni fuggitivi, . 

Nè i poderi, oè la fallace gloria. 

L’armonioso Orazio ancor costoro 
Felici incalza ,,11 tuo petto fervente 
É d' avarizia, e del mesebino amora ? 

Soovi delle parole, e delle voci, 

Onde potrai allegerir cotaoto 
Dolor, e parte discacciar del morbo. 

Amor t’enfia di lode? Avvi di certi 
760 purganti sacrificj i quai col libro 
Puramente tre volle ripetuto 
Ricrearti potraono ,, Or che mi giova 
D’or ricco il peso, a che magion superbi, 

Che su frigie colonne alto si appoggia? 

Le ricchezse i pensieri, e dei mortali 
1 gravi affanni alleviar non ponno,. 

Nell’ orecchie di Roma anche Tibullo 
Cotai sensi instillò. Or io s' avessi 
Capace ingegno, e cento lingue, e cento 

inquieta, e famèlica sempre rimarrà, finché a riposar non 
venisse nel dofee seno del suo amorevole Fattore. 3$. 
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lageniumque capai, toluinque Helicooa tenere», (a) 
Turpia, vel slu Ita illorum praecrpta referrcra. 

Nam ucque quain multar speciei , nec nomina qua* 

( sint, (b) 

63o Eat numerus: ncque rnim numero comprendere refertj 
Qurm qui scire velit, Li by ci Velit atquoris idem 
Discere, qoam mullae acphyro turbentur areoae; 

Aut, ubi navigiis vioientior incidit Eurus , 

Nosse, quot Jouli veniant ad lilora fiuctus ,, 

Deuique felieem quid (u cognomine Divani, (c) 

A qua cunctorum felli, et Urta honorum 
Copia jusii liomims beuefactis usque paratur, 

Sero, Roma, colia, decernis serius aram, 

Duplici ubi rediit devicto ex hosle Lucullus ? 

64o 111 a quidrm potior Junone, et Apolline, Vesta, 
Mercurio, et Baccho, Saturno, Paliade, et ipso 


(a) Varie, e diverse furono le opinioni de filosofi cir- 
ca l' ultimo fine , o sia la Beatidune dell' uomo , o per 
meglio dire , gli errori, e i paradossi de' medesimi, sic- 
come abbiamo osservato. S. Agostino avvalendosi nel li- 
bro della Santa Città d' Iddio al lib, 19 Cap. I. della 
erudita fatica , dal celebre Varrone inlrapesa , ne assegna 
a88 ( l Voi. 33 ) ,, / versi poi unzidclti dal vers. 600 si- 
no a] vers . 6 o 4 » dal verso 6t6 sino al 6»o sono delC E- 
pist. ». di Orazio nel lib. 1 . v. 33 ; dal verso poi 6ai sino al 
verso 6a 3 di Tibullo nella 3 . eleg. del lib. 3 . dell Elegie’, 
i due versi fnalmentc 6 a 5 e 6s6 sono di Ovidio nel libro 
delle Metamorfosi al lib. 8. cap. i 3 . vers. ig. e 10. 

(b) I versi indicati dal 6ag sino al vers. 634 sono di 
Virgilio nella a. Georgica vers. io 3 ; sino al vers. 108. 

(c) Sant' Agostino nel Libro anzi lodato della Santa 
Città di Dio , hb. 19. citato mette in derisione la Dea , 
detta Felicità, adorata dal popolo di Roma. Egli ivi. ri- 
fette, che quella Diva non era stala da medesimi cono - 

. sciuta , ni venerata ne' tempi antichi della repubblica già 
forida , e felice, ma soltanto ai tempi del Console Cuculio, 
cioè 666 anni dopo la fondazione di Roma t allor quando quel 
Generale ritornò dall'Asia, vincitore di Mitridate , e Ti- 
£ r "Hf, nemici del popolo Romano ; ed essendo egli entra- 
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Soacne, e aignor fois’ anco d' Elicone, 

Di costoro i precetti insani, e turpi 
770 Non mai narrar potrei, « Poiché non arri 
Numero alcun de’ nomi lor diversi, 

E della specie molta ; ed indicarlo 
A parte a parte mica non importa. 

Lo qual chi vuol saper, vuol saper anco 
Quante spirante zeffiro turbate 
Sian del Libico pelago 1 ’ arene; 

0 quando con più forza euro percuoto 

1 stanchi legni, intender brama, quante 
Onde ne vengan del mar Ionio a riva. 

7 «o Al fin perchè, o popolo Romano, 

La Diva, che Felicità s* appella, 

Da cui di bene, d’ogni don felice 
Copia del giusto a’ merli ornai si appresta, 
Tardi tu onori; e con sovran decreto 
Tardi le innalzi aitar, poiché Lucullo 
Tornò de’ due nemici vincitore? 

Ella sorpassa in ver Giunone, e Vesta, 
Mercurio, Bacco, Pallade, Saturno, 
Apollo, c gli altri Dei, aozi lo stesso 


lo in Roma trionfante prescrisse di eriggersi un tempio , 
ed va' altare a quella Diva. Da ciò quel dotto Padre 
eonchiude, quanto sia vano , e finto il nome , ed il potere 
della Felicità, che qual Diva adoravasì dui Romani. Si ve» . 
da il libro citato al lib. 5 cap . 18. e cap. a 3. 

Riflette egli inoltre, che a quella Diva sarebbero stati 
meritamente debitori della loro grandezza , e felicità non 
solo i Dei, detti « Minorum gentium » ma eziandio quelli 
« majorum gentium » ed anche Giove istesso ; e conchiu- 
de finalmente, che dea siffatta avrebbe meritato un Culto 
*d onore , che sarebbe stato di sopra a quello di tutti i Dei, 
ed anche a quello di Giove medesimo. La qual cosa nep- 
pure cadde in pensiero a' stessi idolatri della Felicità. Da 
ciò dimostra il Santo Dottore, che l' dutore , ed il so- 
vrano Pator della feliciti, o sia beatitudine é il sola li- 
die. (Voi. 3<j.) 
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Est Jove, cui felli rerum data stimma potestà*. 

Ergo vana novae ne jactea nomina Divae ; 
Felicemque Deum, felicia muoera justis 
Dantem, tu, queso, agnoscas, unumque Datorea. 
Sed mea praescriptos evecta est pagioa gyros. 

Cur ego non potius festinem solvere grates, 

Virgin» «Nate libi? Oh Via, Veruni, Vita perenms!(a) 
Te Duce certa via est, vere tua dieta sequetur 
65 o Aeternum munus , reddet tua Vita beatos ? 

Una quidem tua Lux polis est rxplere capacem 
Mentem homiois veri Ipsius, sine fiae maneutis: 
Perfectum, Summumquc Bonura cupientia corda 
Sic etiam implebit tua prorsus sancta Voluptas. (b) 
Sed oon ulterius divina oracla morabor. 

,, Quem vos,* discipuli, me diati» esse, rogatas, 
Cbristus qqippe Dei Vivi Tu filius ,, inquit 
Petrus, cui sancta respondit Virgine Natus; 

,, Tu certe Simon, Jooa prognate, beatos. 

660 Quod caro, vel sanguis minime (ibi talia pandit, 

Sed Pater lite incus, qui summo in vertice reeli est. 
,, Haec Vita est Eterna, Deum «ognoscere Patrtm, 
Et Jesum Christum, in terras quem misit ab alto 
Ille suum Natum ,, optato sic ore Magister* 


(«) Gesù Cristo è Via de' Cristiani coll' esempio, Ve- 
rità colle sue divine promesse , Vita col premio , o sia 
colla celeste beatitudine ( Not. 4< ) 

(b) Il Verbo del Padre , la Vera Luce infinita, che il- 
lumina ciascuno degli uomini , che vengono in (fuetto mon- 
do , ella solamente può render paga la loro mente, capa- 
ce di conoscer la sovrana verità : come parimente quel 
santo piacere , ed amore del suo divino spinto saziar po- 
pi i lare cuori , capaci del Sommo Bene . ( Voi. 42 j 
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790 Gi«*« sorpassa, «ai felicemente « 

D’ ogni co» il poter sovrao fu dato. 

Tu dunque non vantar il vaoo nome 
De la tua nuova diva, e nn Dio felice 
Riconosci a la fin, che, i suoi compari* 
Doni felici ai giusti, unico, e solo 
D’ ogni ben, di ogoi don Sovrau Datore. 
Ma la mia carta gii oltre i prescritti 
Filli passò. Perchè dunque piuttosto 
Non affrettarmi a rendere dovute 

ÌOO A Te le grazie, o Buon Gesù? Oh via, 

O verità, o Vita ! É beo sicura 

La via tu duce essendo ; ampis, ed eterna 

Mercede seguirà le tue promesse, 

Beati sempre ci farà tua Vita. 

Tua Luee in ver può solo empir'dcll* uomo 
La mente, dell eterno Ver capace: 

Non aitrimenle il cuore, desioso 
Del sommo Ben perfetto, il tuo celeste 
Piacer solo farà pago, e contento. 

810 Ma i venerandi Oracoli divini 

A me più oltre differir non giova. 

,, Chi sia Io, scolari miei, voi che ne dite? 
Tu sei il Cristo, del vivo Iddio ben nato 
lodilo Figlio , , iu tai detti proruppe 
Piero richiesto, a cui Cristo rispose; 

,, Beato sei Simon, di Giona Figlio, 
Perchè nè il sangue, nè la carne arcano 
Sì grande ti svelò, ma il Padre mio, 

Che nell’alto dei cieli ha la sua sede,, 

8ao ,, Quest' è la Vita eterna, (attento ascolta) 
Conoscer 1 ' alto, e sommo Padre Iddio, 

E Gesù Cristo, Unico suo Figliuolo, 

Cir Egli mandò dall’ alto Cielo in terra ,, 
Il desiato Precettor sì disse. 


S 
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,, Font Vita* Irammortali* «pud T« «ti: Lwaiaq vi* 

( vum (a) 

Inque tao Lumen per saecla a eterna tucbor. 

Oh mihi perpetuo cadeste invisern Tempi um, 
Eeternaqne fruì iUius dulcedioc detur, 
liberiate domus ubi civium in aethere lumna 
670 Ebria corda explet, summi et Dogainator olympi 
Ipse voluptatis torrente per.ennius auge! ! 

Talia Iaessaci va^is memorasse satia sit. 

Il le quoque, imbriferaru Pathmos qui missut in orano, 
Non secus atque viro compiasi, spoosamque paratam, 
Ilyerusalem Sanctam vidit descendere coeio; ' 
Eetbereaque pios homines in sede, malorum> 
Cunctorum expertea, penitus bona cuncta potiri (b) 
Ioclyta, quae numquaca marcescent omue per aevum. 
Nec geiiitus darò Amosi de semine Yatea 
670 Admiranda minua vidit spcctacula rermnj (c)i 

(a) Colle parole stesse del Redentore , e, con quelle del 
Reai Profeta provar s' intende, die la Vita Eterna , o sia 
la beatitudine celeste consiste tanto nell' eterna intuitiva 
visione dell' Altissimo Iddio , quanto in. quell' ineffabile 
contento, e piacere, che dalla cognizione deb grande Id- 
dio, e delle sue infinite perfezioni origine traendo a gui- 
sa' di un' ampio torrente inonda il cuore, de' Giustbin cielo 
per tutta l'interminabile eternità-, ed all' uopo arrecami le 
parole di Nostro Signore, il quale nel cap. 16 diS. Mat- 
dichiarò beato l' Apostolo San Piero, perche conobbe la 
sua Divinità, e nel cap , 17 di S. Giovanni dichiarò pa- 
rimente, che la vita Eterna è riposta nella cognizione del 
Padre vero Iddio , e di Gesù Cristo suo figliuolo ( Nat* 43 
e 44. ) 

(b) I Sacri Teologi c' insegnano , che la vita Eterna 
sia /’ esenzione dC ogni male, ed il pieno, e perfetto pos- 
sesso di ogni bene-, cd i filosofi Cristiani giùngono inol- 
tre a stabilir questa proposizione , come certa , ed inelut- 
tabile: che la felicità è uno stalo , in cui il solo, ed il 
vero piacere bassi durevolmente. Ciò dimostra la visione 
della Santa Città nuova di Gerutalemme discesa dal eie- 
io da Iddio bellamente addobbata , come sposa riecamcntc 
adorna per il suo sposo. ( Noi. 46 ) 
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E noi vedremo nel Ino lume istcsso 
D’eternitate in seno il vivo lume. 

Oli mi sia dato visitar 1’ augusto 
Tempio Celeste, ed il piacere intanto 
83o Ivi godere dell' Eterno Lene, 

Ove dell’alto Olimpo il Reggitore 
De* Cittadin celesti riempie il cuore 
Di copiosa ubertà ebbro, e satollo, 

E con torrente impetuoso e vasto 
Di tanta voluttà più lo ricolma ! 

Del profeta Reai Figlio di Grsse 
Tai brevi detti ricordar mi basta. 

Colui ancor, che nel piovoso lido 
Era di Patmos lungi relegato, 

34° Gerusalemme qual novella sposa 

Pel suo diletto sposo adorna, e vaga 
Discender vide dall’ immenso Cielo* 

Ed i giusti lassù, d’ogni mal privi, 

Del possesso goder de’ beni tutti. 

Che non mai marciran sempre in eterno. 

Nè il Vate, che d‘ Aruoso origiu trac ; 

Meno rara mirò vista di cose. 

( a ) II profeta Isaia vide un giorno la Maestà del S i- 
gnore su d.' allo soglio elevato , e la celeste magione, che 
della gloria dell' Altissimo era ben piena ( si veda il cap. 
6. d' Isaia ) Il profeta poi Daniello vide V Eterno Id- 
dio, l' Antico anzi tutti i giorni , c tutti i tempi , assiso 
su if un trono maestoso , tutto di fuoco fiammeggiante , e 
che dal volto di Lui risplendente usciva un' ignito rapi- 
do fumé ( Cap . 7 . g.) qual simbolo sicuro dell'ardente 
amore dello Spirito Santo , onde accesi sano i beati in 
ciclo, ed i giusti nel boro pellegrinaggio in terra. (Mot. ^5 
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Iste, super «teli «tei lauti a lidera »«c!n, 

Illic magoificum, ‘quo non sublimius uilum, 

Adspexit iolium gemmisque, auroque coruicum. 

Olii visus ibi Autiquus sedisse dierum. 

Candida veslis «rat, niveo splendore refulgen*; 

Monda velut lana, Illius coma, fiamma coruscans 
Augustum Illius solium; accensoque rubescunt 
Igne, rotaeque ardent celcres, solioque Sedenti# 
Ignitus, rapidusque amtiis prodibat ab ore; 

680 Mille Isti Scraphim, quam millia multa ministrant 
Ahgerum, et laudes iterate» cannine dicunt. 

Non ibi nox ulla, aut tenucs caligini# umbrae: 
Usquam non bostis, non ulla pericla timcntur: 

Nulla ibi feliccs agitai discordia civea (a) 

Verum perpetnuo tranquilla pace fruuntur 
Urne piceni invidia est; cunctis communia dona. 

Est lux commnnis, communia gaudia cunctis: 

Quisque fuu ineritelo perfusus lamine gaudet 
Factorura bene prò merito, et virtutis amore: (b) 

(190 Nulla ibi pauperies, cunclarum at copia rerum, 

Non ullus labor, at requiet, jucunda laborum, 

III ic Justitia est panis, sapienti» potus; 

Immortale decus vestis, fulgentior astri#. 

Quod vero suptris optata in sedibus borum 
Gaudia prificiet magia, et magis, istud liabeto: 
Noscere, se misero* uumquam fore, damna ncque un- 

( quam 


(a) San Giovanni nella sua Manifestazione, al eap. 7. 
e ai, c S. Agostino parlano chiaramente di quella cele- 
ste Gerusalemme, la quale abbonda di pace , e della do- 
vizia d' ogni bene, e scevra è d' ogni male. (Not. 46) 

(b) È donima Cattolico contro degli Eretici , che l'uo. 
ino giusto colle sue buone azioni merita aumento di gra- 
zia e in grazia morendo aumento di gloria. Una stella , 
1 liceva l'apostolo , dall' altra [nella chiarezza differisce. 
Siffatta verità contro de' Cristiani , che stati già storici tra 
un vizio , el'altro, tra una , e l'altra virtù nessun divario 
riponevano , chiaramente Ju definita. Noi. 4 "]' 
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Coita! levito «■ I eteree irete, 

Ivi rimiri uo miestoio loglio, 
g Altissimo, di gemme, e d’or splendiate, 

In cui 1 ' Antico degli eterni giorni 
Seder gli parve. Candida i la vette, 

£ di splendor di neve rilucente; 

Qual monda lana i suoi bianchi capelli; 
L' Augusso soglio, qual raggiante fiamma 
Di vivo fuoco rosseggiar le ruote 
Parran veloci molto, e da la bocca 
Dell' Eterno, nell' alto soglio assiso, 
Rapidamente ignito fiume usciva: 

860 Gli stan d’ intorno mille Serafini, 

E più che mille e mille spirti alali 
Il lodan tempre in ripetuto carme. 

Ivi non avvi notte alcuna, od ombre 
Ancor clic tenui; non perigli, o alcuno 
Nemico si paventa: ivi nettuni 
Discordia turba i Ciltadin beati ; 

Ma di tranquilla imperturbabil pace 
Fruisco» felici; lungi invidia slassi; 
Comuni son di ciascheduno i doni; 

890 Comun loro la luce; il godimento 
E comune a ciascuno; ed a misura 
De la virtù, e de’ lodevol merli 
Gode ciascun, la mente rischiaralo 
Di proprio lume; ivi non avvi alcuna 
Meschina povertà ; ma d’ ogni cola 
Scorre abbondanza in copiosi rivi; 
L’affannevol fatica indi è lontana; 

Ma godesi piacevole riposo 
De’ sofferti travagli: ivi lor pane 
900 E la giuatiaia, la aapienza il bere; 

E la veste splendente più de’ chiari 
Astri l'eterna, ed immortai bellezza. 

Ciò ehè però nc le celesti sfere 
Il godimento lor vieppiù perfetto, 

E lieto renderà, tu questo stima. 

II conoscere a pieo, eh’ eglino mai 
Meschini non sarau, nè tema alcuna 
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Esse sibi raetuenda Boni, quod firmi»* ipsi (a) 

S« lenuific vedent aeternos usque per aanos. 

70» N«c Domili iila, suo regali splendida luxu. 

Luce caret, pulchri rutilanti et lampade (oli*, (b) 
Namque suo Verbum Natum Geiiitorc, Deusqtte, 
Aeternum Aeterno Lumen de Lumine Patria , 
Aettrna Aeterni perlecta, et lucida Imago, 

Carne immortali indutura, de morte resurgena, 
Coelesti hanc luce illustat, vulluque bealo, (c) 
Cujos C celiceli perfusi luce tucntur 
Et Patrem, ac Natum pariler cura Flamine SanctOj 
Atque voluptatis repleti flumine abuode 
710 Laetitia exultant, ardentiqoe igne cremati 

Et laudes, et mira Dei benefacta per horas (d) 
Cunctas ore canoni, divinaque gaudi» produnt, 
Aeternumque Dei per saecula Numen adorant. 

Sed jam Vita eaòem, supera quae sede polito* 
Lumine, amore beat, sub vini, et panis amictu 
Abdita, Cbristicolas totam se donat h abere; 

Horum felici colluslrat lumine mente*, 


(a) Za divina Scrittura , f Padri , ed i filosofi pur an- 
che addimostrano, che quella appellarsi Vita beata non 
potrà , la quale a perdersi va soggetta. Poiché colui , che 
di poter essere in mano di miseria caduto sospetterà , bea- 
to in conto alcuno non sarà giammai. ( Not. 4#) 

( b ) La releste Gerusalemme non ha bisogno né di lu- 
me di lucerna . né di quelbi della luna , 0 del sole’, poi- 
ché la chiarezza dell' Altinimo Iddio la rischiara , e del 
suo divin lume la riempie. ( Not. 4p. ) 

(c) È una verità Cattolica dejfinita nell anno siti dal 
Concilio di Vienna, che I anima ha bisogno del lume della 
gloria ptlla visione intuitiva d' Iddio , e per il beato go- 
dimento del medesimo ( Not. 5o ) 

(d) Questa sarà l' eterna piate» olì occupazione dei 
beati, cioè il veder chiaramente senza fine alcuno , Zu- 
mar senza noja ; e lodar senza stanchezza incessantemente 
il grande Altissimo Iddio. ( Noi.- Ss ) 
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B« la perdita avran del Sommo Bene, 

Ch cui ben «acino di tener gii ferma 
Per i eecoli tutti eternamente, 
gio quell’ Augusta, e splendida magione 
Pel suo fasto Reai, di febo il lume, 

E la raggiante sua face desia: 

Chè dal suo Genitore il Verbo nato 
Iddio*, di lume Eterno, Eterno Lume, 

Del Padre Eterno, eterna, e viva Imago, 
Di sua Carne immortai cinto, sorgendo 
Vìncitor della morte, illustra, e schiara 
Questa di rara luce sovrumana, 

E dell' istesso suo volto beato, 
gao Di cui del tnme i Cittadin Celesti 

Entro sparsi, ed* intorno il Padre, e il Figlio, 
E lo Spirto Divin veggon ben chiaro, 

Ed a doviaia pica di quel piacere 
Del fiume, che lassù scorre, e trabocca, 
Esultau di letizia e dall' ardente 
Fuoco compresi, le divine lodi, 

E gli ampli benefici del Signore 
Lietissimi caotando tutte l’ore 
Mostrano il gaudio fuor, e la grandezza 
g3'o Adoran sempre dell' eccelso Nume. 

Ma or già la Vita istessa, che col vivo 
Suo lume, e con suo amor inclito bea 
Gli abilator di quei superni chiostri, 

Di pane, e vino sotto il velo ascosa, 

In dono tutta a' Cristiani dassi; 

Empie lor mente di beato lume, 


Jjs&? -Ufc. 
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Ipsan pciloribut felicem iuspirat amarca, (a; 

Ecquis enim antiqui insidia», fraudemque colubri 
710 Vilabit, turmaique liostiles vincere possct, 

Noctei, atque dies quae saevius impete loto 
Cliristiadum iuvaduot animo*, vitamque pudicatn, 
Corporr ni valido firmatus Virgine Nati ? 

] pi* sui* dapibus robur, viresque ministrai, 

Injectamque snam tribuit producere vitata» 

Dum rtget illorum mortale* spirita* aria*. 

Illius egrcgiam virtutem, claraque facta 
Faentina. virque, sene*, pueri, innuptaeqne puellaa, 
A'qu- Sacerdote» casti, tcstesque fatentur, 

730 Q111 caput et multi* objectavere perieli*, 

Optaruntque mori prò llelligioois aurore. 

J»ed facta istorum sopra memorasse jnvabit. 

Iam subit in mentem qui genti e sanguine Iacob, 

Per nemora erranti bue illuc, praeruptaque saia» 

Igni* thuricremam e caelo delapsus io aram est, ^ 
Victimam et impositam infiammai, tota mqne cremati t. 

(5) Qui cominciasi a provar, che quella Vita stessa, 
che ile! suo celeste tu^ue riempie i beati , e /' infiamma 
insieme del suo ardale amore, quella, dico, datasi tutta 
a' Cristiani sotto il simbolo di pane, e vino nella Vene- 
rabile Eucaristia, della sua luce istessa li rischiara, e 
della sua istessa carità quelli arde, ed accende ( JVof.5». 
Si veda pure S. Tommaso nella 3, p. Quist. 72 •* *• 

Provando poi i Sacri Teologi , che T anima è debitri- 
ce della sua gloria al benefizio della divina Eucaristia , 
di ciò ne ricercano la cagione ; ed tisi si avvisano, che 
il Corpo del Signore produca ne' fedeli questo effetto 
salutare , in quanto la Santa Eucaristia è stata istituita, 
tome un mezzo agli adulti necessario almeno in parte a 
perseverar sino alta fine di loro vita ; avendo anche Ella 
i martiri eolia sua virtù ben raffermati nella confessione del 

del Vangelo. Si veda la pag. 54 e 65, e nota 4l • 4® 
del 3 libro e la nota 53 del presente. 
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EJ il bealo smor a’ petti inspiri. 

Poiché l’ insidie deli' antico serpe* 

E le sue frodi chi schermir, chi mai 
94<> Le schiere astili vincere potrebbe, 

Che notte e dì de’ Cristiani il petto, 

E i santi lor costumi, ed innocenti 
Assalgon eoa atroce impeto infido, 

Se non colai, che dall'Augusto Corpo 
Del Redentor forza riceve, e aita ? 

Questi col Cibo suo sostien, rinfranca 
Di quel le forze, e gli concede in dono 
La vita prolungar ad esso infusa, 

Finché io spirto reggerà sue membra. 
q5o La virtù di tal cibo, e i fatti egregi 

Ben dimostrò la donna, l'uomo, il vecchio, 
Le vergini donzelle, ed il fanciullo, 

I casti Sacerdoti, e i testimoni, 

Che lor vita a’ perigli molti offrirò, 

E di Religion pel santo amore 
Ebbero ardente di morir desio. 

Ma di costoro i fatti dir giovommi. 

Or a mente mi vien quel sacro fuoco, 

Ch’ al ramingo ebreo fra boschi, e dirupi 
960 Scese dal Ciel sull'ara, e l’ivi imposta 
Vittima infiamma, e tutta quanta l’ a 


arse. 
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Quisquis es, © Levi genitus de gente Sacerdote (a ) 
Conspeclura ante Dei Stimmi uoctesque diesane 
Perpetuala huoc servato ignem, silvisqoe faveto. 

7 4o Tali Progenie) olim Jaessaea crentatam 

II osti a ni io igne ferens, optatae ltmina adì vi t 
Sancii Domus, solvitque suo promissa Parenti. 

In terras ignem veok de Viegtoe fiatai 
Mittcre, CÌiristicolum penitus quo corda snoram 
Iuceodit, sanctas suturai ccu Numinis aria, 
Perpetuoque fovet, sua smela alimenta ministra», 
Doneo victores voli flagantia ab ipso 
Aestu dona fereat caelestis ad ateia templi, 
Flammantique illie Agni Imraortalis io ara 
y5o Aeterui felix ardebunt vidima amori*. 

Quid Matutioura, monstralum Vatibus oliai 
Joanni, et Balaam, Sidus nuac cannine dicami, (b) 

i . 

(a) Quel fuoco giusta il Lev. cap. g, 34 disceso dal 
cielo , che bruciò , e consunte l' olocausto, e che notte , e 
giorno incessantemente arder dovea nell altare , fu in ve- 
ro una bella imagine della cariti , c del J uoao dello Spi- 
rito Santo , il quale eolia sua pienezza scese, t. sulla 
Umanità di Gesù Cristo, rendendolo un vero olocausto 
a Iddio Padre colla immolazione della sua Carne su del 
Calvario ; a. fu imagine del fuoco dello Spirito Santo , 
che sull'altare Eucaristico i doni offerti trasmuta nel Cor- 
po e nel Sangue del Signore-, onde i fedeli accesi, ed in- 
fiammati, fatti del medesimo consorti , rendonsi un grato 
olocausto al Signore, e si quel fuoco acceso ne' petti lo- 
ro dalla divina Eucaristia d' infiammarli in questa vita 
proseguirà, perchè poi nell'ara eterna della celeste Geru- 
salemme qual vittima, ed immortale olocausto a Iddio 
quelli Esso arderà per sempre eternamente. ( Not. 54 55 
56. ) 

(a) Nel libro dei Numeri al cap. *4 fj da Balaam pre- 
dicesi la stella, che nascer dovea da Giacobbe « Onctur 
stella ex Jacob n Quindi sembra divulgatasi nell' oriente 
l' aspettata nascita di quel possente Monarea, che la sua 
culla avrebbe nella Giudea, e V universale impero insieme 
di tulli i popoli , e delle nazioni tutte. ( Not. 5j. 
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0 la, die sei da Levi generai*, 

Saceidote pietoso, anzi al cospetto 

Del Sommo Iddio di notte, e giorno serbe. 
Perpetuo, e vivo tal fuoco divino, 

E con legna a nutrir pon’ ogui cara. 

La aobole Geasea in man recando 
Un dì 1 ’ ostia bruciata da tal fiamma. 

De la Santa magione entoò le soglie 
970 Gii desiate, e sciolse i voti al Padre. 

De la Vergine il Figlio il fuoco venne 
A spargere quaggiù, onde de’ suoi 
Accende il petto, quale Aitar del Nume, 
E la fiamma perenne nutre, e avviva, 
Apprestandole il suo santo alimento, 
Finch' essi i desideri, e i voti loro 
Paghi, e contenti nel Celeste tempio 

1 doni porteran, dal fuoco istesso 
Arsi, e consunti, ed ivi sull’ ardente 

980 Ara dell’ immortai Agno beata 
Vittima bruceran d’ elenio amore* 

A che ora narrerò la mattutina 

Stella a Basiamo, ed a Giovanni apparsa, 


Nell' Apocalisse al cap. si 16 Gesù Cristo dice di re- 
sterro parimente alo sono la stella splendida , e mattutina » 
£go sum Stella splendida , et Mal ut ina « f Padri sotto il 
significato di questa Stella tanto da Balaam predetta, che 
da S. Giovanni indicata, intendono 1 . Gesù Cristo ; poi- 
ché dalla Stella la Nascita del Medesimo fu significata j 
a. perchè Egli, scorsa del secolo la notte, ai giusti della 
vita il lume promette ; ed apre e manifesta quello della e - 
terna vita a' medesimi-, 3. spiegano eglino, che la cennata 
Stella Mattutina i il lume della gloria, e la chiara in- 
tuitiva visione d' Iddio, la quale acquistasi dall' anima do- 
po la morte. (IVol. iq ) Or la Santa Eucaristia , qual lu- 
minosa Stella, sparge di lume i fedeli quaggiù, finché es- 
si giungeranno al lume dell'eterna Visione. Per virtutem 
hujus Sacramenti anima illuminata » disse S. Tommaso 
( N. 58 ) 
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Quod Magai adventum Regia portenderet, orbem 
Qui totum, et mare, qui terras di (ione teneret ? 
Virgine Bethlapo nuper Prognatus in antro 
Ad praesaepe Magos promisso sidere ducit. 

Ortus Ipse sui «aneto quoque lumine meatem 
Ghristiadum spargit, lucis purumque nitorem 
Auget et Ipse magis veneranda Corporis Esca, 

Dum Patris adspectu cadesti in sede fruentur. 

Justus, propositique tenax ope Numinis imo (a) 
Ascensum superimi disponi! pretore, tristes 
Ingeminans misera lacrymarum in valle querelasi 
Iuque aliam ex alia gradiens virtute, Deorum 
Ipse Dcum certo, manifesto et lumine cernet. 

Adspice Olivarum sub monte, Bcthania juxta 
Parva uhi se attollit, Maria de Vergioe Natum, 
Scaodentem virtute sua sublimia cadi 
Sidera, conspicuus fidorum ante ora suornm, 
yr o Quos ex Hjrerusalem victor deduxerat illue, 

Postquam convescens una praeceperat illis, 

Extra nrbem sua ne prorsus rrstigia ferrent, 
Expectare Patris promissa at munirà vellent. 

Tu quoque suspicias mentemque, animumque benig aura 
Illius, quaeso, sanctam qui venit ad aram, 

Seque caput metnbrit ìmmiscens Sanguiois Esca; 

fa) Nel libro dei salmi al Salm. 83 6. q. Si fa menzione 
onorevole dell' uomo giusto , il quale in questa valle di 
pianto alte salite nel suo cuor dispone, di virtù in virtù 
avanzando, finché vedrà iddio in Sionne ( Not. 5g) 
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Indice d’ un gran Rege, che Terrebbe 
Del Mar, del mondo tatto alto Signore? 
Il Figlio di Maria dianzi nato 
dell'antro di Bellem colla promessa 
Stella al presepe i Magi muove e guida. 
Ei pur anco di sua Nascita il santo 
ggo Lume a la menta de' Cristiani infonde, 

E coll' augusta, e ventrabii Esca 
Il suo chiaror vieppiù in essi accresce, 
Finché costor lassù del Sommo Padre 


Godranno il chiaro intuitivo aspetto. 

Il giusto, che i nel retto oprar tenace, 
Mercè del Ciel la grazia alte salite 
Entro il suo cuor dispon , triste querele 
Di pianto ne la valle addoppiando: 

E dell' una virtù in altra passando, 

1COO 11 Dio de Dei vedrà in lume chiaro. 


Or vedi degli ulivi in sù del monte, 

A cui vicina il piccio) capo estolle 
La fertile Betania, il Figlio amato 
De la Vergine Madre il qual saliice 
Con sua propria virtù 1’ eteree stelle, 

Fattosi Manifesto iunanzi a’ suoi. 

Che da Gerusalem già vincitore 
Quivi recato avea, poiché con essi 
Egli mangiando lor prescritto avea 
1010 Di non uscir de la Città Reina, 

Ma del Padre aspettar ivi il gran dono. 

Or tu la mente, e 1' animo benigno 
Rimira di costui, che vico sull’ara, 

E qual Capo a le membra insiem congiunto 
Col suo sangue, di cui P odor Sovrano. 
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Cujus odor superi penetravi! limina Templi, .(a) 
Yirlutum illa gradua per cunctos evehit alle, 

Gloriam et Ipsins Capilis dat babere futnram. 
y8o Chricolae bine, aquitis similes ubicumque repertum 
Sii Corpus, properant illue se ferre volalu, 

Jungit ubi placidas dulcis concordia menies. 

Oh gentem, Stygia tenebrarum nocte sepultam. 

Non Cererem, aut Bacchum, voluti sua uumina. ado- 

( rant 

Cbristieolae, nec amant epulas, mensamque Tbyesti,(b) 
Indulgent neque concubilu discrimine nullo, 

Nec pueri fuso crndeles sanguine gaudent; 

Verum Immortali Natum Genitore, Deumque, 
ygo Mortalique super vesliitum Carnis amictu, 

Jesum subraissis animis venerantur; ad aras 
Hunc quoque, sub vini, et panis vclamine opertum, 
Jucunda illorum sociantem pectora pace, 

Ore suo accipiuot cupidi, vitaeque Datorem, 
luclytum et aeternl pignus, Eegnique futuri. 

(a) Nel Sacrificio della Messa invocasi la Santissima 
Trinità , affinché Essa accetti f oblazione , che il Sacer- 
dote alla medesima offerisce in memoria anche dell ' A- 
sceniione di Gesù Cristo : giacche come spiegano i Sacri 
Liturgici , nell' Ascensione la vittima , assunta in ciclo , Ju 
da Iddio ricevuta in odore di soavità e alla destra di 
Iddio collocala. ( Nnt. 61 ) Or la divina Eucaristia in 
linguaggio greco Mi talempsis, o sia Assunzione , è anche 
appellata ; poiché per essa del Figlio Unigenito la Deità 
si assume ; la volontà nel bene più s' inoltra, e l'anima, 
dalla sua copiosa benedizione sublimata , della trionfale 
Ascensione di Cristo ben si sovviene, finché nella beata 
Sionne di vederlo fatta sari degna ( Not. 61. ) Quin- 
di i Cristiani all' aquile somigliansi dal Redentore ; poi- 
ché intorno al di lui Santissimo Corpo fanno sempre a 
congregarsi (Not. 63 ) 

(b) 1 Gentili tra gli altri delitti a Cristiani imputava- 
no scioccamente, eh' essi adoravano Cerere, e Rateo j che 
di rinnovar dilettavansi la cena di Tieste, con imbandir - 
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Le soglie pentirò dell'alto (empio. 

Quelle d* ogni virtù sublimi inalza 
Pelli scalini molti, e la futura 
Gloria del Capo ad essi in don concede. 

1030 Quindi i Cristiani ad Aquile simili, 

Ovumque il corpo fia, recansi a volo, 

Dove dolce concordia in grato nodo 
Le pacifiche menti unisce, a lega» 

Oh gente involta ne la stigia notte. 

Non già Cerere, o Bacco, quai lor numi 
Adora il popol di Gesù, nè meno 
La cena ama Tiestèa, uè al vago 
Concubito iuoucslu ei si abbandona; 

Non del sangue del putto ei si compiace;. 
io3o Ma Cristo d’ immortai Padre ben nato, 

Idd io, ed Uomo insiem rispetta, e adora: 

Costui pur anco su del velo ascoso 
Di pane, e vio, ond' Egli il petto stringe 
De’ suoi con pace amabile, costoro 
R'cevon con fervente avida bocca 
Dator di vita, e del futuro regno 
Caparra inestimabile divina» 

la delta carne dei loro figli ; e che altresì questi ahhando- 
navansi ad ogni sorta di nefando concubito , ed incerto. 
Narra Eusebio , che molti Martiri , e fra questi Mudo fu 
condannato al supplizio capitale peli imputazione della ce- 
na Ticstia ( Not. 640 Siffatto poi ignominioso imputamene 
io non ebbe altra origine certamentei che dal divulgato 
romorc , che i Sacerdoti Cristiani agl Iniziali la Carne 
del Figlio dell' Uomo distribuivano. Per la ragione me- 
desima avvisatomi i Gentili, che da' fedeli Cerere , e Bac- 
co adoravansi ; poiché quelli la causa della venerazione 
oli' Eucaristia prestala del tutto ignoravano ( Not. 64 *) 
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Latrantem at Scyllam irridens, faedamqueCliarybdim 
Jam potius pergam Tenti* dare vela aecuodis. 

Calcala* igoitut, Vali* qui labia purgai, 

Ipiia* « Solio praecelsi Regi* ofympi (a) 

800 Auferrl a Serapliim candenti forcipe visus. 

Ast oh quam magi* effulgel tua, Calcale, virtus, 

Qui Maria Geniti ignilum cum Sanguine Corpus 
Servane, Chrisiiadum describi* nomina caelo, 
Illoramque animo* inflammans, pectora purga* 

Igne novo, et vitae felici* pignora defers ! 

Parvulum in Hyerasalem Tempio jam grandior anni* 
/ustus Homo, integrum Verumque Hominemque, Deum- 

( 9 ue 

Pollicitum sibi jncandi* aroplectitur ulnis ; 

810 Dumqae Deo laudes merita;, gratesque rependit, 
fumine coelesti plenus simul edidit islos 
Ore sono* « In pace tuum dimittere servam 
Kunc, Domine, ezoptata die*, promissaque venit: 
Namque mei promissam ocali videre salutem, 

Quam tu cnoctornm populornm ante ora parasti, 
Lumen conspicua «ollustraos lampade gente*, 
Gloriata et istias de lacob semine plebis » 

Non minus hi, Christì cxcipiunt qui pectore Corpus, 
Laetitia ezultant, animosqae ad sidera tollunt; 


(?) Queir ammiraHl calcolo rovente , tolto dall' altare 
divino a purificar le labbra d' Isaia profeta, giusta i Pa- 
dri significava primamente il Corpo del Signore , che col 
suo celeste fuoco purga, ed infiamma il cuore de' fedeli , 
che divotamente lo ricevono: a. dinotava quel misterioso 
Libro della Vita, in cui per mezzo del Sangue del Signo - 
re ' che a' fedeli nella divina Eucaristia si comunica , i 
nomi degli Eletti si descrivono. (iVof. 66.) 
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Ma di Scilla i latrati, e la vorace 
Turpe cariddi con risa passando, 
i04<> A spiegar seguirò fuor di periglio 
Le gonfie vele a’ Zeffiri secondi. 

Quel calcolo di fuoco fiammeggiante, 

Che del vale purgò l' immonde labra, 
Dall’alto soglio del Signor d'Olimpo 
Con ardente tenaglia arroventita 
Dal Serafioo togliersi fa visto. 

Ma oh quanto più sovra costui risplende 
La tua virtù, o Calcolo Divino, 

Che di Cristo serbando il Corpo ignito, 
io5o De’ suoi seguaci i nomi inciel descrivi, 

E di costoro 1' animo infiammando 
Con ammirabil fuoco i petti purghi, 

E dell’eterna vita il pegno arrechi? 

L’ uom giusto, c ben lougevo il Pargoletto 
Dio vero, ed Uomo integro, a se promesso, 
Nel tempio di Sion cupido abbraccia; 

E mentre le dovute grazie, e Iodi 
Al Sommo Facilor rende, del Nume 
Pieno si disse « È già, o mio Signore, 
ao6o Venuto il dì promesso desiato, 

Ch’ il servo tuo morir tu lasci in pace: 
Poi che agli occhi miei veder fu dato 
La promessa salvezza sospirala, 

Che de’ popoli tulli anzi al cospetto 
Ti piacque preparar, Lume, che illustra 
Le genti tutte, e chiara immorlal Gloria 
De la tua plebe d’ Israel ben nata » 

Ma non meno color, eli' *1 santo Corpo 
Ricevon entro il petto lor, festivi 
1070 Exullan di letizia, sino a le stelle 


i * 
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8ao Inqae sinu cupiunt Illius fund«re titani, (a) 

Quem sibi pigos habent, vitae et monumenta beatae. 
lnsuper his aliud ( mentem bue ad verte ) moaebo: 
Quae priraaeva ortus ab origine federe amico, 
Aeternoque Anima est Verbo conjucta, beato 
Menti* et obtutu, donis coelestibus auctae , 

Ipsa Deum darò, manifesto et lumine vidi t ; (b) 
Justorumque animi* stygiis illuxit in umbris; 

Nonne immortali, pbaebca et luce refulgens 


(a) Ad imitazione del profeta Simeone , che nelle sue 
braccia avendo il Pargoletto Redentore, desiderò arden- 
temente di esser disciolto da' legami del corpo, ed unirsi 
al suo Iddìo, ricevendo i Cristiani il Corpo adorabile 
di Gesù, rischiarati dal lume di una viva, fede, deside- 
rane la celeste beatitudine , ed a Gesù Cristo uniti stret- 
tamente in tal modo, in Esso, eterno fonte di godimento 
lassù in ciclo di riposar desiderano eternamente. (IV 0 J .67 

(b) Giusta il sentimento di Ruperto Abbate l Anime 
de' Giusti nelle regioni di sotterra in cibo ricevettero^' A- 
ruma di Gesù Cristo, unita Ipostaticamente alla Divi- 
nità, qual frutto prezioso, colio dell' albero della Croce 
dalla mano del Padre ; e che con tal cibo aperti furono 
i di loro occhi ; e cosi poscia videro Iddio. « Decerptum 
de arbore Crucis manu Patris comederunt illum Animae 
Sanctorum, et aperti sunt oculi eorum-, et exinde vide- 
runt Deum,, Si veda il di lui libro 6 in S. Giovanni 
« Quindi ne siegue , che ricevendosi da' fedeli la divina 
Eucaristia, qual cibo prezioso non già della carne , ma 
dell' anima, siccome insegna Innocenzo 3. de Mysteriis 
Missae lib. 4‘ ca P- e q ua ^ frutto prezioso altresì col- 
to dall'albero della Croce, l' anime di costoro ricevono 
un lume ammirabile dalla medesima guaggiù in terra ; 
cioè, qaella gloria, o sia beatitudine imperfetta, la qua- 
le poi riceverà la sua perfezióne in cielo per la parte- 
cipazione del Corpo del Siguore,' alle medesime già''co- 
municalo. È dottrina poi di S. Tommaso , che i Beati 
in cielo vedono Gesù Cristo sotto del Sacramento della 
Eucaristia con piena intellettuale visione ,, Beati vidtnt 
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L’ animo alzando, e ardente hauno desio 
D essi morir nel seno di Colui, 

Che tengono in poter, de la beata 
Vita, qual vita, e nobil rimembranza. 

Al detto già (lettor ben tu m’ attendi) 

Un altro avviso di recar mi giova. 

Quell’Alma eccelsa, che, sin dall' istante 
Di sua famosa origine congiunta 
Col Verbo in santo iodissol ubil nodo, 
zo8o Coll* intuito di sua beata mente. 

Piena di doni sovruman, nel chiaro 
Lume di gloria vide il Sommo Iddio; 

£ che schiarò con sua bella luce 
D« Giusti 1’ alme nell’ infernal* ombre ; 

Essa con immortai lume, di febo 

Christum sub Sacramento Eucharistice visione inlellectuali 
piena ,, 3. questione 76 . 7 . c. ad 2 . Dichiarato breve- 
mente siffatto sentimento di Ruperto Abbate , è pregio cUl- 
V opera l' attenzione de' leggitori richiamare a molte ve- 
rità cattoliche . di cui farsi qui menzione. 

E primamente si rammenta quella verità , dalla Chiesa 
definita contro di Apollinario. e di Ario cioè , che il V trio 
assunse 1' anima dell'uomo. Si veda Juenin nel toin. \. 
pag. 7 che tratta ciò diffusamente ; 

2 . Che il Verbo assunse l' intelletto , o sia la mente 
umana contro gli errori di Ario anzidetto. Si veda Jue- 
nin tom. cit. pag. i3o\ 

3. Che siffatta unione è indissolubile. Juenin tom. cit.p. *87 

4. Che Gesù Cristo ebbe la pienezza della grazia sin 
dall' istante del suo concepimento. Si veda Habert nel 
tom. a. pag. iti. 

5. Che in Gesù Cristo dal primo istante di sua con- 
cezione fuwi la scienza beala ; cioè , che Egli ebbe l' in- 
tuitiva visione d' Iddio. Si veda Juenin nel tom. citato 
pag. 33a. Habert nel tom. cit. pag. n\. 

6. Che P Anima di Cesù Cristo , separata dal corpo , 
unita però alla Divinità scese nelle regioni di sotterra. 
Si veda Pouget nel tom. 1 . pag. 2 4^] che tratta di ciò 
diffusamente ; e Benedetto iV parlando del Sabbato San- 
to pag. 1 56. 
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TIxc eadem, arcano sub vini, et pania amicln 
83o Tradita cbristicolis, mentemque, animamque suorurn 
Luce sua replct, quantum sperare licebit ; 

Replebitquc magis, vivo, puroque nitore 
Totam et pervadct supera in regioue rcceptam, 

Unde dalum est etiam Sanclum cognoscere Dooum ? 
Oh fortunatos, cadesti a tecta tenenles ! 

Supplice vos tamen Immortalerò voce Parentela 
Orastis ,, Tu, luste Parens, ulciscere nostrum 
Sanguinerà ,, at Ille jubet modicità) vos t*-mporis illic 
Expectare, fratrum vestro dum tota corona 
84o AJdatur numero, et duplex stola vestiat omnes,(a) 
Lucidior pbarbo, gemmisque, auroque coruscans, 
Quam vos purpureo lavistis sanguine puri, 
Mactatique Agni, cacio qui missus ad alto; 

Integra tunc vobis, perfectaque gloria surget. 

Quid vero, bone Papia, crassaque minerva, 


(J) È dottrina inconcussa de' Padri , c de' Sacri Dot- 
ton » che la beatitudine dell' anima in cielo dalla riunio- 
ne al suo corpo si compie , e perfezionasi-, giacchi 1' ani- 
ma separata prova in sestessa una certa naturale incli- 
nazione a riunirsi al suo corpo ; e però ella è ritardata 
dal tendere tutta intensamente alla visione della divina 
essenza ,, Separatio anima a torpore dicitur animam re- 
tardare , ne tota intentione tendat iu vi sionem divinar es- 
sentia » Così V Angelico 12 q. 4- 5 . ad 4- n Sicché ta- 
llirne beate giusta t Apocalisse già ricevettero la prima 
Stola di beatitudine ; però la seconda frattanto aspettano 
arueiitemcnte ; cioè la riunione al suo corpo f ‘immortai 
sara fatto. Or nella stessa Apocalisse beati detti sono 
coloro , c he le stole loro nel sangue deir Agnello di la- 
var con ogni studio adopraronsit nel sangue, spiega il 
Crisostomo , che dalt aperto lato del Redentore pella pu- 
rificazione dell' anima, e del corpo nel Calice Eucaristi- 
co si diffonde. ( Not. 68. ) 

Con questa prova conchiudesi finalmente, che la divi- 
na Eucaristia è un pegno certo della gloria dell'anima, 
c dell' immortalità del corpo , 
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Vieppiù splendente, su 1’ arcano velo 
Del pan del vino datasi a’ fedeli, 

Forse la mente lor, l'alma non empie. 
Quanto sperar si può, del suo splendore, 
10 9° Ed empirà vieppiù, del puro, e vivo, 
Chiaror, del tutto quella penetrando 
Accolta già ne la magion celeste; 

D' onde fu dato ancor a lei ben chiara 
Contezza aver del Santo iuclito Dono? 

Oh fortunati voi, che or già regnate 
Nella magion del cielo! E pure il Padre 
Supplichevoli in atto umil pregaste: 

,, Tu giusto Padre, a vendicar ti muovi 
Il sangue nostro « ed Egli vi prescrisse, 
lioo Alquanto d’aspettar, fiochi vi sia 

Lo stuol aggiunto de’ fratelli vostri, 

E di stola sarete doppia ornati, 

Di febo più splendente, aureo-gemmata. 

Clic voi lavaste nel purpureo sangue 
Dell’ innocente Agntl, dal ciel disceso, 
Fella nostra comun salvezza ucciso: 
Perfetta allor la vostra gloria fia. 

Perchè poi, o buon Papia, cui dii natura 


Dìgitized by Google 



x ?» k ; 

Admiraoda tui accipiens male scita Magiari, (e) 
Postquam felici Pastor sociavit ovili 
Christicolas, rere hos io terris degere, casti* 

Harum deliciis fruituros mille per annos ? 

S 5 o Sed quod ridiculum magis, obscaenumque videtur. 

Est illud, Cerinthe, homioam o turpissime, faedo 
Quod vomis ore; illos rursum tellure potitos, 

Illioc mille annos quemcumque libidinis aestum 
Explere, Impuro» Epicuri de grrge porcos. 

Nonne, quibus Judex, super alta nube superno 
Descendens solio, aelherras adjudicat acdes, 

Hit continuo felicia limina adibunt, 

Aeternumque Deo coelesti in sede fruentur ? 

Non esca, et potus Regnum cadeste putandum est; 
860 Nulla ibi felices incuoi connubia cives; 

Sed, veluti Aligerum chorus alter, numen adorant. 
Nonne vides phaebum tenebras dispellere noctis, 
Lucentemque Hecatem caecis caliginis umbris ? 

Cernis iu obscuro rutilantia sidera ccelo? 

Haud aliter Iustos illic fulgere fatendum est, 
Perpctuaque fruì immortali gloria honoris. 

(a) Sant' Ireneo, ed Eusebio appellano Papìa , Vesco- 
vo di Gerapoli nell'anno ti6\ e discepolo diS. Giovan- 
ni Apostolo , uomo di pochissimo ingegno ; ed in prova 
ne danno la di tui dottrina , concernente il Regno di 
Gesù Cristo, che mille anni , siccome egli affermava, quag- 
giù interra dopo la generale risoluzione durerebbe , ove i 
Santi di ogni casto, ed innocente piacere ricolmi sareb- 
bero ( Not. 6 q. 

Cerinto poi , che visse nell anno So, oltre del regno 
di mille anni, uvea pria seminalo un pestifero errore ; 
cioè, che dopo la detta risurrezione nella città di Gero- 
solima ristorata fiorirebbe il Regno di Gesù Cristo, 
giusti ivi m ogni sorta di nefandi , ed illeciti piaceri 
immergendosi. ( Noi, 6g. 

L' errore di Papìa è chiaramente confutato dalla sen- 
tenza decisiva del Giudice Sovrano ,, Penile , o Bene- 
detti, ( die Egli agli Eletti, ) di mio Padre , e possedete 
il Regno a voi preparato sin dal principio del mondo ,, 
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Ingegno lardo, gli ammirabil dorami 
Jiio Mal intendendo del chiaro Maestro, 

Pensi, che i Cristiani, poi che loro 
Il Pastore iramortal ammise* addentro 
L’ ovil beato, avrebbono soggiorno 
Quaggiù di nuovo, con goder le caste 
Sue delizie per anni mille in terra? 

Ma quel, che più le risa muove, e osceno 
Parrai, o Cerinto, o fra mortali tutti 
Il più turpe, e abbominevol che sei, 

È il sozzo error, che con lasciva bocca 
liso Suoli tu vomitar; che nuovamente 
In terra quelli soggiornando, in essa 
D’ogni fedo piacer 1' impuro fuoco 
Pago, e sazio faran per anni mille, 

Del grege d’ Epicuro immondi porci. 

Forse coloro, a cui su 1* alta nube, 

II Giudice Sovran, dal ciel disceso 
Con 1 i et a favorevole sentenza 


La celeste magione assegna e dona, 

Tosto non entreraa ne le beate 
li3o Seglie, ov’ essi ne le superne sfere 
In eterno godran del Sommo Iddio? 
Lassù il Regno non è cibo, o bevanda, 
Ivi i beati abitator conjugio 
Non contraggono alcun, ma quii celesti 
Spirti adoran 1' Eterno alto Signore. 
Forse Febo non vedi, che l'opaco 
Bujo discaccia de la notte oscura, 

Ed Etate brillar nell* ombre cieche? 

Gli astri non vedi, in alto ciel lucenti? 
u4° Gosì splendere i giusti ivi è ben certo, 

E goderne immortsl gloria d'onore. 


Il turpe poi paradosso di Cerinto , tanto alla ragione 
del f uomo anche insultante , ed ignominioso , oltre di molte 
altre divine testimonianze a quella di S. Paolo à oppo‘ 
sta,, Non già l'esca, ed il bere il regno di Iddio posse- 
deranno ,, Fedi Berti tom t. pag. ig 4« 
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Nec Samii ipse Viri omittam nane scita docentis. 
,, Ipse ego ( nam ntemini )Trojani tempore belli (a) 
Panthoides Euphnrbus eram, cui pectore quondam 
870 Ilaesit in adverso gravis basta minor. s Atridae; 
Cognovi clypeum, laevae gestamina nostrae, 

Nuper Abanteis tempio Junonis in Argis. 

\Omnia mutantur, ni hit interit: errai, et illinc 
Huc venit, bine illue, et quoslibct occupai artus 
Spirilus, eque feria bumaiia in corpora transit, 

Inque ft-ras noster, nec tempore deperit ullo.,, 

Quid tu, stulte, doces ? Ili is si debita poeua est, (b) 
Immundiqur suum setosa, lupina rapaces, 

Ignavique bomiues asino. ura corpora cingunt, 

890 Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa 

Cur illos homines prius acta ob crimiua cernis ? 
Praeterea quia non sapientum animalia quaeque, 

Sive sues, ursoÉjue, feroce* sive leones, 

(a) Indicatosi insieme Ì errore di Papia , e di Cerinto , 
o sia de' Millenarj pu-i, ed impuri appellati , con un 
breve episodio si passa ad accennarsi il grossolano anti- 
co errore di Pittagora , e de' suoi seguaci, che insegna- 
vano la traslazione dell' anima in varii corpi differenti, 

0 sia la continua revoluzionc dell' anime. T- ascrivonsi al - 
r uopo i versi delle Metamorfosi di Ovidio lib. i 5 cap. 
3 . pag. 565 vers. 8 . sino al vers. 17 ne' quali del fi- 
losofo Samio espressa viene la dottrina. 

(a) Oltre de' filosofi i Padri confutano specialmente un 
error si mostruoso con tre argomenti ineluttabili : /. Se 

1 anime per i loro falli commessi dal corpo umino pas- 
sano nel corpo degli animali i più schifosi, devono aver 
coscienza del commesso reato. Poiché punirsi queste non 
dirai, se non la pena ne sentiranno. O • l' anime ne' cor- 
pi di chiunque sieno rinchiuse, coscienza alcuna non han- 
no dì siffatte commesse prevaricazioni. ( Nat. 7 0 ) 

Se mai si desse la cennala revoluzione dell anime , ad 
Ogni bruto animale, chiunque si fosse il più vile , ed il 
più sudicio , prestarsi un giusto onor dovrebbe-, giacché nei 
corpi de' bruti cacciale , e rinchiuse l' anime immortali state 
già sarebbero. ( Noi . 71. 
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Hi qui tralasciar vogl* io dell’ nomo 
Sanno i precetti, il qual così favella. 

« Ne la guerra fatai ( che meo ricordo ) 
Di Troja Euforbo io era, di Paotoo il figlio, 
A cui uel petto opposto uo dì la grave 
Asta si affise del minore Atride; 

Nel tempio di Giunone in Argo, chiari 
Città, tenuta dal famoso Abaote, 
ai5o Ij' aotico scudo dianzi riconobbi, 

Che la sinistra man a me copria. 

Tutto si cambia ornai, nulla perisce: 
Erra, e quà vien di quivi, e nuovamente 
Colà sen torna, e ciascun corpo avviva 
Lo Spirto, e da le fiere negli umani 
Corpi trasmigra , nè pere giamai. 

Che tu, o sciocco, insegni ? Se a costoro 
T.a pena deesi, e i setolosi corpi 
De’ porci prende lo stuol degl’ immondi, 
lido Di lupi qnello de’ rapaci cinge, 

Quel de* somari 1’ infingarda gente, 

Perchè tu vedi, che coscieoza alcuna 
Costor non hanno de* trascorsi falli. 

Nè pei misfatti impallidir li vedi ? 
Inoltre chi de’ sapienti ornai 
A ciascuno animai, o « porci, od orsi, 

O a feroci lion, o al topo, e al turpe 


3. / 'figli nell' uccidere gli animali , e mangiar le loro 
carni , ucciderebbero, e mangierebbero le carni de' parenti 
loro) come parimente la madre in mula rivoltata porterebbe 
nel fiero dorso pericoloso i lo*» cari figli. ( Noi. 7? . ) 
Se poi taluno vorrà legger diffusamente la confutazio- 
ne degli errori di Origene , il quale asseverò, che l' anime 
create furono pria de' loro corpi , e che per i peccati , 
innanzi la creazione del mondo corporeo commessi, sieno 
state in quelli, come in oscura prigione tacciate, potrà cer- 
tamente consultare la ilissertazione 07 di Natale Alessan- 
dro delta sua Storia Eccles. del secolo terzo. 


1 1 
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Mustelam, et culicem, murena cnm cimice fcedo,- 
Immortalerà animam peritlus gestanti! honorsi? 

Proh natosi Misera dextram <jui carde parentum 
Polluitis, dapibusque illorum e carne refecii 
Membra imprudente: avida demittitis alvo, 

Proh miserata matrem, quae dulcia pignora natos 

910 In mnlam revoluta fero vectaret io armo! 

Ast hinc Pylhagoras errans et longius inquit: 

,,0 genus attooitum gelidae formidine mortis, (a) 

Quid slyga, quid tenebra:, et nomina rana timetis, 
Materiam vatum, falsique pericula mundi f 
Corpora sive rogus fiamma, seu tabe vetusta* 
Abstulerif, mala posse pati non ulla putetis.» 

Erras, vir Samie, oh erras; falsoque moventem 
Ora D«um jactas; dclphosque, tuaeque fecludis 
Nequidquam augustae divina oracuta mentis. 

910 Nana si cuique hominum prorsas discrimine nullo. 
Qui novere Deum, sanctae virlutis amantes, 

Altius insedit penitus sententia menti, 

Digna quidem reddi virtuti a Nomine J 11 sio 
Praemia, et infligi meritas prò crimine pceuas; 
Constat, justo homini, ut par est, non posse rependi 
Mercrdem, nisi perpetuum mansura per aevum est; 
Supplicium coatra injusto ob malefacta necesse 

(a) I cinque versi predetti leggonsi in Ovidio nel lib. 
e cap. citato , nei quali rapportala sentenza di Pittagora, 
che negava l' eternità delle pene. 1 Cristiani Apologisti 
dimostrano f eternità delle pene dalla natura stessa del 
peccato. Il peccato , affermano essi , contiene una ingiùria 
infinita , perchè commesso contro di una persona infinita , 
cioè del Sommo Iddio ; dunque merita una pena infinita. 
Or la creatura, rea di tal peccalo , non è di pena infinita 
in actu, o sia intensivamente infinita ella capace , ma sol- 
tanto di una pena d' infinita dur azione , o sia eterna. 

( Nat. fi 7 4 ) 

L' Angelico Dottore dimostra parimente t eterniti delle 
pene dalla perdita irreparabile , che fa /’ uomo per il suo 
perento di un Bene Infinito, cioè del Sommo Iddio. Or 
la (lut azione delle pene, riflette egli , alla durazìone della 
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Ci Alice, alla mostrila, alla samara 
D’ alma immortai adorni, non vorrebbe 
Prestar dovuto onor ? Oh crudi figli* 

1 1 no Che la destra bruttate da’ parenti 

Nel caro sangue, e con vivande, istrutta 
Di lor carne le fone riavendo. 

Imprudenti lor membra v’ingojatef 

0 roiscrabil madre, eh’ i suoi figli, 

Diletti pegni, rivoltata in mula 
Su del selvaggio dorso porterebbe 1 
Ma Pittagora quinci più lontano 
Errando disse ,, O gente spaventata 
Di fredda morte dal timor fallace, 

1180 Perebè lo stige, il Jbujo, e i nomi vani, 
Argomento de’ vati, td i perigli 
Gravi del mondo meosogner temete? 

1 corpi, che vecchiaja consunse, 0 il fuoco, 
Soggetti a male alcun creder non dei. ,, 
Erri, o uoro Samio, o erri} e falsameute 
Il Nume vanti, che tua bocca muova, 

E gli oracoli in van de la tua mente 
Apri, e di Delfo colla voce intuooi. 

Poiché se a ciascuno dei mortali, 

1190 Che Iddio conosce, e la virtù desia. 

Nella mente tal senso alto 4 impresso. 
Ch’ala virtù un premio ugual dal Giusto 
Nume si renda, e al mal' oprar si debba 
Giusto castigo, eli’ è cosa ben certa, 

Che alP uom giusta non può, come convieni!, 
Darsi mercè, se non quella, che fine 
Mai n®n avrò, e che supplizio eterno 


colpa corrisponda la colpa poi , la quale ripararti non 
può, ha di natura sua , che duri perpetuamente , e quindi 
una eterna pena a quella è dovuta. 1 filosofi finalmente 
dimostrano , che la Sapienza, e Previdenza infinita d id- 
dio ad dimandano, cK Sfili col proporre de'premj, e delle 
eterne pene muova , e spinga gli uomini all' osservanza ac- 
curata delle legge naturale. ( Sot. 74 ) 
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Aetcrnum inferri, qund Numinis expleat irara. 

Quid juvat ergo animam donum immortale potiri ^ 
g3o Quid prai-stat tumulo excitum post funera corpus 
Jungi aoirnae, aeterni decoris nisi vita beare! ? 
Horret mens, refogitque animus tormenta tueri, 
Quae sane, injustos bomines quandoque manebuut, 
Multo ausos animam feedare, et crimine corpus , 
Stridorem, grmitus audire, ac omne per aevum 
Combustura illos aeternae incendia flammae. 

Ast animi mecum potius conjungite amores, 
Christicolac, potius mecum et couscendite montem, 
Pulclira ubi lelicis vilae primordia vidit 
g4° Discipulus parvae Bethsaidos acer alumnus, 

Cui Christus claves caelestis tradidit aula* , 
Imperiique sui summam permisi! habrre. 
Immoitalcm illic fnrmae caelestis honorem, 
Diviuumque dccus Jesu mortaiia membra 
Accepere, oovam inque aliam mutata figuram. 
Lucidior facies lllius sole refulget; (a) 

Vcstimenta velux nix alba effecta; duorum 
Hinc inde adsistit lateri pracsentia Vatuin, 

Qui praeclarum illud memorabant pignus amoris, 
<)5o Extremam cui deinde manum, nitidainque corociatn 
Imposituius erat sublimi in monte Sioins. 

Talibus attonilus vìsis sic Petrus Jcsu: 

« Hìc jucunda (ria exttuxisse mapalia fas sit: 


(a) Indicarsi qui vuole la gloriosa Trasfigurazione di 
Nostro Signore , veduta da S. Piero , da S. Giacomo , e 
S. Giovanni in S. Matteo t<] i. affinchè ben si veda quel- 
la trasfigurazione spirituale , che ricevono i giusti , alla 
divina Eucaristia partecipando a Coloro , che di questo 
sangue ( disse il Crisostomo nell Omelia 6t al popolo di 
Antiochia ) partecipi sono, cogli Angeli insieme, e colle 
superne Virtù dimorano, della stessa Regia stola di Cri- 
sto vestendosi, ed arme portando spirituali. Ma non an- 
córa dissi io cosa alcuna : poiché dal Rege istesso vestili 
sono « Hujus sanguinis partìcipes cum Angelis, et super- 
ni* Vìrtutibus manent , ipsam Christi Regiam imluli sto- 
loni. ..Sed nondum quidquam dixi : Ipsum enim induti sunt 
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Ali' opposto sari al reo inflitto, 

Che In sdegno di Dio paghi c contenti. 

1010 Che giova dunque all' alma in bei retaggi* 

Aver dono immortai? Che giova al corpo, 

Dal sepolcro risorto, all'alma unirsi, 

Se non lo bea d’eterno onor la vita? 

La mente inorridisce in guardar tanti 
V ai j tormenti, che sul reo cadranno, 

Che 1’ animo lordar, e il corpo ardio 
Di grave crime; 1’ animo rifugge 
Sentir di quello i gemiti, le strida, 

E de) fuoco 1’ ardente incendio eterno, 
iato Ma piuttosto in amor santo legati 
Meco salile o Cristiani, il monte; 

Ove mirò de la felice vita 
Il dolce saggio il fervoroso allievo 
De la parva Betsaida, il prediletto 
Scolaro, a cui de la Magion celesta 
Le chiavi Cristo consegnò, e cui 
Diede il goterno del suo santo impero. 

Ivi la fui ma d' immortai bellezza 
Di Cristo la mortai Carne veslio, 
l»ao Ch’ tu altra si cambiò nuova figura. . 

Il volto di Costui del sol più splende-, 
Biancheggiante, qual neve, 4 la sua veste: 

A' fianchi stangli due famosi vati, 

Clic rammentava)) quell’ augusto pegno 
D* ardente amor, cui estremo e nobil fine 
Darebbe di Sion nell* alla cima. 

Piero a tal vista attonito sì disset 
,, Signor, buon' è per noi qui far dimora: 

Tre padiglioni alzar qui si conceda; 
ia3o De’ quali il primo a Te sacrato fia 

Referti » Dum anima fdclis Corpus in eharitate suscìpit, 
in Animam , et Corpus Chrisli trans formatur ; immo in 
totum Christum , et ultra , hoc est, ctiam in Divinitatem » 
ila quoque fllansius apud Thiepol. lib. 4- de Sacram cap. 
A- « Si rifletta pure alla preghiera , che fa la chiesa nel 
giorno 6 di Agosto della Tt a flgur azione di Gesù Cri- 
sto « Deus , qui fidei Sacramenta a 
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Quorum prima tibi, Moysi alteit, terlia Elise» 
Quanta luam vero «beutrm lux vivida, quanta. 

Et quam magna tuum ptelu* lune gaudia, et iraos 
Pervasere tuo* senaus, quia, Petre, referret ? 

Oh utinam misero tam sanctum ascendere «ontem, 
Illum quin potins sublimerò in vertice “lympt, 
ago Christe, tuo. quaeso praeclaro munere detur. 

Ori» houore lui, immortali et luce mtenirra . 

Nil tibi difficile est: tu magna Poteotia Palris; 

Tu poti* e tenebri* lumen producerej per te (a) 
Inconcussa suo volvunlur sidera lapsuj 
Nomine duroque voca* sapiens tu singola, diciant (b) 
Adsumus, auctorique suo jucunda micabant. 

Cautibus e duris Abrae tua dextcra nalos (c) 
Suscitai, et fontem e sicca creai Ips» caverna. 

Tu polis e Ljbani silvis effingere pulcliras, 

970 Auratasque trabes, Templi decora alla futuri', 

Tu rudia exculpis, praeruptaque saxa nivosi 
E iatebris montis sollertius aMe magistra, 

Laeviaque, et purae v*dios imitanti» luci* 

EfGcis, ioque Uomo sancì» sapientius aptas. 

(a) Iddio (cosi l'apostolo nella a a Corintj al cap. 4. 
vers. 6. ) iC quale disse , che delle tenebre la luce ri splen- 
desse , Esso illumini» i vostri cuori » Deus, qui dtxit de 

. tenebris lumen splcndesccre. Ipse illmxit in cordtbut vestiti. 

(b) Le Stelle ubbidienti diedero il lume, loro prescritto 
dal Signore, e da Lui chiamale dissero— Ecco pronte sia- 
mo, e dispiegarono con giocondità la luce loro a Colui, 

che creolle — ( No*. fi- . .. 

(c) S. Giovanni Battista in tal modo rimproverava gli 

Ebrei Superbi — Può Iddio da queste pietre suscitarne 
veri figli ad Àbramo — Cioè giusta la spiega de Padri 
può Iddio dal popolo godile, a dure selci dal Profeta 
reale assomiglialo pella durezza, cd ostinazione ne vie/, 
crearne figli di fede, e d' ubdidienza, veri del Padre A- 
bramo imitatori. ( Hot, 76 ) . 

Mostrar chiaramente volendosi alla J me l infinita n- 
nipotenia del Signore, si arreca quel testo del lib. 3 - dei 
Re al eap. 6, v. 7. nel quale si riferisce unjatto ammi- 
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L’ .altro a Mosi, cd abbia il terzo Elia,, 
Quanto splendente, e tira luce allora, 

E guanto i4m,nso godimento il fette, 

Ed i tuoi penetrò sensi altamente, 

Chi ricordarci o Pier, ornai potrebbe ? 

Oh il ciel mi dia mercè tua grana o Cristo, 
Salir monte si santo, anzi piuttosto , 

Quel, che d'Olimpo in sulla cima poggia» 
Del tuo volto splendente, e di tua luce 1 
ia4<> Diffidi cosa a Te non avvi; al cello 
La gran Potenza Tu del Padre sei, 

Dal bujo Iti produr la luce puoi; 

Per te si aggirati con il fisso corso 
L’ iococusse del etcì stelle lucenti; , 

E dall' autor chiamate ad una ad una 
Esse risposer; pronte siamo, e liete 
Itilusser belle al Sommo Facitore 
Da duro selce la tua destra crea 
Figli ad Abramo, e da secca caverna 
i*5o Copioso produce immorlal fiume. 

Da le piante del Libano Tu formi 
Bellissime a veder- travi dorate, , 

Del tempio di Sionne alto decoro. 

Tu dall’ interno del uivoso monte 
Rudi, ed aspri macigni con esperta 
Maestra mau intagli; e ben puliti, 

E qual luce splendenti, eoo bell'arte 
No la Santa Magion adatti, e allochi. 


ravole, cioè, che mentre la Casa, o ii Tempio del Gran- 
de Iddio dal Re Salomone in Gerusalemme edificatasi , 
di pietre perfettamente , e del tutto pulite edificassi ; ni 
mcr.ello, Oscure alcuna, od altra sorte di fc<r amento fu- 
rono intesi nel Tempio , méntre costruivasi — / Padri vo- 
gliono, che i giusti in questa fragil vita, rivali vive pietre 
delle montagne , e quali alberi dalle selve incisi , t ta- 
gliali, hanno da pulirsi , e raffinarsi con i gravi colpi del- 
le continue offlitioni, e dei continui travagli, affinché nel 
tempio della celeste Gerusalemme liberi d' ogni maccua, 
e dei tutto risplendenti possano Ornai riporsi. ( IVot. J7* ) 
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Ergo milii snperam tribuas coolingert stdem, 
Immerilumque illìc tua gaudia sancta potiri. 

Sed Tn, Virgo Parens, nati quafa semper amore 
Prosequar, in terris misero dum vita manebil. 

Ne cunctere meam, quacso, drfendere causino: 

980 A Nato rerum libi tradita surnma potestas; 

Te nunc, Virgo Parens, oro, nunc office, qnaeso. 
Corde meo excipiam Cliristi Venerabile Corpus, 

Ceu quondam casta Virgo l’u Mater in alvoj 
Aut iliud veluti Golgotbae illustre scpulchrum, 
Corpus ubi Nati vel paullum cxsangue quievit. 

Jam lune te cunctae gentes dixere beatam; 

Atque immortali tumulus satis auctus bonore. 

E11 timidum ista uteum firmai fiducia pectu:; 

Nam inibì li praesens aderis, tepidumque fovebis, 

99® Dnm Jesum, vini coopertum, et panis amictu, 
Accipio, immeritisque ulnis amplector, et imo 
Exorans pacem supplex sub corde recondo, 

Qui dubitare queam, preclarum Corpus Iesu 
Aeteruac vitae milii. pignora sancta daturum?(a) 

(®) L' Angelico Dottore nelD opuscolo 5 q appellai' Eu- 
caristia pegno della futura gloria , pegno della salute , e 
della Fita. 

Il Concilio di Trento parimente appella la medesima 
Pegno della nostra futura gloriale della perpetua felicità . 
F'edi la Sess. t 3 . cap. a. La Chiesa Cattolica finalmen- 
te nella solennità del Corpo di Gesù Cristo nella preghie- 
ra della Messa, che dicesi Postcornunio, esprime il suo desi- 
derio di voler essere piena della sempiterna fruizione 
della Divinità , « del suo beato possedimento , il quale 
espresso viene , « f igurato nella temporale percezione del 
Corpo , e del Sangue del Signore • Il pegno poi è quello 
che dassi per una cosa affidata , la quale restituendosi , to- 
stamente il pegno si ritoglie ( Not. 78 ) 

Ella è cosa certa parimente , che il pegno valga tanto , 
quanto la cosa affidata. Quindi ne siegue , che essendo 
l' adorabile Saesarnento dell' Eucaristia pegno sicuro del- 
la gloria futura, e dell' eterna vita questa il medesimo in 
se contenga , e quella partecipi a giusti, velata quaggiù 
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Toccar adunque le saperne sedi 
1160 Mi concedi pietoso, e ’l bel possesso, 

Benché indegao ne sia, del gaudio santo. 

Ma tu Vergin, e Madre, eh* io qual figlio 
Sempre amerò, finché quaggiù la vita 
Data mi fia, non indugiar, Ti prego, 
Perchè la somma mia causa difenda; 

Dal Figlio a Te sommo poter fu dato; 
Or aduuque Ti prego, o Vergin Madre, 
Farmi tal grazia, eh* io nel cuor riceva 
Di Cristo il Santo, o Venerabil Corpo, 
Come un di nel tuo seno raccogliesti; 
1070 O come di Golgota il chiaro avello, 

Ove alquanto posò il Corpo esangue 
Del Figlio tuo. Già sin d’ allor le genti 
Tutte beata Ti nomaro, e n’ebbe 
Immortai gloria 1 ' adorata tomba. 

Seco ch’il mio timido cuor riufranca 
Fiducia tal, che, se Tu pietosa 
Assistermi vorrai, mentr’ io del pane, 

E del via sotto il vel Gesù nascoso 
Ricevendo bramoso abbraccio, e stringo 
ia8o Nell’ ulne ardenti, e, supplice pregando 
La pace nel mio cuor alto 1 ’ ascondo. 

Qual dubbio aver che dell’eterna vita 
Di Cristo il Corpo il pegno mi darebbe ? 
Forse il pegno noa vai, quanto la cosa, 


sotto i ombra della fede, finché a quelli concederà la chia- 
re tzu dell' eterna visione. 

Si conchiude il poemi coll' invocazione della Fermine, 
e Madre d' Iddio , la Tesoriera delle grazie di Gesù Cri- 
sto, unico suo Figliuolo , affinchè Ella di continuar degnisi 
all' autore la sua possente aita , Jìnchè questi della Carne 
vivifica dell'amabile Redentore sulla fine dei s u oi dì come 
di celeste viatico pasciuta* e ristoratosi , e da' legumi di 
sua salma fragile disciolto, al possesso , ed al godimento 
d' Iddio sia ammesso per tutti i secoli eternamente. 


1 a 
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Nonne vate! pignus, quantum re* pigoore habenda ? 
Cur igitur Vitam, aeUroos quae stabit in anno*, 
Pignore tara sancto mibi non sperare licebit ? 

Ergo animum, Tu Virgo Parens, solare jacentem; 
Praesidium tu duice meum, tu dulce levamen, 
l o oo Donec felices vitali Carne refectus 

Optatae veoiara patriae Telluri* ad oras, 
Aeteroumque Deum manifesto in lumioe cernam; 
Totus et ardescam coelesù absumptus ab xstu, 
Votaque persolvam Patri, gratesque repcndam, 
Perpetuimi que canam laudes, nomenque per aevum. 
Gratta magna igitur tibi, Sancta e Virgioe Nate: 
Te sine uil altura meos inclioat; ipse profecto 
Parvus et ingenio, coelesti at munere caeptum 
IVlagnum opus exegi: in magois roluisse satis sit. 
Scquis enira Amosi, rei laesse e sanguine cretus, (a) 

(a) 1Y el eap. 3o vers. t8e ig del Libro de' provtrhj tre 
cose si annunziano a sapersi difficili , ed una quarta cosa, 
affatto ignota , cioè la pia dell' aquila , mentre sen pota 
nell' alto cielo-, a la pia del serpente , sulla pietra : 3 la via 
della nave in mezzo al mare-, e 4 finalmente la via del - 
l'uomo nella sua giovinezza, oppure nella sua vergine giu- 
sta un'altra versione : a Tna sunt diffidila mihi, et quar- 
tina penitus ignoro ; viam aquilae , o vestigio oquilae in con- 
io secondo altri espositori : viam colubri super petram ; viam 
navis in medio mari j et viam viri in adolescenti, aut in 
adolesccnlula,,. 

Taluni de' Sacri espositori in questa sentenza son d'av- 
viso giusta il senso letterale denotarsi l' instabilità della 
età giovanile , la quale or è dall' amore della gloria mon- 
dana trasportata , in cui gli aliti di sorpassar desidera, 
siccome l'aquila su degli altri volatili sublime s'innalza ; 
or quella in mezzo delle terrene cose, e di posseder beni 
temporali bramosa ondeggia, non altrimentc che la nave 
di aVì do mercatante in mezzo ail' oceano', or quella dalla 
rupiditd de' piaceri del senso vien presa in guisa di ist- 
erica sciente. 

Giusta poi se „ s0 m i S (ico S. Isidoro Peìusiola, ed al- 
ti i urti interpreti intendono nell' aquila significarsi la 
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Che dal pegno si avrài? Perche adunque 
La Vita, che starà eternamente. 

Con un pegno si tanto in poter data, 

A me certo sperar ooo fia concesso ? 
Dunque, o Vergine, e Madre, il mio rincora 
1390 Animo afflitto; Tu sei ii mio sostegno, 

Tn il mio conforto sei, finché a pieno 
De la carne aitai reficialo 
Verrò al patrio suolo desiato, 

Ove I' eterno Iddio in chiaro lume 
Veder, e tutto del celeste fuoco 
Consunto, al Padre le dovute grazie 
Rendere, e i voti scior dato mi fia, 

£ celebrar dell’ immortale Iddio 
L' onor, le lodi, e 'I nome suo in eterno. 
l 3 ao Grazie infinite a Te rendaust, o Cristo: 
Senza di Te dell’ uom la mente alcuna 
Cosa incominciar alta non osa: 

Ed io col tuo favor, benché d’ ingegno 
Picciolo, e tardo, la grand’opra impresa 
A la sua fin recai: che que), che vuole 
Le grand’ opre tentar , 0’ avrà gran merlo. 
Poiché _ a dito chi dimostrar presume, 

Anco che sia Davidde, o Isaia, 


divina Natura dell' Unigenito del Padre , la quale da nes. 
suno intellette creato potrà comprendersi giammai ■ Ce- 
nerationem Ejus quii narrabit ? disse lsaja al cap . 53 . 
8 . siccome dell' acquila il volo é supcriore agli occhi dei 
mortali: altri però credono in ciò dinotarsi V Ascensione 
di Gesù Cristo in cielo: 1 . nella via del serpe sulla pie- 
tra spiegano « medesimi designarsi la triplice tentazione , 
arrecata dal demonio a Gesù Cristo nel deserto ; ma che 
siccome il serpe non lascia segno ile' Suoi tortuosi giri 
su del sasso , così il demonio non fece impressione alcu- 
na alla Pietra viva , eli è Gesù Cristo, colla sua Umazione 
essendo stato nobilmente dalla virtù del Redentore supe- 
rato ij 3 . Sotto poi la figura della nave pensano costoro 
adombrarci la Chiesa Cattolica, ondeggiante in mezzo al 
pelago digli amari flutti procellosi di questo mondo , e nel 
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ioio Monstrabit digito, secuit quera cymba, tumentem 
Oceani fluctum, aut aquilae vestigia, in auras, 

Quae se tollit humo, aul olim quae Ittbricus angui» 
Diirum per silicem sinuosa voluraina traxit ? 

Ecquis forte viam poterit cognoscere. quara vir 
Jamdudum incessit primo sub flore juventae ? 

Sic mea tanto operi parvis raens viribus impar, 

Nec tenui apta meae (am grandia vela fuerej 
Immrnsum valui nec decurrisse iaborem. 
ioio Haec super ingenti Dono, Christique canebam 
Corpore, sub vitti cooperiate et panis amictu; 
Optima Pontificia venctor dum jussa Gregori; 
Fernaudusque suo populo Rex jura volenti (a) 

mezzo delle più furiose persecuzioni-, ma che sotto la dire » 
zionc del suo inclito Piloto Gesù, Cristo giungerà sicura 
al porto di sua salvezza'. 4 * Finalmente sotto Ì imagi ne 
detta via dell' uomo nella sua giovinezza oppure nella sua 
Vergine, si avvisano dimostrarsi la vita mortale di Gesù 
Cristo , la quale Egli impiegò ad far bene a tutti tanto 
co' suoi divini precetti, quanto colle sue azioni: oppure la 
v a del Verbo Divino nel seno della Vergine Maria , o sia 
la sua Incarnazione. Si veda Cornelio Alapide in dello 
luogo. 

Ad intendimento poi di provarsi . ouanto sia impossi- 
bile il volersi spiegare il mistero della Santa Eucaristia, 
sonosi addetti i quattro esempj di sopra. I due esempf 
finalmente, uno tirato dplle vele spaziose, non adalle a 
picciola barchetta, e l' altra o dal circo , in cui correva - 
si con desliri veloci , o dal corso della nave in mezzo del 
mare, sono presi il primo dal Uh. 3. dell' Elegie di Pro- 
perzio dell' Elegia j. nella quale loda Mecenate , /’ altro 
della a. Ceorgica di Virgilio, il quale nel veri. 3g. fa 
l' invocazione parimente a Mecenate. 

(a) Il presente poema fu poi composto dall' autore, Par- 
roco e Canonico della Metropolitana Chiesa di Monreale 
nell'anno i. del Sommo Ponlejìicato di Gregorio 16, e del 
felice regno di Ferdinando a inclito, ed amabile Sovrano 
Venuto in Palermo li ti Luglio i83i, giorno, in cui dat. 
si ivi principio alle magnìfiche feste solenni in onore del- 
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Il gonfio fiotto, eie solcò 1* nate; 
io3o Od i segni dall’ aqnila lasciati, 

* Mentre nel ciel volò alta, e sublime; 

O que’, che trasse in duro aspro macigno 
Lubrico serpe tortuosi giri ? 

Chi pur giammai saprà la ria, che 1’ uomo 
Segnò da prima in giovanil etadef 
Così a la grand’ opra in ter non atta 
Fù la mia mente, ni ugual di forxe; 

Nè ben a la mia picciola barchetta 
Vele sì ampie adatte fur, nè rais» 
i3io Correr l’immensa, e faticosa ria. 

Cosi cantava dell’ Augusto Dono 
Di Cristo, e del suo Corpo occulto, e ascoso 
Del pane, e rin su del ‘sacrato ammanto; 
Mentr’ io devoto in atto umil sincero 


Gli oracoli, e inviolabili Decreti 
Di Gregorio, Sovran Gerarca, adoro; 

E mentre il Re Fernando, il Reg« amato 


la Porgine Santa Rosalia Palermitana , et l in memoria del 
ritrovamento del di Lei sacro deposito avvenuto il r6a5. 
nell' inclito speco del monte Erta , o sia P ellcg< ino, for- 
mato ora. in un bel tempietto , ove in segno di devozione 
concorre specialmente in quei giorni la Trinacria tutta ; 
distante solamente una lega da quella Capitale, la qua- 
le Ju allora in quell' epoca per intercessione della Per - 
gwe da una grave atroce pestilenza liberata. 

Si conchiude poi il fine dell' Opera con pregarsi dal - 
l' autore i benevoli leggitori, affinchè eglino la riguardi- 
no, qual delineato umile abbozzo di quel nobile poema , 
che in lode della Venerabile Eucaristia comporre si po- 
trebbe tanto nella latina, quanto nell' altre favelle dal fer- 
vido, e dotto ingegno di qualcheduno degli illustri poeti 
Ciistiani, de' quali si il nostro Siciliano, come pur anco 
P estero suolo è a dovizia fornito. 

Se poi di questi taluno a discaro non avra colesto , 
chiunque egli sia, tenue lavoro giusta il detto dell Apo- 
stolo nell' Epistola i. a Corintj 3. 6. q. « lo piantai. A- 
" polline inaffò , Iddio vi diede C incremento, ma nè colui , 
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Dat ai culo, atqne illaa aapieater temperai ora»; 
Felicitile tuam none Majeatate Panormum 
Aoget, io Erettosi dum gens Trinactia Iota est 
Virgioe iaodaoda, recolitque in monte repertam. 
Talia, qoi Parochi Wi Urloni Regia io urbe, 

*o3o Augusto in Tempio officium, munosque gerebam. 
Carmina descripsi prò Relligionis amore, 

A Patre demissae in terras mortalibus aegri*, 

Qoae sibi me adscivit puerura, mi tale merentem, 
Deliciae, Lumenque meum, mea sola voluptas; 

Quam colo, quam teoeo charo mihi (aedere juactam. 
Oh utinam Parochi praeclaro haud mnuere diguos, 
Tarn saocla oh utinam prò religione menda, 

Ut quondam Aodrcas Eegaeac aule ora tyranni, 
lo^o Inclvta ooo aliter testatus dogmata molto, 

O none mi Iesu, vitam cum sanguine fuudam. 

che pianta , nè^che inaffia, e qualche cosa , ma chi danai 
l' incremento, cioè, ld.no, è pregalo egli parimenti a pre- 
star la sua amicherai opera opportuna all' abbellimento del 
medesimo con aggiungere , togliere , e cambiar tutto ciò , 
che all' uopo giudicherai giacché lo scopo principale del- 
l'autore , occupato per altro negli affidi del ministero, non 
è stato altro sicuramente, che quello di mostrare, ai Cat- 
tolici poeti il disegno, e l' ombra, siccome l' appellano i 
pittori, di quell' inclito poema, che scriver si potrebbe in 
lode del Sacramento il più augusto di nostra Santa Cat- 
tolica Religione, al quale egli si è avvisato di consecrar 
quest' umile tùbulo di sua ossequiosa servitù, e di sua sin- 
ccia devozione aspettandone ora gli ajuti neccssarj alla 
sua santificazione , ed a quella dei suoi parrocchiani , e 
sperando nel fine di sua vita di riceverlo qual Sacrosan- 
to Viatico in quel periglioso trapassamelo , e qual sieu - 
ro pegno delle gloria futura, e della beata immortalili • 
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Di le sue leggi al popol di Trinaerla t 
E dolce eoo gaviexza a quello impera; 
i3So E mentre or aoco eoo sua Maestade 
Il patrio suol Ei bea il suo Palermo, 

Nel tempo, io cui nel celebrarle lodi 
De la Vergine Ertense, e la memoria 
Delle sue ossa sul moote ritrovate, 

Tutto è intesa il popolo |$icaoo. 

Io, poi, che di Guglielmo, il Rege Buono 
Nella Città, e nell' augusto Duomo 
Di Parroco amministro i sacri offici, 

Colai carmi' in vergar posi mia mente 
i34o Spinto di Religion dal santo amore. 

Dall’ Adorato, ed Amorevol Padre 
Quaggiù mandata a’ miseri mortali ; 

La quale da fanciul senza mio merto 
Fra suoi m’ ascrisse; o mia delizia, e chiaro 
Mio lume e solo mio piacer gradito: 

Di cui cultor io son; che ferma tengo, 

A me congiunta io intima alleanza. 

Oh fia concesso a me, cui 1’ onorata 
Provincia di Curato è già commessa, 

“•>° Sebben di tale onor indegno io sia, 

Mi fia, tei prego, o Buon Gesù concesso, 
Che di Religion sì bella, e pnra 
Fella difesa, qual ansi al tiranno 
D* Acaja l'invitto Andrea la sna celesta 
Dottrina confessò, così aoch'io 
De* suoi bei dommi fermo testimone 
Sparga la tia merci la vita, c’1 sangue. 
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NOTE, E SCHIARIMENTI 

APPOIXI 

QUARTO LIBRO P R B S E V T E 

BELLA 

V3R» 3'?G&M22Itil 


(NOTA i.) 

Quia Christu* per propriam Caraem in nobis esl , om- 
ui.io resurgeaius: incredibile enim est, immo impossibile, 
ut vita eos, in quibu. fuerit , uon vivificet. Quenud.no- 
dum enim scintilla multù palei* iuserilur, ut senien igni* 
servetur, sic etiara Dominus no*ter Jesm Christus per Car- 
nem suam in nobis Vitam iutegit, ac veluti quoddam se- 
raen immortaiitalU inseriti totani, quae in nobis est, abo- 
en * corruptionera. — S.Cyrillus Alexandr. lib. 4. in Joann. 
vers. 5. Quemadmodam lignum viti* depoiitum in terra 
suo fruciilieat tempore, sic et corpora nostra ex Eucbari- 
stia nutrita, et reposita in terram, resurge.it suo tempore. 
— • Irenaeus lib. 5. cap. u,— 

(Not a.) 

Iu p. incipio crai Verl.um, et Verbum erat apud Ddutn, 
et Deus crai Verbum: Ecce cibus sempiternus', seti ra.n- 
ducant Angeli.. ..et manducante* saginantur. Quis autem 
h.omo possel ad illuni cibum? Unde sor tam idoneum illi 
cbo? Opurtebat ergo, ut Mensa illi laclesceret, e t ad p,.r- 
vu!o. pervenire*. —Aug. enarr.t. in psalni. 33. — Idem 
die Pauis in illa nobis est patria repositus, q u . m nunc in 
via gustamus. Ruperlus de Divin. Officili lib. 8 . cap. 9 . 


i3 
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(Not. 3.) 

Ouod si ubera rojstica eliaca vis intelligere per ubera 
illa #d miranda, et vino praestantiora, cogita illos ineffabi- 
le* Altari* fonteS, ex quibus onanes nos pietatis alumtu nu- 

trimur Theodor, in eum Cantic. locum. 

Ouare potius sponsa ait, ubera tua, quam uber tuum? 
IVI eli ora sLt, ai», ubera tua. Eoqui. Cbnslo duo sunt ge- 
melli, unus in coelo, alter in terra* unus in Gloria, alter 
in labore; unus quiescen* in patria , alter peregnnans a 
patriam; praedilectos ambo*, charosque babet, quos quo- 
niam in'ceLnter Seipso ali,, duo oportuit 
Vide TheoremaU Moralia de Augustissimo Euc 5 ar, * l ‘ ae Sa- 
cramento, edita Panerò» apud Hierouymum de Rosgellis 

l638. pag. 7* 

(Not. 4 >) 

Adorate scabellum pedino ejus, Psalm. 9 
per scabellum terra intell.g.tur , per terram autem U o 
Christi, quam bodieque in myster... •doramus et qua» 
Apostoli in Domino Jesu adorarunt i neque emm divisa 
est Cbristus, sed unus; neque cum adoratur tamquam U 
Filius, Natus ex Virgine denegatur — Ambros. lib. i. 

Sniritu Sancto cap. il» n * 79 ,-— ' . . _ 

P Fluctuans converto me ad Ghriitum, quia ipsum quaero 
bic et inverno, quomodo sine impietate adoretur terra , 
sine impietate adoretur scabellum pedum ejus. Suscepil t e- 
nia de terra terram, quia Caro de terra est, et de C ri 
JVIariae C.rnem accepit. Et qui. in ipsa Carne hic ambu- 
lavi , et ipsam Carneo, ad mandacandum nobis ad sa 
lutem dedit, nemo autem ipsam Carneo, manducat, ninpriu 

adoiave. it, invenlum est, quomodo adoretur tale scabellum 

pedum Domini, et non solu.n non peccamus adorando, seti 
peccamo* non adoraudo — August. in dictum Psal. enar- 

^Scabehiim" est Eucaristia, quia per eam c.elorum glo- 
riali! si andimus, certaque nobis spes caeleslis mansioms in- 
buitur— Vide libium praedictum Theorem. Moral.pag.*9b- 
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(Not. 5.) 

Lignnm vìtae est Cbristus, qui e*t in utraqne parte; quia 
in parte dextra est in Paradiso, et in hostia consecrata per 
Sacramentum in hoc mundo — Divus Vincentius Serm. 3, 
de Corpore Christi. — 

(Not. 6.) 

Cam ingressi fnerìtis terrena, quom ego dabo vohis, et 
messueritis segetem, feretis mauipulos spicarum , primitias 
meisis vesirae, ad sacerdotem; qui elevabit fasciculum co- 
ram Domino, ut acceptabile sit prò vobis — .Levit. cap.a3. 
io. n. — Manipulus vero spicarum significai Christi Re- 
surrectionem. Oum ergo Christum resurrexisse credimi» % 
in fide, et spe nostra quasi spicas recentes Domino offeri- 
mus. Ita Isychius, et Radulpbus apud Cornelium Alapide 
ibidem. — 

Sacerdos , quoties Eucharistiam facit, elevat bostiam; 
quasi dicat — Vos Angelici Spiritus, qui hic praesentes ad- 
siatitis, testes sitis, quod vita aeterna nostri furis est ; et 
ad hoc confirmandum elevamus Cbristum prò nobis pas- 
sutn — Sic Divus Bonaventura in Expos. Missae cap. 4* 

(Not. 7 .) 

None delectaberis in Domino, et sustollam te super al- 
titudinem terree, et cihabo te haereditate Jacob Patria tui 
— Isaiaecap. 58. 14 . — 

Dabo libi insigni» illa bona, quae promisi Abrabe, Isaac, 
et Jacob, nimirum, deiic'ias, et divitias gratiae caelestis, et 
virtutum, ac deinde gloriae, et felicitatis aelcrnae in cado. 
Ecclesia enim militans inchoat, et tendi! ad triumpban- 
tem. — # # 

Symbolicae cibat nos Christus seipso in Eucb&ristia: naec 
enim est ejus bsereditas, Ecclesiae testamento relieta — -Vi- 
de Cornei. Alap. ibidem. 

(Not. 8 .) 

Deus Deorum Dominus locutus est : vocavit terram a 
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solis ori» usque ad occusum — Psal. 49 - *• — Deus stelli 
in Sinagoga deorum: in medio autem deos diseernit — 
Psal. 81. — figo disi — JDixi estis, et dii txcelsi omnes — 
Psal. 8. 6. — Videlo qualem dilectioncm nohis dedii Deus, 
ut fili Dei vocemur, et siuius — Ioan. t. 3 . — 

— Manifestimi est, quia Dtus homines dixit deos , ex 
gralia sua deificatos, non de substantia sua natos. file enim 
justifìeat, qui per setnelipsum, non ex alio justns est ; et 
ille deificai, qui per seipsura , non alterius parlicipalioue 
Dei;s est. — Divus Augusl. Enarrai, in Psalm. 49 * !• — 
Qui autem justifìeat , Ipse deificat , qui jastificando filios 

D*i facil, dedit enim eis potestalem filios Dei fieri Au* 

gust. ilnd. 

— Quolquot autem receperunt eum, dedit eis poteslatem 
l' ilios D«i fieri, idest deifoimes, et Deo secundum imagi* 
ntiu suiiibs. Nec poltst ad majus proraoveri, quetn quod 
suo assiti. ilelur Creatori; assimiialur autem homo Deo vir- 
tui e Coi pori» Chi isti — Divus Thomas Opusc. 58 . c-p. 
a 5 . — 

(Not. 9.) 


— In me marni , et Ego in ilio, sicut Dominai in Ho- 

spitin, Sucerdos in Tempio, sicut Sponsus in ihalnmo spoti* 
sae — • Hugo Card, in Joan. 6 . Nenio prophela arceptns 
est in patria sua...Mollae viduae erant in diebus filiae in 
Israel, et ad nuli, un il la min misius Elias, nisi in Sareplha 
Sidoiiiae ad multerei» viduam — Lue. 4. a5. 26. 

Faciamus fidiaco caenaculum parvwn, et pon.imus ei in 
ro leclulum, et mensam, et scllam, el candtlahrum — Ree. 

4. 4 - 

— Prophela Magmi* lurroxit in nohis , et quia Dan», 

visilavit plebern suam; Lucae 7. » 6 . — Qui retinit pvophe- 
t»m ii» nomine prophelae, mertedem propinile aceipiet — 
Matlha.i io. 41 — Qui me accipit, accipit eum, qai eum 
qui misit me — Joan. i 3 , 20. 

(Not. 10.) 

Ne sanguinei» comedas — Omnis anima ex vobis non come- 
det sangmnem — Dentar. 11. — Levit. 17 
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— Nova est, hujus sacramenti doclrina, et scolae Evan- 
gelicae hoc primntn M»gisterium protuleront , et Doctore 
Christo printum harc mondo innotuìt disciplina, ut bibe* 
rent sanguinem Christiani, cujus esum Icgis antiqnae au- 
ctoritas districtissime interdici!. Lei quippe esimi sanguinis 
prohibet: Evangtlium praecipit, ut bibatur... Bibimus de 
sanguine Christi ipso jubente, vilae aeternae cum ipso, et 
per ipsum partiiipe»; animali* vitae peccala, quasi sangut- 
nem impurum borrentes — Divus Cyprianus de Ceena Do- 
mini. — 

(Not. ii.) 

Per suae gratino dispensationem se per Camera inserit 
omnibus credentibus, ut unione cum eo, quod est Immor- 
tale, ait etiam homo particeps incorruplionis. — 8. Gre- 
gorius Ny s s. Orat. Cai. C ap. 37.— 

(Not. il.) 

— Amen, amen dico vobjs: Nisiigranum frumenti ca- 
dens in terram mortuum fuerit, ipsum solnm manet, si au- 
tem mcrtuum fuerit, multum fructum affért — Joan. 13. 

a 4 1° quem locuro sic se ribit Nalalis Alexander Expos. 

Santt Evang. sec. Joan. — Christus Jesus granum frumen- 
ti est, per Incarn a tionem ìn agnini hujus mundi tnissum, 
ut simm electorum, et tolius Ecclesiae , mortuum, et se- 
pultuai in terra; germinati* multumque fructum afferens per 

resutrectionem «iiam, Cibus fidellnm in Ecclesia Militante, 
Cibus ae terno s Sanctorum in Ecclesia Triumphantc. — 

Dice* aliqnis: quomodo resu r glint mortui ? Qualivo 
rorpore venient? Insipims, tu quod seminas, non vivifica 
tur, siisi prius moriatur? 

Et quod seminas, non Corpus, quod fulnruni est 1 se- 
minas, sed nudum granum, ut pula tritil i, ali t alicujus cac- 
teroium — Ad Corinth. 1. i5. 38. 36. 39.— 

— Perspìrum est, corporum re surrediom m dissolutorum 

opus esse rjusmodi, quod Deus et f.icere possit , et ville, 
quodqiie »o dignum sit. 

Athenagorus de Resurrectione Morluorum n. 11.— 

Immurimi a corruptione perpetuitatem constanter spe- 
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ramui, cuna Deus hominem ex anima immortali, et . cor- 
pore constituit, ac mente, et insita lege eum instruxil, ai 
conserTationem , et custodiam eorum, quae ab ipso vitae 
sapienti, et rationis participi congruentia lunt data : hmc 
probe intelligentes futurum non fuiase , ut ejusmodi ani- 
mai Cngeret, ac omnibus ad perpetuitatem rebus ornaret, 
nisi hoc opus permanere vuluisset — 1 Idem n. »3. — - Re- 
surrectionem nolunt credere, qui credunt Heriulem vivere, 
etsi ipse se combussit pag. 368. — 

Aesculapium flumine percussum in vitam revccatum — 
pag. 368. — commemora t. 

(Not. »3.) 

Grano sinapis se Dominus compara vii acri maxime, 
et omnium seminuin minimo, cujns virtus, ac potestas tri- 
bulationibus, et pressuris accenditur. Gnnum hoc igitur 
postquam in agro satum fuerat , idest ubi a popolo con- 
prebensus, et traditus morti, lamquam in agrosationequa- 
dam fuit Corporis consepultus , ultra mensuram omnium 
olerum excrescit, et universam Propbetarnm gloriam exce- 
dit} oleris enim vice, tamquam aegroto Israeli data est 
praedieatio prophetarum — -Sanctus Hilarius in Matth.i3, 
oa. Catione i3. — 

Ipse est granum sinapis, qui in borii sepoltura pianta - 
tur, arbor magna resurrexit, granum namqoe fuit , cuiu 
moiiTitur, arbor cum resorgeretj granum per humilitatem 
Carni;, arbor per potentiaru majestatis — S.Gregorius Ma- 
gnus lih- 19. cap. 11.— 


( Not. i4 ) 

Ero mors tua, o mors: mors tuus ero, inferne — O- 
seae i3 i4 — Oportet coi rnptibile hoc iuduere incorrup- 
tionem , et mortale hoc induere immortalitatem. Cum 
autem mortale hoc induerit immortalitatem, lune fiet «er- 
mo, qui scriptus est — Absorpta est mors in victOiia.Ubì 
est mors vicloria tua? ubi est mors stimili us tuus? Ad 
Corinlh. 1. t5 54 55 — Qui per Osce quondam libi ri- 
gidus minabatur — Ero mors tua, o mors ; ero morsus 
tuus, inferne, illius morte tu moilua es; illius morte noi 
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vivimus; devorasti, ri divorala wi; dumquc «ssumpti Cor. 
poris Cbiisti sol licitar is ill-tebra, et avidi» faucibus prae- 
d«m pula», interiora tua aduco deute^onfossa lunt. Gra- 
ttai libi, Cbriste Salvator, quod taui poteutem adversa- 
rium nostrum, dum cccideres, occidisli — Divus Hierony- 
mui in Epilhaphio Nepotiani ad Heliodorum. 

( Noi. i5. ) 

Ponumus )uxt« intell'gentiam spirilualcm et hoc lenti* 
re, quod Corpus Domini non auro, non gnnmit, non se- 
rico, sed linteamine puro obvolvendum sii; quamquam et 
hoc significet, qnod ille in sindone munda involvil Jesum, 
qui pura mente eum susceperit — . Hieron. in Cap. 27. 
Mattb. — Et noi Domini Corpus in altari accipientes, o- 
doramentis illud ungamus suavibus, videlicet virtutum a- 
peribus, ac opere, et conteniplatione — Euthim apud Cor- 
nelio Alsp* in cap. 27. Matt. 

( Not. 16. ) 

Seminatur Corpus in corruptione, »urget in incorruptio- 
ne; siininatur in ignobilitate, surgct in gloria: seminatur 
in ÌDÌìrmilate, surget in virtute, seminatur corpus anima- 
le, surget corpus spiritale— Ad Corinlh. 1 i 5 42 4 ^ 44 - 

( Not. 17. ) 

Prima libertas volunUtis erat posse non peccare: no- 
vissima erit multo uiajor non posse peccare. Prima immor- 
tali tas erat posse non mori; novissima eiit multo major 
non posse mori — D. August. de Corrap. et Gratia cap; 
>2 de Natura, et Gratta cap. 35 .— 

( Not. 18 ) 

Ahiit quoque Sampson in Gazam. Quod cum'audiissent 
Philistiiin, iulrasse in urbem Sampson, circum dederuut 
eum, positi» in porta Civitatis custodibms; et ibHota uocte 
cum s lentio praestolantes, ut facto mane extuntem occi- 

derent. - 


Digitized by Google 



X 10 4)( 

Dormivit autem Sampson usque ad medium noctis: et 
inde comurgens apprehrndit ambas poitae fores culti po- 
stibos 811*8, et sera; imposi tacque huineris suis porta vii ad 
verticem montis, qui est in Hebron. — Gap. 17 Judicurn 
vers. ». 2. 3 . 

Quem nisi Redemptorein Samson ille significai ? Quid 
Gaza Civitas, nisi inferuum designat? Quid per pliilistaeos, 
nisi Judaeorum perfidia demonstratur ? Qui cum morluum 
Dominuni viderent, ejusque Corpus in si-pulchro jam po- 
situra, cuslodes ittico deputaverunt, et eum , qui auctor 
vitae claruerat, in inferni clausttis reteutum, quasi Satn- 
psouetn in Gaza se deprebendisse laetati sunt. Sampson 
vero media notte non somra exiit, sed etiam portas tulil; 
quia vidt-licet Rcdemplor Noster ante iucem resurgens, non 
solum modo de infèrno exiit , ged et ips» etiam inferni 
clauslra destruxit, portas lolit, et montis verticem suldit 
quia resurgendo claustra infrni abstulit , et ascendendo 
coelorum regna penctravit— Divus Gregorius Maguus Hom. 
2 t in Evangei. 

Allegorice. Sampson media traete toliens portas Gazae 
repraeseotat Christum, post medium noclem e scpulebro 
rtsurgentem, ac lapidem sepulchri amovenlem: insuper por- 
tas mortis, et gebennae anferentem indeqoe Patriarcbas, 
et Prophetas, sanctosque o;une> cum triuinpho educentem. 
—Ita S- Aug. Sema. 103 de Temp. S. Hieroti. in cap.t. 
ad Ephes.— » Gornelius Abp. ibidem. 

(Not. 19.) 

Generatio mala, et adultera sigmim qnaerit, et signum 
non dabitur ei, nisi signum Jonae Prophetae. Sicul euim 
futi Jonas in ventre ceti tribus diebus, et tribus noctibus: 
sic erit Filius Hominis in corde terrae tribus diebus , et 
tribus noclibus — Matt. 12 3 g 4 o. 

( Not. 20. ) 

Fra gli interpreti delle Divine scritture si va cercando 
se quando Gesù Cristo — Accepit Panem, et fregi! distri- 

buendole ai due discepoli, lo cousecrassè, fictndo traiisu- 
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stazione d’esso nel proprio corpo, come fece nella conse- 
crazione della Eucaristia; ed alcuni rispondono di si; si per- 
chè le parole di S. Luca nel luogo citato al cap. a 4 S0M0 
lo stesse, delle quali si servirono i SS. Matteo, e Marco, 
e lo stesso Luca, quando trattarono dell’istituzione dell’Eu- 
caristia, si perchè Cristo benedisse il pane, e lo ruppe, non 
già nel pùncipio della mensa, ma nel fine; il che compro- 
va, che la Benedizione non fu quella , che suol darsi nel 
principio della tavola, ma nel fine; per lo che dee riferirsi 
all’Eucaristia; e finalmente perchè in fraclionc panis , come 
dice S. Luca, i discepoli conobbero Cristo. Alln poi sono 
di sentimento, come l’Estio, e Cornelio Giansenio, che Gesù 
Cristo con quella Benedizione non consacrasse il pane, non 
essendo siiti presenti i due detti discepoli, quando Cristo 
neU'ullima cena istituì l'Eucharistia, e non essendo proba- 
bile, che Egli desse l'Eucaristia a chi non era istrutto dei 
Sacrosanto Mistero — Cosi Benedetto XIV. nel Sabbato 
Santo alla pag. 169. trattando questo punto assai erudita- 
mente. 

(Not. ai.) 

Si tunc fuisset hoc Sacrameutum peractum, et consecra- 
tura, quando Ànima erat a Corpore realiler separata, non 
fuisset Anima Chrisli sub hoc Sacramento, non propter de- 
fectum verborum , sed propter aliam disposilioncm rei — 
D. Thom. 3 . part. q. 81. art. 4 * — 3 . pari, quaest. <j6. 
art. 2. et li b. 4 * tontra gentes cap, 64. — Ita Beiti tona. 
7. lib. 33 . cap. l 5 - pag. 198. — 

(Not. 33.) 

I 

Colunriba, idest vas in columbae speciem effectum, sopra al- 
tare appensum, in quo Finis, ubi Dominicani Corpus ad 
infirmorum Viaticum asservari solet, iocluditui • Testamen- 
tum Perpetui Episc- Turon. tom . 5 . spicilegii...Praediclam 
auteni Pixi.dem Diicouus de Columba jugiter peudenteni 
super altare abstrahìt. Vide Glossarium Du cliangc Verbo» 
Columba. — ■ 

In Columba Eucbaristiam asiervasse s. Basiiium, affìrmat 
Ampliilocbius in e j us vita cap. 6. — Rerli tom. 'j.deDi- 
scipl. Tbcolog. cap. 12. pag. 1^8 — i4 
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Ori defunctorutn non est ingerencla Eucliarislia. Alienan- 
do Eudiiristiam fuisie datata mortuis , aut cutn ipsis s e - 
pultam colligi tur ex historiis. Etenim S. Amphilochius ìq 
vita S. Basii» pag. 224 * «dii. Combefifii seri bit— Testa- 
mento sepeliii sanxit cutn tertia portone a Domino dalae 
sibi Cotnmuoionis -—Berti ibidem pag. 207. cap. 16.— — 
Fidelium cadavera cum Eucbaristia sepulturae tradebaa- 
tur, ut constat ex hist. vitae S. Basili! — Habert. tom.5 
de Eucb, pag. 297.— >■ * 


" ■ 1 (Noi. 23 .) 

Vide Benedictum XIV. de Ganonizazione Sanctorum lib. 
4. cap. 4. 3o. a. 1 . 2 . 3. 4* Lib. 3i. 1 . 


! 1 


(Noi. 24.) 


Caelius Rhodiginus testalur, Tulliolae Cieeronis filìae cor- 
pus tempore Sixti IV. Pontifici», in via Appia inventmn 
fuisse aromatibus ita conditum , ut tempori* mjuriam non 
scntiret. Caeterum cadaver io Urbem delatum tridui mora 
computruit, medicamine amoto , aut vitiato : — 'Idem lib. 
prati! • n. n . — . » 

r (Not. a5.) 


In Sicilia il monte Erice è notissimo, il quale vien detto 
oggi il monte di Trapmi; alle radici di questo monte verso 
Levante cavando un giorno certi contadini il terreno per 
il fondamento di una casa contadinesca , e questo fu nel. 
l’anno i343 si abbatterono a trovar un'antro grandissimo, 
dove essendo entrati, trovarono a sedere un uomo di mo- 
struosa grandezza, cioè un cadavere umano, ebe con la man 
sinistra si appoggiava ad un bastone, ch’era a guisa di un 
albero da nave, niente guasto in parte alcuna, ma subito, 
chVsi toccarono quel bastone, egli si risolvè in cenere, e 
lasciò ignuda una grossa verga di piombo, che v’era den- 
tro; toccalo clic fu ancora il corpo, auch’egli pure s’ince- 
peri. — Si veda jl lib. 1 . della Storia di Sicilia di Tom- 
maso Fuzello siciliano, tradotta da Remigio Fiorentino pae, 
P I. - Palermo » 8 3 u , , • .. * 
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(Noi. s6 ) 

Hu® quoque referri possunt Mumiae Aegyplircae, quse 
juxta scntentiam hodie receptam nihil atiud «uni, quam ca- 
davera balsami» lite, et hoc artificioso modo diutissinie con* 
servata — Beued. XIV. loc. cit. — - 

(Not. 37.) 

Scacehus, aliique de Canonizazione scribeutes liane in- 
corruptfonem miraculo adscribunt, si is, cujus cadaver ser- 
Vatur incorruplum, heroicis invita virlutibus fulserit. Iluic 
sententiae favet S. Thomas, aiTirmans, Corpus Christi in 
sepulcro virlute divina fuisse a putrefactione servatum. De 
fide enim «st Corpus Christi mortuum permansisse incor- 
ruptum; et certum quoque inter Teologos est; àlluci sibi na* 
turaliter reliclom fuisse corrumpendum, uisi divina virtus 
ipsum a corruptione praeservasset. Quapropter merito ca* 
daverum hominum incoriuplio, qui pie vixerunt, inler mi* 
racula, et sanctitatis indicia recensentur.-— 

Benedictus XIV. ita de Canoniz. Sancì. Lib. 4 - cap. 3 o. 

K. 1 ». 

(Not. *8.) 

Thomistae docent conslituendam esse beatitudinem in ac tu 
intellectus (seu in eognitione;) Scotislae in aclu voluntatia 
(seu in voluptate, et amore.) 

' 1 * ' • ul /il.. I.** • I • J . , % , 

Propos. t* 'i i, . 

: *•»**■ ■ ' • • • 1 

In Ulroque actu tam intellectus , quam voluntatis con* 
siitucnda est perfectio Beatitudini*. 

Sacrae Iterae, Patres, rationisque lumen ostrndunt, tam 
in visione summi Veri, quam in amore sommi Boni cou* 
sistere animorum perpetuato beatjtatem — Sati.bor, cunt 
appartieni gloria tua — Psal. 16. i 5 . — Beati mundo corde, 
quotitam ipsi Deutn ridebunt — Matth. 5 . 6. (liaeC est 
autem vita acterna, ut coguoscant te sdutti Deutn VerUt», 
et quem misisti Jcsutn Cliristum— Joan. ij. 3 .**- 


Digitized by Google 



)(.o8)( 

Inebriabuntur ah ubartele domus tuae, et torrente volupla- 
tis luae potabis eos — «- Psal. 35 . 9. Gaudebit cor vesti um, 
et gaudium vestrum nerao toilet a vobis — Ioan.16. 22. — 

Patrum testimonia haec sunt- — Scriplura divina vitam 
•«ternani in cognitione posuit Divinitatis — Arabros.lib. 4 - 
de Ofi’. cap. a. — 

Beata quippe vita est gaudium de veniate — S. Aug. 
lib. 10 Confess. cap* 23 . — Beata quippe vita si non atna- 
tur, non habetur: porro si amatili-, et habetur. — Idem 
lib. de Civit. Dei » 4 - cap. 2Ìi. — 

Ita Latircntius Berti in Discipl. Theolog. lib. n cap, 
5 . tona. 4 - p- 27»- — 

— Dari voluptatem, ubi datur cognitio perfeclionis, ol>- 
vium cnique. Nemo effigiem inluetur , liommen» perfecte , 
•ut aliud referer.tem, quin delectaliouem senti*!, et volup- 
tatem. Hinc ubi datur cognitio perfectiouis, ibi datur vo- 
luptas: seu poiius, voltiptas oritur ex cognilioue perfectio- 
nis sive venie, sive apparentis. Insuper non quaelibet vo- 
luptas, quam expeiilur anima, est Amor; sed magnimi vo- 
luptilem inler, et Amorem discrimen intercedi!. Voluplas 
ex quolibet objecto, cui perfeclionis aliquid iuest, vel inesse 
videlur, origincm duci!; cognitio enim perfeclionis, ut di- 
ximus, voluptatem animae creai, et inserii, sed non statini 
amorem. Ad amorem ivquinlur animi disposi tio ad per- 
cipiendain eamdem voluptatem ex alterius perfectione. Vo- 
luptas paullntim animi polenlias , et faculUti-s Qumes de- 
niulcet, et allicit ita, ut demum voluplate ipsn conspersae 
faciles in illud objeclum, proclivesque reddantur* adeo ut 
nulla vi opus sit ad altentiouem iu bujusmodi objectum 
convertendam. Hiuc Amor proprie est dispostilo animae ad 
percepicndam voluptatem ex alterius perfectione. — 

Ita Instituiiones Juris Naluralis alidore Vincentio Mi- 
celio Metropolitanae Ecclesiae Monlis Regalis Canonico, et 
Parodio, Nespoli 1776 ex typograGa Porsilian» pag. 17. 
et 53 . — 

(Not. ag. 3 o.) 

Dicendum, quod in boc Sacrameuto potest considerar!, 
et id, ex quo habet effectum, scilicet ipse Christus cou- 
tenlus, et Passio r jus repraeseutata; et id, per quod babet 
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ffieclnir, scitica!, usus Sacramenti, e! sprcies ejus. Et (pian- 
timi ad utrumque, competit huic Sacramento , quoti cau- 
set adepliouem vitae aeternae. Nam ipse Christns per suam 
Passionem aperuit nobis aditum vitae aelernae , secundum 
iillnd Haebr. 9 . Novi Testameli! IVIediator est, et caet. 
Similiter etiam reficlio cibi spiiituafis et Umtas significata 
per species Panis, et Vini habentur quidem in praesenti, 
sed imperfecte, perfecte antem in stalu gloriar. — Divus 
Thomas 3. pari, quaest. 79 . arlic. a. — 

Terlius effictus (Euchar'sliae) est adcptio gloriar. Fup- 
dar autem potest in eo, quod cibns naturali* ordinatur , 
ut perducat hominem ad statuii) perfectum: erpo Cibns Spi - 
ritualis taliter ordinatur ad angmenhim graf.ae , ut ex se 
perducat illum ad st»tum perfectum, et consunamaiuni per 
gloriam. Delugo de Sacr. Eucli. Dispnt. ìs. sect. 4- ,, *89* 

(Not. 3u 3a.) 

Si Plato viverct, et eum discipnlus ejus aliquis inlerro- 

garet....rcsponderel non corporeis oculi«, sid pura inente 

veritatem vidi-ri , cui quatcumque anima iuhaesissct , eam 
fieri bealani, atipie perfeclam, ad quatti pei cipiendam nihil 
magis impedire, quum vitam libidinibus de. it. ini — S.,\ug. 
JL.il>. ile Veia Relig. cap. 5. — - 

Epicurus toturn se vestigandae beatae, fi-liriquc vil»e de- 
dìl. Alqiu* erravit ille quidem voluptatem hominis lineili 
definiens. — 

Cornelius Alapide in lib. Sapient. tom- fi. pag 7 . 

Epicurus Xenocralis discipnlus, pner i4 annoium più* 
losophari incipiens in horlis, omne bonum, et felicitatemi 
bominis pouebut in voluptate. Hoc ejus axionia recenset 
Laertius — Felicitatemi sitam esse in voluptate 4 . liane, cium 
esse inilium , et finem bene viyendi , vitaeqne beslae — 
Idem Alapide in illud 17 Actnum Apcst. — Quidam au- 
tem Epicurei , et Stoici i.lùlosophi disseivbant curii eo 
(PauIo;J et quidam dicebant. Novornm daetrrotrornm vi- 
detur annuiilialor esse, quia Jesum, et resurreelionein an- 
nuntiabat eis 

Epicurus defensor voluptatis, quem ipsi pbilosopbi a suo 
exclndunt cOnsorfio, lamquam patronum luxuriae — D.Atn- 
bros. Epist. 63. ad Ecclei. V-ercell. 
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(Not. 33*} 

De finiLus bonorum, et malorum multa, et multiplict- 
ter inter *e pbilosophi disputarmi» quam questionem ma- 
xima intentione versante*, invenire conati sunt , quid efli- 
ciat hominem bcatum, Illud enim e»t finis boni nostri, pro- 
pter quod nppetenda *unt caetera, ipsum autem propler se- 
ipsum, et illud finis mali, propter quod vitanda sunt cae- 
tera, ipsum autem propter teipsum. 

Fine* itaque isti sunt, summum bonum, et summum 
malum. Marcus Varrò in libro de philosophia tam mnl- 
tam dogmatum varietatem diligenter , et subtiliter scruta- 
tus advertit, ut ad ducenta* ocloginta octo sectas, non qttae 
jam essent, sed quae esse possenl, adhibens quasdam dif* 
fereotias, faciliime pervenire!. — Divus Aug. Lib. ig. de 
Civit. Dei cap. t. n. 1 . — 

(Not. 34.) 

Summum bonum hominis, quo fit beatus, ex utriusque 
rei boni* constare (Varrò) dicit, et animae scilicet, et cor- 
po ris. Ac per boc prima illa natnrae propter seipsa exi- 
siimat appetenda, ipsamque vii totem, quam doctrina inse- 
rii velut artem rivendi, quae in animae boni s e*t excellen* 
tis'imum bonum. , . • », 

Ea, quae dicuntur prima nalurae, quando, ubi, quomo- 
do tam bene se habere in h c'vita (illi) possunt, u>t non 
sub incertis casibus flortumi? Quia enim dolor conlrarius 
voluptati, quae inquietudo couturi»» quieti, in corpus ca- 
dere sapieulis non potevi? Membroruna certe amptitatio, vet 
debilita; hominis espugnai incolnmitatem, deformilas pul- 
chriludinern, imbecillitas sanitntem: ecquid horum est, quod 
nequeat in carnem sapientis irriu-re? Status quoque corpo- 
ris, alque motus, cui» decente* , atque congruente* sunt, 
inter naturae prima numerantur. Sed quid si aliqua mala 
Valetudo membra tremore conculiat? Quid silique ad po- 
nendas in terram rnanus dorsi spina curvetur: et hominem 
quodam modo quadrupede!!! facial? — Aug. ibidem cap. 4* 
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(Noi. 35.) 

Defenderunt Stoici, quod hominis Lonum, quo beato* es- 
se!, in animi virtute lantummodo consisterei: potest alius 
Ut incei tam, sicut defenderunt Academici novi , quod cis 
etli non certum, Unica veri simile videbatur. — Divus Aug. 
ibidem cap. n n. 3. — Lege iUm lolum caput i3 ejusdeo 
libri*'" > ">> 

(Noi. 36.) 

III! autem, qui in ista vita iìnes bonorum , et malorum 
esse putaverunl sive in corpore, sive in animo, sive in u- 
troque ponente, summum Lonum ; atque ut id explicatius 
loquar, sive in voluptale, sive in virtute, sive in utraque 

bic beati esse, et a seipsis beati fieri mira vantiate vo- 

luernnt. lrnsit bos veriUs per prophetam dicentem. — 

Novil Duminus cogitationes homitium , qnoniam vanae 
sunl. — Psal. g3. vi. i. Corinti). 3. 20 . — Item vide Di- 
vum Tbommt t. 2. quaesl. 2 . art. - Utrum beatilu- 
do homims consista! ’.n voluptale — Vid. fiorai. Epist.li* 
bruin lotam a. Epistolam ad Lolliuui et vers. 53 so- 
pra cilatum.— • 

- i (Not. 3^.) 

Porro ipsa virlus , cum sibi bonorum culoaen vindicet 
bumanorum, quid hic agit, nisi perpetua bella cum vitiis, 
nec exlerioribus , sed interioribus , nec alieni* , sed piane 
nostri*, et propriis; maxime illa, quae temperanlia dicitur, 
qua carnates fraenantur libidiues, ne quaeque flagitia men- 
lem consentientem trahant? — Divus Aug. ibidem cap* 4* 
n, 3. 4. quern vide, et totum caput *5 ejusdem libri. 

(Not. 38.) 

* 

Quod autem socialem vitam volunt esse sapientis , nos 
multo arapbus approbamus. Certe Dei Civitas ista, de qua 
bujus operis uudevicesimum librimi versamus in manibus, 
erit sccialis vita Sanctorum. Sed in bujus raorlalitalis ae- 
rumila quot, et quanlis abundet malis società* bumaua, qui* 
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enumerar* valea/?.... Duxi uxorcui, quam ibi miserimi vi- 
di? A r ali filii: alia cura. Injuriae suspicione» , iuimicitiae, 
bill uni, pnx lursum, nonne res humanai ubique impieve* 
run/. J Vide S. Ang. ibid. lol. cap. 5 .— 

(Noi. Sg.) 

Si aulera felicitai dea non est, quoniaru quod veruni est, 
miiiius est Dei; i Ile Deus quaeralur, qui eam dare possiti 
et deoruui falsoruoi multitudo noxia relinquatur, quam stul- 
t orli in homitium mull'tudo vana iectatur.*.Sic cairn carere 
non potesl inf, licitate, qui lamquam dentri felicitateoi co- 
iil, et Demn datore m lei ici tatis relinquit; sicut carere non 
potesl fame, qui paueai pictum lingit, et ab bomirie, qui 
vernili iiabet, nou accipi/. — D. Aug. ibidem lib. 4. cap. 
a 3 . n. 4 * — 

Fi cisti nos, Domine, ad b ; et inquietimi est cor nostrum 
douec requiescal in te — S. Aug. lib. 1. Confess. cap. 1. 

Fi cori bonun» ist implere ventri in ,• dormire , gustare, 
videre, s.num esse, {.•i iifiore. Tale tu bonum quaeri*? Co- 
JiMtres ('liristi, quid gaudes, quod socius es pecorum? Eri- 
ge spem luim ad hniiiini bouorum omnium; ipse erit Bo- 
i"»ni, a quo tu in, tuo genere fictus cs bonus, qui satistin 
boms desiderimn tinnii. — Idem in Psal. ica.-*- 

(N'->t. 40.) 

Otium sanclum quandi caritas veritatis, negolium justum 
suscipit nicesutas caritatis. Quam saicinam si nullus im- 
poni!, percipiendae, atqne inluendoe vacandum est verilati; 
si mitem imponilur, suscipienda est propter caril-tis neces- 
silatenr. Sed ruc sic omni modo ve- itatis deleclalio des«- 
l'enda est, ne {ubtrabatur illa suavitas, et opprimal ista ne- 
cessitas. — Idem lib. cit. 19. cap, 19. et cap. 16 

!>fiiique legetadus est Divus Thonias 1. ?. pirt. tom. 3 . 
Quaest. 2. art, I. 2. 3 . 4 * 5 . 6. 7., ubi loC'iUnter de- 
xnouslrat, beatitudiuein hominis non consistere 1. in divi- 
tiis, 2. neijue in lionoribus, 3 . nec in fama sive gloria ; 
4- ncque in polest.ite , 5 . ncque in aliquo corpoiis borio, 
U • ncque iu voluptalr, ncque in aliquo bouo an uiae.— — 
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(Not. 41.) 

sum via, verità*, et vita — Joan. i4* — Seqoa- 

mur, Domine, te per te, ad te, quia lu es via, veritas, et 
vita : via in exemplo , veriiai in promisto, vita in prae- 
mio — S.Bernardu* Serra, a. de Ascens. — 

(Not. 4*0 

Illa cognitione Dei, ili a contemplatione satiabitur boni* 
anione desiilerium; hoc enirn ei solum sa ti s edì ultra non 
hibrt, quod appetat, quo inhiet , quod requ'rat — - Div. 
Aug. Lib. de bpir. et lit. cip. 3a. — 

Objeetum voluntatis , quae est appetiti» humanus , est 
universale 1. omini, situi objeetum intellectus est universale 
verum Ex quo pstet, quod nibil potest quietare voi unta- 
tene liominis, ni si bonum universale. Quod non invenitur 
in a iquo creato, Sed solum in Deo : quia omuis creatura 
babet boiiitatem participatam. — Div. Thom. 1. a. quaest. 
a. art. 8. — 

— Finis, et felicitas idem somnt. Satis vulgare, et uni- 
cuique iiotiim, felicitatem, et finem idem re esse; finis de- 
notai termirium appetituum, et aclionura, quo teudunt, et 
ad quem diriguntur a natura; quo poslquam perveneri,ut 
quiescil, et manet natura, cui haec insunt, cum non delur 
amplìus, quo tendant: felicitas vero denotai pacem ipsam, 
et perfectam voluptatem , qua ex asseculione finii natura 
fruttar, et qua perfundetur, Cum autem haec duo inter se 
connectanlur ita, ut di jungi nunquam possint; bine re fi- 
nis, et felicitas idem sunt, licei voce diflèranl. 

Hinc felicitas extra Deum haberi non potest. 

Demonstr. Solus Deus est Ens sine imperfecliona ex § 1 o. 
»bi perfectio est immixta imperfeclioni , ibi fibcitas esse 
non poterit ex § 4 - Ergo felicitas ulta Deum haberi non 
potest. Unde cum solus Deus possit esse felicitas natura* 
humanae, id.-ra s lus potest esse finis. 

Vida Micelium supra cit. in iVot, 28. p>g. 4 '* 19- — 


i5 
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(Not. 43.) 


» 

Hsec est aulrm Vita Aelerna, ut cognosrant te solum Denta 
verum, et quem inibisti Jesum Chrrstum.— Joan, \ <j. 3.—- 

— Nos au tcm , qui hanc vilam instar minimi ponderi* 

babemus, qui hac una re ad fului am perducimur, si Oeum, 
rjusqur Verbum cognoscamus 5 tum quae Filii cum Patre 
unio, quae Pa tris cum Filio commiinicalio, quid Spirita*, 
quae Irium unio, et in onit.te distmctio, Spiitns , Fliii, 
Patri*; qui exqectatam vitam multo, quam verbi* dici pos- 
sit , praestantiorcm esse scimus, si puri ad etm ab Omni 
delieto prrducamur/ tales, inquam, cum simus, ac ejusmodi 
v.itam agamus , ne damnemur in judirio } pie vivere non 
(xistimamur? Vide Athenagoram in Legat. prò Christianis 
pag. 307 

— Aeterna vita est ipsa cognitio Veritalis — 6. Aug.lib. 
de Morib. . Eccl. Cathol. cap. a5. — 

* — Fon* sapicntiae Verbum in excelsis — Eccli. 1. 5. 
— Quoniam apud te est fons vitae , et in iumine tuo vi- 
debimus lumen — Psal. 35. 10. 


— Hic aliud est fons, aliud lumen: ibi non ita. Quod 
euim est foni, hoc est et lumen. Fons est , quia satiat si- 
tientrs, lumen , quia illuminat caecoi — S. Aug. in Psal. 
35. — 


(Not. 44 ) 


— . Unam pelii a Domino, hanc requirsm, ut inhahitem 
ii| domo Domini omnibus diebue vitae mese. Ut videam 
voluplalem Domini , et visitem templuru ejus. — Psal. 
26. 4* — 

■ — > Hac iste cupiditale ardens , et amore iato «esinanì, 
desiderai otnnes Oies vilas suae in domo Domini habitare. 
Ha c *st illa una, quae debet amari, ut habitemus in do- 
mo Domini per otnues dies vitae nostrae. — Div. Aug. 
ibidem.— 

— Inebriabuntur ab uhertate domus tuae, et torrent* 
voli ptatis tuae potabis eos. — Psal. 33. 14. Torrens 
dirii ur aqua veoicns cum impelli. Impelus erit misericor- 
diae Dei ad irrigando*, et inebriando», qui modo ponunt 
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r — w» antbraeulo ilirum eju». Volapta» i||« qua e est? 
^uaii terrea» inebrians sitientea. Modo ergo qui siliit, spent 
ponat, qui sllit, haheat ipem, inebriatus liabebit reni. a«- 
tequam bilicai rem , siliat in spe. Beati, qui esnriunt , et 
aitiunt justiliam, quoniam ipsi fiturabunlur. — Div. Augi 
ibidem.— ... 

(Not. 45.) 

Adspiciebam, doitec tbroni posili sunf,- et Antiquus dic- 
lini sedit, veatimenlum ej.us candidimi, quasi nix . et ca- 
pillui capili» eju» quasi laua munda; Ihronus ejw % flaramae 
agni*, rofae e/us igni* arcensu*: fluvius igneus, rapidusqne 
cgrediebatur a facie ejus , rn itila oiillium mioistrab*nt ei< 
«t decies cemteua millia assistrbant ci.— Daniel, y. g. io» 

Allegorice, /fupertus, Z’bionus, inquii, Dei esl Ecclesia, 
*1 «iuguli Sancii, perinde ul inler Angelo» ordo T’bronorum 
dicilur ex eo* quod ipsi siul J*bi oni Dei. Fluvius igneus 
est Spiritus Sanctus, dalu< in Pentecoste: tunc Ecclesia ha* 
buit rolas ignea», ?des t, praedi':atore5 amore Dei inccen- 
*0». Unde lune millia niilìjum homiuum, idest, innumera* 
lriles, caeperunl minisi rare D-o per vitam activam, eelalit 

per vitam contemplati vam cidem assistete 

Jgneae vero, et diviftae rolae regyrationes quidem babentj 
quod sempiterno motu circa sumuium ideo» versentur bo- 
rum — 

8. Dion. de C»elesli Hierar. cap. ultitn. — Vide Conici. 
-Àlap.ia ioc. cit. Daoielis. — 


(Noi. 46.) 

Absterget Deus omnem lacrymsm ab oculis eorunt ; et 
»>ors ultra non erit, neque luctu» , neque clamor , nequa 
dolor erit ultra, quia prima ahierunt — Apoc. ai, 4* — 
Omnia ibi stimma suol , vera sunt , sancta sunt, «eterna 
sunt. Pani» noster ibi j isti tia est, potus nostér sapienti# 
est, vest'S nostra ibi immuri Jitas , nullu» i ut rat inimica». 

Div. Aug. in Psal. 49 . °. 22 , — Ubi nnllum bellum 
est, nullus sediliosm.,,. Erit ergo pax purgata in filiis Dei, 
omnibus aniantibu» se, videntibus se plenos DcO, cuin erit 
U U' omnia in omnibus. Comune spectaculum hahebimus 
Deura,communem possessiont-m habebimus Deum,communem 
psetm habebimus Dama. Ipse «rit peritela, et pleua pax..» 
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Divus August. in rsalm. 84 . n. to. — 

Ila «rit Deu* omnia in omnibus, ot quonism Deus cba. 
ritas est, p t r rharitatem dal, ul quod babenl gingilli, com- 
nune sit omnibus.... Non pi il ilaqne al>qu« invidia impa- 
ri rlaritat:s, quoti «m regnili! in omnibus unitas carilatis 
— Div. Aug. Traci. 67, in J^annem n. a. 

Id etiam beata Civita* Ila m gnuro in se videbit bonum, 
quod nulli superiori ulltis mfei ior invidebit, sicu l mine non 
iuvident Arihangeli* Angeli tal leri.... Sicnt in torpore non 
nuli oculus esse, qui est digitus, rum membruto utrumque 
contiueat totius carni* parala compago. Sic ilaque habebit 
donum alius alio minus, ut boc quoque donum habeat, ne 
velit amplius. — Idem de Civii, Dei lib. *2. cap. 3 o. 

B. 2.' 

(Noi. 47.) 


In domo Patris mei mansiones tnultae sunt. — Joan. 

1 4. ». — 

Alia quidem caeleslium gloria... ali* claritas solis , alia 
datila* lunae, alia claritas slellarum. Sitila enim differì a 
stella in claritate. — 1. Corintb. i 5 . 4 °* 

Muli ae mansiones diversas meiitorum in una vita arter- 
na sigi/ificant dignitates. Alia est enim gloria soli* , alia 
glena iutiae, alia gloria slellarum. ...Tamquam stellae san- 
cii diversas mansiones diversae clariiatis. lan.qtiam in c#e- 
Jo, sortiuntur in regno. — Idem tract. 67- superius cilat. 
— Vide Laurentium Berli lib. 3 . cap, 1 2. tom.i .p«g.2 ig. 
ubi prop. 1. demonstrat, inaeqnabm g'oriam merilis inae- 
qualibus reservari juxla scriplurae auclorilatrm , Patrum 
testimonia, et Snciosantae Trident. Syno/li defìnii’om-m Sess. 
6. cap. 16. — Vide pariler Inslit, Callìdi. Pongei tom. 1. 
pag. — Idem Berli prop. 2. p*g. sài. probandum ag- 
greditur, quod causa mordi* inarquaftlaii* bealiludinis est 
meritum, efTe-ctrìTi vero est lumen glnHae, quod prò meri- 
torum ralione illustrai mtntem , ii fLmmatque coi da san- 
elorum: — Quem legere facile poteri!. — 

\ 

(Not. 43 .) * 

(Juamvis non quidquii aeternum, continno bsatum sitj 
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(“flicitu r enim eliam paenalis ignis «eteir.us; favata si Vere, 
perfecteque beala sita non nisi alterna est, non erat tali.» 
istorimi, qiundique desilura, «t prop/crea non aeterne, si- 
ve ili scirent, sive nescientts al'ud pularcnt; quia scieines 
timor, «esci, nles error b. atos utique esse non sintbat. — — 
A urlisi li b. 1 i. (le C i V'tate Ilei Cnp. II. 

Quendo lominem aniuum possi! qui-que amare fideli- 
ter, cui se futurum uovtrit inimuuni? Quid illa bi «ti I odine 
falsius, atque fallaci*!*, ubi nos futuro* ni seros, aul in tanta 
Terilalis luce nestiamus , «ut in sumrna felici > alia arce ti* 
meato us? — Idem de Civit. Dei lib. 12. eap. 20. n. a. 

— Gaudium veslrnm nemo loliet a vobis: Joan. iti. -all — 

Ibi ergo finis, qui si fficil nobis. Aelernus igiiur « r il ; ne- 
que emm nobis si ffiiit fin s, nisi cujus nullus est finis. — 
D. Aug. in Joan. 16. 22 

— Si amilti via beata potest , beata esse non potest. 
Quis enim coi. fidi) semper illud stabile, et firmuni perman- 
surum , quod fragile, et caducum sit ? Qui auttm diffidet 
perpeluitali bonorum suoium, limeat, Decesse est, ne ali- 
quando ambsis illis sit miser. Beatns autrm esse in maxima- 
rum re rimi timore nemo potest. .... Qui enim <xislim»bit 
posse se miserimi esse, bealus non erit. — Ita Tullius lib. 
de finibus cap. 7. — . 

(Not. 4 g.) 

Civita* non eget sole, neque luna, ut (oceani in ta. Nam 
cl ari t as Dei illumina vi t enm, et lucerna tjus est Agnus .... 
Et »ov ultra non erit, et non 1 gebunl Iiimine lucer nae, ne- 
que liim'ne soli* , qnoniam DoniinUs Dius illnminabit > 1 - 
los, et regnabunt in saecula saeculorum. — Apoc. 21, a 3 . 
— 22. 5 . — 

(Not. 5 o.) 

Rfquiri ad intuitive Deiim vMendum lumen glorine cer- 
tissima, et indubitata res est Hur'us superni Imninis neces- 
sitatelo demonstrHt Viennese Concil'um anno 1 3 1 1 . dam- 
nans Zb'guardos, et Beguinas, a<seren!es, — quod quaelibet 
inlellectualis creatura in »■ ipsa naturai iter 'est beala; quod» 
que anima non indiget luuii ne gioirne ad videudum JArum, 
et eo beate fruendum. 
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Ah ergo GregorM Palatine, aliomtnque Graecorum »• 
ror, asserenti um, lumen gloriae elle lucem increatam, a Di- 
vinitate diffutam, ab eaque distioctam realiter, diana cor- 
porei! oculia adspeclabilt-m. 

Rafutatt. opinione Graecorum, videndura est de coanni 
acholasticorum seotentia. Isti uno ore affirdiant, lumen glo- 
rtae esse qualitatem, et babitum aupcrnaturalem infutura a 
Deo ibtelleclui Beatorum , quo ia ad videndum intuitive 
Deum elevatur. 

At LudovicuJ Tbomaaainua lib. 6. cap. 16. n. 8. ne* 
dua arbitraiur lumen gloriae, quod a pluribua annia iocre- 
buit, increatura, et a Divinitate indiatinctum, veruni etiam 
ette apeiialiter personani Spiritus Sancii, beatorum mentet 
illuminaotem. Proferì vero in bujua aententiae confie- 
matiooem locum insignem Basili! lib de Spiriiu Sanctò 
cap. |8., et alterum Gregoni Mi», eoi Orai, in Sancì. Ste- 
pbanum, qui diaertissime docent , Spiritum S.nctum esae 
lumen illua divinum, de quo Ptal. 35 . in luminc tuo vi- 
debimut lumen.... 


Propoiitio. 


Lumen Gloriae etf ipie Deut, aive divinum, et inerea- 
tum lumen, beatorum menti intime affulgent , tuoque ful- 
gore, ac motione imprimens illi qualitatem , et babitum ; 
qui lamrn non est enlitas quaedam realiter dittinola ab ani- 
ma, sed ejus ordo, aBVctio, et roodificatio. 

Quod lumen gloriae sit ipse Deua intime praeteui , ex 
acriptura, et Patribus probatur.... 

Quod vero praeter inliraam praesentiam increati lumi* 
nia requiratur qualitas, babitus, aeu anione modifìcalio , 
prob. 1. quia ex definii ione Viennenais Conciiii necease 
eli, ut eleVetur potentia...atque hoc patto tam lumen gloriae» 
quam grati»e anx'lium, inerbai um , et creatura dicuulur ; 
ideai, increaliim, quattoni sunt Deus ìpte, aniraae illapsua, 
ac praetius; creatum vero quatens sunt anim>e elevatio, 
ac inolio vi efiVctrice Del presenti*, et oper«nlis producta, 
Ut sopra diti — ita /forti tom. t. lib. 3 . toto oap. 3 . 
c»p. 3 . pag. 166. 167. t68. 169. i;t, — 
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(Noi. 5».) 

Beiti, qui hibiUnt in domo tua , Domini , in UMuti 
•aeeuloium laudabunt le. — Piai. 83. 5.— 

Canlabant Canticura novum , dicentes.... Redimisti noi 
Deo in sanguiue tuo, ex ornai tribù , et lingua , populo, 
et natione. .. Apoc«l. 5. 9.— 

l|>se fi.iis erii desideriomm nostrorum, qui «ine fine n- 
debdur, sine fastidio am.bitur, sine fat gitione laudabitur.— 
Ibi VacaLimus, et videbnnus, videbunus, et amabimus, ima- 
bimus, et laucUbimus. Ecce quoti eril in fine. ft'am qui» 
alius noster est finis, nisi pervenire ad regnum, cujus nul- 
lus est finis? — Divus August. lib. aa. de Gir. Dei cap. 
3o. n. 1,4* 5. — 

(Not. 5a.) 

Beata gens, cujus est Dominus Deus ejiis...Nost<r Deus. 
Cujus enim non est Deusf Non piane omnium eodem modo. 
Noster magis, noster , qui vivtmus ab ilio, lamquam de 
Pane nostro — Psal. 3a. August. ibidem. — 

Hot Sacrameutujjt nonnumquam Viaticum appcllatur, quia 
si quis ilio fruitur in via, pervenit ad vitam, quam in se 
jam habet, et falsi tate nulla fa Ili tur, quia veritate Dominici 
Corporis, et Sanguinis ad vitam illustralur, et vegetalur— 
Paschasius de Corpore, et Sanguine Domini cap. 19.— 
In Cbristo duas natura» invenimus, et ad utramque per- 
linet, quod Cbristus dal Sp ritum Sanctum. Quantum qui- 
tlem ad divinam, quia est Verbum, ex quo simul et a Pa- 
tre procedit ut Amor. Quantum vero ad buntanam, quii 
Cbiistus eccepii su m mani plniitudinem ejus, ita quod per 
eum ad on-.nes derivaiur — Divus Thomas in JE'pist. ad 
Titum lect. a. 

Per hoc Sacrameutum, quantum ex sui virtute, non 10- 
lum habitus gratiae, et virtutis confertur , sed etiam exci* 
tanlur in actum, secnndum illud a Corinth. Ch.rilas Chrjr 
slt urget nos — .... In hoc Sacrameuto non solum confer- 
tur gratis habitualis, sed excitatur fervor acltialis devo- 
tionis — . Div Thomas 3. part. quaett. 39. artic. 1. ad a. 
Idem in 4* distiuct. sa.quaest. *. art. a. quiwt. i.ad a.w 
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Iguem, et Spiriium manducandum (Cbristus) praestitft 
nolis Carne vestiti*, C*ipus, sci! icet , et Satigui/iem suum. — 
Sancì. Kplircm. apud Raynaudum (Jnomast. Eucharist. 
par; 255. — 

‘ (Not. 53.) 


Eucbarisliae Sacrununtum est causa immortalitatis , et 
glorine corpo ris — In futuro corpus nostrum sortietur in- 
corruptiootm, et gloriam anima, scili c« t beneficio hujus. Sa- 
cramenti — Divos Thomas 3. p. qusest. ■jg. »rt. ì. ad 
3 — Eucliitri-tia ergo iodliecte tantum hunc produci/ tf- 
fectum, quatenus ius/i/u/a est, ut medium adulti* necessa- 
rium ssltem secundum quid ad perseverandum u*que m fi» 
nem — Ita Habert toni. 5. de Eucliar. cap. 19 . pag-47 5 * 

476.— 

fNot- 54 ) 


Tgnis in altari semper ardfbil , quem nutria! Sacerdos 
sulij cìen* ligna mane per singnlos die% et imposito ho!o- 
causto, drsuper adolclut adipes , pacifieorum — Levi/. 6 . 

1 2 Appaiuit gloria Domini omr.i tnul/il udirai , et ecce 

egressus ignis a Domino, devoravi/ holoc-ustum. et adipes, 
qui eran / super altare — Lev. 9 . ^ ir perf-clus tota 

noc/e hujus saeculi, ei prae«enlis vitae ignis sui, ide>t, eba- 
ritatis, et fervoris sui flammam illuslrem servare debeZ, u< 
■vero mane (aeternae gloriae) illucescen/e, sub Dei pjatsea» 
Zia in ae/ernum fulgeat. — Ita Radulphus Bpud Cornei. A- 
lap. ibid. 

In/roibo domuni tuam in bolocaus/is — Psal. 65- i3. — 
Quia est holocausfum? /o/um incensum, sed igne divino. 
Hoc «utera erit in resurrectione justorum, ubi non re- 
mane/ nliquid culpabile in spirito. — S. Aug. ibidem. — 
JVlartyres in/ro'erunt in domnm Dei... 11 ; beati/udiueni 
ae/ernam. ut non s«>ium se exhiberenl D o hosiiam vivani, 
sed et il -os, qui eomm exeinplo prò nomine Di mmi passi 
sunt — Ilieronym , Ve i aiictor Cornili, in Psal. Od. — Vi- 
de quoque illud Psal. 11 5. Oirupis/i , Domine, vincala, 
/ibi saenficabo hos/um latulis, et nejit n Domini invoca- 
to — et Div. Hieronym., et Aug. ibidem. * 
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(Noi. 55.) 


Ignem veni mittere in terrant, ci quid volo, nisi ut ac- 
cenda tur? — Lue. li. 49 - — Mensa illa Judeorum cum 
Panibus, et Ignis cum altari defetit? Quid ergo? Mentitus 
est Deus? Absit: sed umbra defecit in Sinagoga , veritas 
manet, uec deficit in Ecclesia. Sacerdos enim noster sem- 
per Sacramentum Altaris consecrando nutrii, et Corpus 
Cbrisli, quod in ilio semper idem est, numquam mandu- 
catione fidelium deficit — D.Thom. Opusc. 58 .de Sacram. 
cap. 14. 

. -Ardenti cupiditate ad eum adeamus, manibmque in Cru- 
cis forma m compositis, Crucifixi Corpus suscipiamus , de- 
musque operam, ut per divini Ignis perccptionem inarde- 
scamus , Diique efficiarour — S. Joan. Damas. «pud R,,y- 

uaud. in Onom. Euch. pag. 216. 

An nescitis, quod haec Mensa piena est igne spirituali? 
Et qurmadmodum foutes aquae vim cxundaut , ita haec 
Ramniam quamdam habet arcanam — Vide Chryst. anud 
R-ynaud ibidem, et nolani. * 


(Not. 56 .) 

Amoris ignis, qui hic ardere inchoat, cum Ipsum, quem 

amat. viderit, in amore ejus amplius ignescit Divus Hie- 

ron. Lib. 2. Comment. in Hyerem — Vide Cornei. A!ap. 
tom. 6. pag. 270. — ‘ 

Sanctus felix Martyr ad mortem properans miglia voce 
clamabat — Virgmitatem custodivi, Evangelia servavi ve- 
ritalem praedieavi; nunc ileclo cervicen. Deo victima -1 lu 
Enron, anno Cbrisli 3 0 2 . et 124. —Quid praeslantius , 
quam fieri D eo hostiam — Ita Di V . Ambr. hb. de /tono 
iuortis cap. 3 . 

— Si corpus juxta Apost. ad Rom. 12. .. SacriGeium 
est — Ub.ecro .taque vos, fratres , per miseralionem Dei 
ut exhibeatis corpora vestra hostiam vivam; Sanct afn , Doo 
placentam — Si corpus, (inquam; quo inferiore tamquain 
lamuto , vel lamquam ins:runieiito ulilur anima , sacrili, 
cium est , cum ejus bonus , et rectus usus ad Deum, ut 

iti 
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igne amOrìs ejas aceensa, formata concupiscentiae saecularis 

emittat . 

Fit sacrificium?.. .. Ut beati sirous , non fit, nisi bono 
ilio, de quo dicium est — Mihi aufem adhaerere Deo, bo- 
nutn est — hinc profecto efficitur , ut tota ipsa redempta 
Civitas, hoc est Congregatio, et Societas Sauctorum , uni- 
versale sacrificium ofFeratur Deo per iSacerdotem Afagnum, 
qui etiam seipsum obtulil ,in Passione prò nobis, ut tanti 
capitis corpus essemus, secundum formarli servi.... Quod 
etiam Sacramento Aitarli fideli bus noto frequentat Eccle^- 
sia, ubi ei demonstratur, quod ea in re, quarn offerì, ipsa 
oileratur. — Div. -^ug. Lib. io. de Civit. Dei cap. 6.— 

(JVot. §7.) 

Orielur stella ex Jacob, et consurget virga de Israel 
JVuin. 24* 17. — Fgo Jesus; Ego sum stella splendida, et 
matutina — Apocal. 22. 16. Ex hoc oraculo Falaam de 
stella hac, videtur manasse pervulgata illa olim in Oriente 
fama de nascituro in Judaea rege, qui rebus omnibus poti- 
retur, cujus meminit Svetonius in vita Vespasiani, Cicero 
lib. 2. de Divinitele, Orosius, et alii. 

1. Cbristus vocatur stella, quia per stellam Ghristi na- 
tivitas significata est— Vidimus (inquiunt Magi) stellam 
tjus in Oriente, et venimus adorare eum. • — Mallh. 2. 2. 

2. Christus, ait Beda, est stella matutina, quia tmnsacta 
nocte saeculi, lucem vitae sanclis piomiltit, et pandit ae- 
tcrnae. — 

3 . Stella matutina est lumen gloriae, et clara visio Dei, 
quam anima victrix per Chrisli gratiam adipiscùur post mor- 
tem, Deus (orat Ecclesia in festo FpiphanUe) qui unige- 
r.ilum tuum gentibus stella duce revelasti, concede propi- 
tius, ut qui ism te ex fide coguoviraus, usque ad contem- 
plandam speciem tuae celsitudini perducamur. — 

(Not. 58 .) 

Jonatlias intinsi virgam in favum mellis , et convertit 
manum suam ad os suum, et illuminali sunt oculi ejus — 
Liber t. Rcg. cap. i 4 . 27* Per virtutem bujus Sacramenti 


byGcfògle 



anima illuminafur— Div. Tb»m. ad cap. II. primac ad 
Corinth. — 

Decerpttim de arbore Crucis manu Patris , comederunt 
illum animae Sanctorum , et aperti soni oculi eorum , et 
exinde viderunt Deum — Rupert. lib. 6. in Joannem. — 
Cogita, (inquii Chrysost. in Verb. Isaiae 6. et Hom. 83. 
in Mattb.J quali sis insignitila bonore, quali mensa fruaris, 
quod Angeli vidcntes horrescunt, neque audent intueri prò* 
pter emicantem inde splendorem. — 

(Noi. 5g.) 

Beafus vir, cujus est auxilium abs te; ascensione* in cor- 
de suo disposuit, in valle lacrinurum, in loco quem po- 
suit. Etenim benedictionem dabit legislatori ibunt de vir- 
tute in virtutem: videbitur Deus Deorum in Sion. — Psal. 
83. t>. 7. — 

()uid prnestat Deus in hac gratia ei, quem suscepit per- 
ducendum? Ascensus in corde ej us. f acit illi gradua, qui- 
bus ascenda!. Ubi facit illi gradua? In corde. Quanto ergo 

plus amaveris, lauto plus ascendes Sequitur ibi,— Ibunt 

a virtutibus in virtutem. Quam virtutem? Contemplandi. 
Quid est, contemplandi? Apparcbit Deus Deorum in Sion. 
Deus Deorum, Christus Chrisliauorum....Hoc est unde gau- 
deamus, ipsum in saecula saeculorum laudabimus. — Aug. 
ibidem Enar. in Psal. 83. — 

(Not. 60.) 

Eduxit eos foras in 2?ethaniam, tt elevatìs minibus suic 
benedixit eis, et factum est, dum benediceret eis , recessit 
ab illis, et ferebatur in caelum. — Lue. *4* 5o. 5i. — 

Convesccns praecepit eis, ab Hyerosolimis ne diicederent, 
•ed ejpectarcnt promissionem Patris — Act. 1. 4* — 

Not. 61. 

Ferculum fecit sibi Rex Salomon, reclinatorium aureum, 
asceusum purpurenm. — Cant. 3. 10. 

Symbolice, ferculum est Sacra Eucaristia; in qua tota 
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Uei/ai, et Iiumanitas Cliristi coulinelur. — Sancii ad reeli - 


natorium istud, ad Bealam scilicet vitam per ascensum pur- 
pureum ascenderunt — Ita Divus Gregorius Magnus — Vi- 
de Cornei. Alap, ibidem. — 

Domimi* quidem Jesus, postquam locutus est eis, assutn- 
plus est in caelum . — Marc. 16 . 19 . — Hic Jesus, qui as- 
sumptus est a vobis in caelum, sic veniet , quemadmodutn 
vidiatis eum euntem in caelum. Act. 1 . ti. 


Eurharistia dicitur etiam in Graeco Metalepsis, idest As- 
sumptio; quia ut Damascenus dicit Orili. Fid. cap. i4* ad 
fioem ,per hoc Filli Deitalem assumimui. — Ita Divus Thom. 
5. quaesl. rj3, art. 4> 

— Edaxit cos fora* in Bellianiam, et ebtalis manibns be- 
nedixit eis. Et factum est, dum benedicerel eis, recessitab 
illis, et ferebatur in caelum. Et ipsi adora ntes regressi sunt 
in Hyeriisalem cum gaudio magno, et erant semper in tem- 
pio laudarites, et Lenedicentes Deum. — Lue. 24 * 5o. 5i. 
5x. 53. — Sic nos post celebrata in Hyerosolimis , in vi- 
sione pacis, Passioni!, Resurreclionis, solemnia Domino du- 


ce pelamtis Betbaniam, nt mente quieta Corporis, et San- 
guinis ejus Sacramenti! imbuamur, et Domus Obedientiae 
(scilicet Bethania) esse curemus , quia sic quotidiana ejus 
benedictione sublimamur, quolidie triumphalis illius Ascen- 
sionis memores, laudante!, et benedicentes Deum in Hye- 
rusalem, idest, sperata Pacis Visioue quiescimus , similes 
hominibus expectantibus Doininum suuna, quando reverta- 
tur a nuptiis — Vid. ibidem Glos. Ordinar.. — 

• — Ex boc cibo provenit aeternorum amor, desiderium 
proficiendi, virlulum concupiscentia — Divus Laur. Justm. 
de Eucharist. 


Per hujus Sacramenti virtutem voluntas proficit in bono; 
nam per eam fidei merilum augetur, spei fiducia subleva- 
tur, et ebaritatis devotio inflanimatur.. — • S. Rernard. Se- 
nens. iom. 2 . Serm. 54» art. 5. cap. 2 . Idem tom. 4* 
Semi. 12 . art. 3. cap. 1 . — Hujus Sacramenti viptule pos- 
sibile fit, ut qui de terra sunt. in caelum ascendant Sic 


unum corpus, una persona, unus Christus caput cum suis 
membris in caelum ascendit — Ita Innoc. III. de Mytt. 
MitSac lib. 14 . cap. 49* 
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(No t. 62.) 

Cur Sacerdos in oratione — Suscipe Sanela TYiuitas — 
utitur bis verfcis — . Ob tnemorUm Passjonis , et Reiurre- 
ctionis, et Ascensioni* Domini nostri Jesu Chrisli? 

R. Ut significelur totum Chrisli sacrificinm secundnm 
juam extensionem Missae sacrificio repraeientari, ex hi beri, 
conlinuari. 

1. Per lncarnationem clecta, et sanctiCcata est vidima; 2. 
Prima oblatio victimae ante immolationem facta est a Cbristo 
Ipso in ipso Nativilatis puncto — Christus ingrediens mun- 
\ dum — ad Ilaehr. io. 5 . 6. — 3 . Immolata est Vidima in 
Cruce. 4 * Consumplio Victimae Christi Rcsurrectione, et 
Ascensione exhibetur. Per Resurreclionem enim,'ut dira A- 
postolo loquar, absorptum est in Cbristo quod mortale est 
a vita; et quidquid erat in eo corruplioni obnoxium, pia- 
ne absumptum esl. Per ascensionem vero Vidima, absumta 
in caelam a Dro suscepta est in odorera suavitatis, et ad 
dexteram Dei collocata — Ita Pouget Instit. Catbol. tom.2. 
pag. 847. in explic. precum, et ritus Missae-— Vide itam 
Benediclum XIV. De Sacrif. Miss. cap. ai. $ 1. haecea- 
dcm ferme iisdem verbis disserentem. 

(Not. 63 .) 

Ubicumque fuerit Corpus, illue congregabuntur et aqui. 
lae — Matlli. 24. 17. Aquila appellantur sancti, quibus in- 
novala est juventus, ut aquilae , et qui juxta Isaiam pla- 
mescunl, et assumunt al«s, ut ad Christi veniant Passionem 
— S. Hieron. in hunc locum. — 

Forma Corporis altare est, et Corpus Christi est in al- 
tari: aquilae vos eslis, renovatae ablutione delieti S.Am- 

bros. lib. 1. de Sacram. cap. a.-— 

(Not. 64.) 

Tria nobis affingunf crimina, Atheismum, Tbjesteas eae- 
nas, Oedipodeos concubitus. Quae si vera sunt, nulli par- 
eli* generi: poenas scelerum repetile; radicitus noi cura u- 
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xoribns, et pueris delete, si quis ferarum ritu vi vit - /»* 

de Athenagorae Legationem prò Christianis n. 3. pag.aqg. 

•t 3. lib. Theopbili Antiocheni ad Autolycum n. i5. pag. 
4i6. crimina haec affida refutanles — 

Aaptos ad supplicium plures martyies , atque bos mter 
gloriosissimo!!! Atutum ob emenlituui fbyesteae caenae fla- 
gitium, narrai lib. 5. Hist. Eccl. cap. !• Eusebius.— - 
Jam vero tam probrosa accusatio non videlur atiunde 
arripuisse occasionem, nisi ex aliquo sparso rumore, quod 
in Convivio Eucharistico veram dii Hominis Cameni ini- 
tiatis Antistite» dispertirent. Non alia ratione ducti hostes 
Cbristiani nominis existiinarunt, a nobis coli tainquam nu- 
mina Bacchum, et Ccrerem, quoniam causatn ignorarunt 
nostrae erga Eucharisliam venerationis. — Vid. Bert.tom.y. 
pag. i45, — 

(Not. 65.) 

Visione Iiajae Cbrisli Mysterium est declaraium: qui in 
tbrono majeslatis residet, et sanctae Carnis suae cibatn pu- 
riGcalionem fecit peccati impiorum horoinum. Quem enirn 
vidit Propheta pollulus labiis suis admolum carbonem ini- f 
quitatum, atque purgundorura peccatarum grafia, significatio- 
nem is babuit Carnis Dominicae, Conscientiam ea vescen- 
tium ab omni impietate purgantis — S. Just. Martyr . seu 
alius auctor quaest. 44' ®d ortbod. explicans Isaiae visio- 
nerò cap. 6. # ... 

Propter quod et accedente* ne putetis, quod accipialis 
divinimi Corpus ex hotnine, sed ex ips'us Seraphim forci- 
pe ignem, quem scilicel Isai-s vidit, vos acciptre — D. 
Chrys. de Euch. in Encaen. — Vide itera S. Damast. lib. 

4* de fide cap. i4- — 


(Not. 66.) 

Vincenti! dabo Manna absconditunr, et dabo illi calcu- 
lum candidarti; et in calcolo nomen novum scriptum, quod 
netno scit, nisi qui accipit. — Apocalyp. a. 17 - — 

Per islutn Calculum Libium Vitae aliqui inttllìgunt, 
quo nomina salvandorum conscripta sunt,et hoc modoex- 
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ponunt calculum Isaiae...Vide Cornei. Alapide in Apocal. 

2. \rj' Nam Liber vitac, aut liber Dei ubique ìnscrip- 

turis signiGcat conscriptionem eo rulli, qui elecli, et praede- 
stinati suoi ad vitam aelernam. Id patet Daniel. i 3 . i. Apoc. 
l 3 . 8. Ita docet v^ag. de Civit. Lib. 20. 

Vide eumdem Cornei, in exod. 3 a. 32 . baec fusius dispu- 
tantem. Denique Christus ait Lue 10. 20. — * Gaudete , 
quoniam nomina vestra scripta sunt in caelis. — 

(Noi. 63.) 

Cuoi inducerent puerutn Jesum Parentes ejus , ut face- 
rent secundum consuetudinem legis prò eo , Simeon acce- 
pit eum in ulnas suas, et benedixit Deum, et dixit — Nunc 
dicnittis servum tuum, Domiue, secundum verbum tuum in 
pace, quia videruut oculi mei salutare tuum, quod parasti 
ante faciem omnium poculorum, — Lue. 2. 25. — 

Vide justuin, velul corporeae carcere molis inclusum, 

velie dissolvi, ut incipiat esse rum Cbn»to. Sed qui vult dimit 
ti acci}>iat, in manibus Verbum Dei, complectatur operibus 
velut quibusdam fidei suae bracbiis* Tunc dimittitur , ut 
non videat mortem, quia viderit vitam — Ita S. Ambro- 
sius in expos. Lue. ibidem. — 

Tali# sunt munera tua, o Domine Jesu, taliaque amo- 
ri; jEncaenia, quae amicis, et devoti* fuis , et dilectis per 
hoc Sacfosauclum Mysterium conferre dignaris, ut omnera 
transeunlis vitae superaul delectationem. Aperi igitur , o 
melliflue Amor, aperi, itiquam, o divina bouitas , interio- 
res fideliutn oculos, ut formatae fldei irradiati lumia?, me- 
rcantar videre te. Dilata etiain, Domine, ailectum ad su- 
sci pieudum te, ut eruditi a le, quacrant te per te, et re* 
qmescant in te omnium desiderabilium aeterno fonte — Di- 
\us Laurent, /ustin. de Discipl. et Perfect. Monast. Con- 
Vers. cap. 19- — 1 

(Not. 68.) 

Vidi sub Altare Dei animag interfectorum propter Ver- 
bum Dei, et propter testimonium, quod babebant: et cla- 
mabant voce magna dicentes: Usqupquo Domine (Sanctus, 
et verus) non judicas, et non vindices sanguinem nostrum 


Digitized by Google 



, . X**8)( 

de iif/qui habitant in terra ? Et datae suoi illis singulae 
Stolae albae, et dictum eit illis , ut requiescerent adbuc 

modicum tempus , douec compleantur conservi eoruui 

Apocal. 6. io. il. — 

— Praestari non decet integrato beatitudinem, donec si t 

homo inleger, cui detur, nec perfectione donari Ecclesiam 
imperfectam. ^fcceperunt tamen jam singulas stolas, sed non 
veslienlur duplicibus, donec vestiamur et nos>... Stola pri- 
ma est felicitas, et requie* auimarum: secuoda vero immor- 
talitas, et gloria corporum ...Animae Sanctae te, o misera 
caro expectant, ei ipsarutn tine te complcri laetilia, per- 
fici gloria, consummari bealitudo non potest. Adeo si qui- 
dem viget in eis desiderium hoc naturale, ut nedum tota 
earum afleetio libere pergat in Deum.... dum inclinantur 
desiderio lui — Ita Divus Bernard, in festo Omnium San- 
ctoruin Serm. 3 . n. 1. Vide etiam D. Thora. 

— Beati, qui lavanl stolas suas in Sanguine Agni — • A- 
pocal. 22. 1 4 -- Fudil filius Dei sanguinem justum, qui re- 
conciliando inundo et pretium esset, et poculum — S Leo 
Papa Serra. 2. de Passione Domini. 

*— Iguis spiritualis e coelo descendit; sanguis in cratere 
in luam purificationem ex immaculato latere effusus est. 

— S. Glirysost. Hom. 9. de Paenitentia tom. 2. pag. 

* 99 — 

Ago claritatein, quam dedi eis, ut sint unum , sicut et 

nos unum sumus — /oan. in. 22 Vide Patres hunc 

textnm explicantes apud Cornei, xtlap. ibidem. — 

(Not. 69.) 

Papias Jyrus JTieropoli lauti* Episcopus vixit circa an- 
num 116. 

Hunc fraenaeus Itb. 5 . cap. 33 . appellat ^ndilorem Jo- 
annis Apostoli, Hominem vero perexiguii judicii vocal Eu- 
sebius lib. 36 . Hist. Eccles. certaque proferì ili i u s insci- 
tiae esempla, inter quae illud de Christi regno ad mille 
annos post resurrectionem in terra hac duraturo, .fanclos 
tamen satiandos fore impuris cupidilatibus, et obstrigendos 
observatione legalium Papias uumquam existunavit. — Vide 
Aerti tom. t. pag. 194.— 
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Ccrinthiu circa annuiti vulgaris Aera lo praeter alia 
haeresum portenti, quae veluti sibi ab Angtlis melata 
venditaverat, hanc spargere caepit dottrinalo, quod post 
resurrectionem in terris futurum sit Christi Reguum apud 
initauratas Hierosolimas, Justis inter cupiditates, volupta- 
tesqoe carnis versantibui. — Vid. Euseb. lib. 3 . Histor. 
Ecciti. cap. a8. — s. Aug. lib. de bacres. ad Quodvult 
Deurn N. 8. Tbeodorat, Haeret. fabul. lib. s. N. a. — 


(Not. 70.) 

Animae, quae corpore solutae indignae judicandae sunt, 
quae £?eum vid«rent, quid patiuntur? inquit Pialo Phae- 
ton. pag. 81 • et Tim. p. ^2. In aliqua ferarnm corpora 
velut in «incula conjiciuntur , alque haec illirum poena. 
Noverunt igitur hanc ob causalo sese in illis esse corporU 
bus, atque aliquid a se peccatum esse? 

Resp. Trjpbon. Jndaeus. Non puto. 

Resp. Justin. Nihil igitur utilitatis videntur ex poena 
percipere,* immo ne puniri quidem eas dixerim, si poenam 
non sentiunt. — 

Ita Justin. Mart. in Dialogo cum Tryplione Judaeo 
pag. in — 

Si animabus, dum in alia corpora migrant, ea depulan- 
tur, quae ipsorum merilis videntur congrnere, ex. gr. por- 
corum immundis, luporum falsariis, asinorntn socordibus, 
et ignari», congruum est, ut etiam scelerum suorum remi» 
niscantur, eoa hoc fina ad ea volutentur, ut poeuam luant 
commissorum. Atqui nemo praeteritorum factorum conscien- 
tia torquetur, nisi illorum tantum , quae in hoc humano 
corpore perpetravi — Evacuabitur ratio judicii , si meri- 
toruin deerit sensus. Deerit autem sensus meritorum, si sta- 
tus verterit animarum.— - Vid. Bert. Thora. 3 , pag. a8. 
Tertulliani haec verba referentem. 

(Not. <ji.) 

Si daretur animorum transmigratio, jamentis esset pecu- 
liaris bonus habendus, et Indorum quoque superstitionem 
docli quique probareut, qtium in belluina corpora essent 
detrusae animae Vide Bert. loc. cit. pag. «9. 


( 
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(Not. 7».) 

Occidere parente» «uos cium ioter pedicolof, et calice» 

(natus) potai!— . ,. . . 

Revolutio tnimorum Platonica jnre displicuit discipulo 
Porpbyrio, quem puduit illam credere , - ne mater flir- 

tasse filium in mulaoi revoluta vectaret. — - Vide Bert. pag. 
cit. et D. August. lib. io. de Civit. Dei, cap. 3o. etlid. 


in. cap. ao.— 


(Not. 73.) 


Qaod autem qui male fecerint, uecesse babent prò me- 
tili, actionum puniri, id jam et poelarnm nonnulli futurnm 
Telati quodam oraculo pronuutiarunt, tnm in *eip»os, tum 
in eos, qui inique faciunt, testimonium dicentes — S.Theoph. 
Antioch. ad Autolycum lib. a. pag. 4 ° 8 * — . , 

Piorum dico anioiai in meliore loco nianere, iniquernm 
autem, et malorum in deteriori, judicii tempus expectau- 
tes — S. Just in Dialogo cum Tryph. /udaeo pag. Ha. — 


(Not. 740 

Peccatum ex hoc inducit reatum poenae, quod perver * 
tit aliquem ordlnem: manente autem causa manet effectus. 
IJnde quamdiu perversità* ordini» remanet, Decesse est, 
quod remaneat reatus poenae. Perverlit autem aliquis ordi- 
nem quandoque quidem reparabiliter, quandoque aiitentfr- 
reparabiliter. Semper enim defectu», quo subtrahitur prin- 
cipium ordini», qno voluntas hominis subditur , erit Deo 
inordinatio, quantum est de se irreparabili*: principium 
autem hujus ordini* est ultimus finis , cui homo inbaeret 
per charilalem. Et ideo quaecumque peccata avertunl a Deo, 
ebaritatem auferentia, quantum est de se, inducunt reatum 
aeternae poenae. Divus Hiom. i* ». quaest. 87 . art. 3. 
poena proportionatur peccato : in peccato auUjn duo 
auut : quorum unum est aversio ab incommutabili bo- 
ne, quod eit infiuitum: unde ex hac parte peccatum est 
infinitum: ex parte igitur eversioni» respondei peccato poe- 
na damai, qu*e etiara est infinita; est enim amissio infiniti 
Ioni, scilicet Dei «...bine duratio poenae «spondei dura- 
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tiont culpae. ..colpa miteni, quae est irreparabili», d* se ha- 
bet, guod perpetuo duret, et ideo debetur ei poena aeter- 
na — Idem ac t. 4* in corp. et ad 3. — Vide etiam Hist. 
Eccl. «aec. III. Natali* Alexandri, Dissei t. in qua pro- 
bat aeternara Tore demonum «t bominum impiorum dam- 
nationem con tra Origenem — • 

— Incitamenla «piissima, quibus bomìnes , salva liber- 
iate, ad legis naturali! observantiam impellantnr, non sunt 
nisi praemia, tt poenae aeternae...I(aque sapienza, et prò* 
videntia infinita postiilant, Ut Deus propositi! praemiis, ac 
poeriis aeternis bomines ad accuratae legis naturali* obser- 
vantiam impelisi. — Vid. Storchenau Psycol. pari. a. *ect. 
4. cap. 4. propos. aó6. et Corali, propos. a5y. s58 et 
seqttcnlibus, in quibus banc veritatem luculenter proba!.— 

(Not. ^5.) 

Qui emitlit lumen, et radit , et obedit illi in tremore. 
Stellae a utero dederunt lumen in custodiis suis, et laetatae 
suoi: vocatae soni, et dixeruni: Adsumus , et luxerunt et 
cum jucund tate, qui fecit illas. Hic est Deus noster , et 
non aestimabitur alius adversus eum — Baruch, cap. 3. 
rers. 33. 34> 35.— 

(Not. 76.) 

Potens est Deus de lapidibus istis suscitare filios /fbrahae 
— /Walh. 3. 10. Attendile ad petram, unde excisi estis, et 
ad cavernam laci, de qua precisi estis: altenditè ad Abra- 
ham Patrem vestrum, et ad Saram, quae peperit vos. — 
lsaiae cap 5i. 1. 

— Deus (uscitavi! filios Abrahamo ex lapidibus , cum 
Gentile!, qui rtides, et impoliti erant, ut lapides, et saxa 
prò diis colebant , ideoque a Davide saxis assimilantur, 
Psalm. 11 2. 16., pracsertim, quia in cupidilalibus, et vi- 
tiis obdurati erant, ut aaxa, cum Genliles , inquam , per 
fidei, obedicntiae, et pietatis imitationem fecit filios Abra- 
hae: Ipse enim est Pater credentinm, et Justorum. Ita S. 
Hieronymus, et Hilarius. et Auguit. et Gregor. Hom. so. 
et omues veteres. Vide Cornelium Alap. loc. cil. — 
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(Nd. 77.) 

Sì domus Dei nos ipsi, Dos io hoc sasculo aedificamur. 
Ut io fine saeculi dedicemur. Aedificiam, imroo aedificatio 
habst iaborein , dedicalio exultatioDem. — 6. Aug. 336 . 
alias de temp. a 56 . cap. 1. n. 1. 

Dum caedunlur de montibus lapidei, et ligoa de si!vis ( 
doni formanlur, dolantur, coapfantur, labor , et cura est: 
cum autetn perfecti aedificii dedicalio celebratili-, gaudium , 
et securitas laboribus, curisque succedunt. Sic etiam aedi- 
ficatio Spirituali!, cujus babitator Deus non ad tempus, 
ced in aelernum erit. dum ex infideli vita homines segre- 
gantur ad fidem, dum quidquid in eis non bonuoi, atque 
perversum est, amputatur , et caeditur ; dum fiunt aptae ; 
pacificae, piaeque /uncturae, quantae tentationes timeutur, 
quautae tribulationes sustinentur? Cum fero advenerit die* 
dedicationis domus aeteruae, cum dicetur nobis — Venite 
henedicti Patris mei, percipile regnum, quod vobis para* 
tum est ab iuitio mundi — quae illa exultatio, quae saecu- 
ritas erit. — Ita Divus August. serm. 337. alias 16. in De- 
dicai. Ecclesie s. 6. 1. n. 1. 

Vide Patres, et Sacros Interpretes in lib. 3 . reg. cap. 
6. ver*. 7. — Domus autem cum aedificaretur , (inquit 
Scriptura,) de lapidibus dolati!, atque perfectis aedificata 
est: et malleus, et securis, et omne feriamentum non sunt 
audita in domo, cum aedificaretur. — 

(Not. 78.) 

Pignus est, quod dalur propter rem credila»], quae dum 
reddilur, statini pignus auferlur — Di». Isid. Etjm. lib. 5 . 
cap. a 5 .— 

— Euchariitia ab Angelico Opusc. 57. rocalur futurae 
glonae pignus; pignus salutis, Pignus Vitae, Pignus Cbri- 
sti abcuutis — a Concilio Trident. sess. i 3 . cap. 2. Pi- 
gnus futurae gloriac, et perpetuar felicitati*. — 

— Ecclesia in solemuitate Corporii Christi in Missa in 
prece, quae dicilur Postcommunio, ita orai — fac nos, quae* 
sumus Domine , Diviuitatis tuae sempiterna fruilione re* 
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plet», qoara pretiosi Corporii, et Sanguini* tui temporali» 

perceptio praefigurat.- — ... 

— Elecli propter Christi Corporii participatiooem, scu 
licet Sacramen talera, tei Spiritualem surgent sole pulchrio- 
rei — D. Thomas Opuic. 58. cap. a3.— 

(Not. 79 .) 

Deui in Cathedra Unitati* doctrinan» posuit ventati»— 
6 . Aug. Epiit. io5. advers. Donait. n. » 6 . 

Verborum venusta! invenusta est, et inelegans quaelibet 
eleganti a, ubi veritatii decor abest, quo vel ipsa serrooms 
rusticità» nobilitatur — S.Isidorus Pelusiota lib. 3.Episl.64. 

In nostro Collegio noterint se non futuro» , nisi dam- 
nata cum auctoribus, sociosque damnante», »e profiteantur 
Catholicoa sacerdote». — S. Caelestin. Papa Epial.ad Sy- 
nodum Epbes. loqueui de Nestorianis ad Eccleiiam rede- 
untibus* — ' / 

In doctrinii glorificate Dominum , in iniulis mari* no- 
mea Domini, Dei Israai — Iiaiae «4* *5* — 

In doctrinis glorificate Dominum., ..nequaquam in terra 
Judaeae, sed in insulis, idest Ecclesiis hujus maris, et iae- 
culi, in quibut benedicitur, atque laudatur nomen Domi- 
ni, Dei quondam Israel, sive bominis vid.mis Deurn — 
Hieronym. in Libro Commentariorum in Iiaiam cap. a4«““ 
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DELLE COSE NOTABILI 

CHE (t COUTEflGOHO 

NEI QUATTRO LIBRI 

DELLA 

VE NERA IULE EUCARISTIA 


Il primo numero indica il libro , il secondo h pagina , 

A- 


-A-bele morto da Caino Ggura di Gesù Cristo ucciso pelìa 
salvezza degli uomini. Lib. 2. p. io. 

Sacrificio di Abele gradito a iddio col segno del fuoco, 
sceso dal cielo. Lib. a. p. 26. 

Abramo, il di lui sacrifìcio fu una bella imagine di Ge- 
sù Crocifisso. Lib. 2. p 20. 

Àbramo imbandisce un convito a tre ospiti. Lib. 4 * P- l». 

Adamo Re di tutti gli uomini. Lib. a. p. 4 > 

Dalla costa di Adamo fu formata Èva, di lui consorte: 
dal lato aperto di Gesù fu formata la Chiesa, di Lui spo- 
sa, ad esso congiunta colla Eucaristia. Lib. 1. p. 38 . 

Adamo conobbe l’Incarnaaione del Figlio Iddio dalia sua 
progenie. Lib. s. p. 8. 

Adonia. Feste indecenti in onore di Adone. Lib. s.p 38 . 

Agata Santa. La nobil Città di Catania possiede il velo 
del di lei adorabil capo. Lib. 1. p. 58 . 

Aggeo profeta. Predice egli la gloria della Chiesa Cat- 
tolica. Lib. s. p. 36 . 

Agnello pasquale figura del sacrificio di Gesù Crocifiiso. 
Lib. 2. 19. 2. 26. 

Agnesa Santa. Prende il martirio fortificata dalla divina 
Euchaiislia. Lib. 3 . p< 5 j. 


» 
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Albero della vita figura della Yen. Eucaiistia. Lib.3.p.t4. 
Alcorano di Maometto. Lib. 4- P* 4®* 

Altare della Mensa Eucaristica rappresentali Presepe di 

Betlemme. Lib. i. p. *6. , ... 

Amore di Gesù nella diviua Eucaristia in tutto il lib. r. 
con modo particolare, e più particolarmente nel lib. ì.p.ar. 
Minore ai Gesù iueslinguibile. Lib. t. p. . 

Andrea Apostolo. Contesta egli la verità del Sacrificio 

Eucaristico. Lib. 3. p. 5g. , , , 

Angeli, che si pascono del celeste pane, cioè del Verbo 

Divino. Lib. i. p. 1®. • t u t 

Anime dei Beati, che desiderano ì loro corpi. Lib. 4 . 

Anima arricchita del tesoro della Carne, e del Sangue 
del Signore. Lib, t e lib. 3. intero; e che ne riceve U 

sua gloria. Lib. 4- P* 6 4- 7°. T ^ 

Anima di Gesù, che scende nel limbo. Lib. 4* P* 7{j* 
Api. Le Vergini Cristiane somiglianti alle api. Lib. 3. 

pag. 3ls T , - 0 r 

Apostati Cristiani di diverse sorti. Lib. 3. p. 07 . 
Aquile. I Cristiani somiglianti all’aquile. Lib. 1 . p. « 0 . 
Arca dell'Alleanza figura della Yen. Eucaristia. Lib. 1 . 


pag. 40. # f r- 

Arco Baleno della stessa maniera. Lib. ». p. 40 . 

^rca di Noè. Avanzi della stessa nei tempi di S.G 10 - 
vauni Crisostomo. Lib. 1 . p. 47 • 

Ariete immolato da Àbramo. L'b. ». p. »o. ^ 

Aronne. Verga di lui sacerdotale figura di Gesù Cristo, 
e della Ven. Eucaristia. Lib. ». p* 54- 

Ascensione di Gesù Cristo. Se ne fa solenne memoria 
nel sacrificio della Messa. Sua mistica s gnificazione. Lib. 4 * 
psg. 70. 

ytfser figlio di Giacobbe* Li dolcezza del Pane di «Ser* 
Sua significazione. Lib. 4* P* *9* . _ 

Assuero Re. La splendidezza del suo convito. Lib. I, 


pag. 16 . 


B. 


Babilonia. L’idolatria^ebheorigine in Balli orna. Lib. 2, 

pag. 40 
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Beatitudine dell’anima , e dii corpo dovuta alla divina 
Eucaristia Lib. 4- 

Bernardino da Siena Santo. Suoi sentimenti a*cetici circa 
l’eucaristia. Lib. 3, p. 69. 

Betlemme. Fodera di legno della mangiatoia del Presepe 
di Betlemme venerata in Roma. Lib. 1. pag. f>6. 

C. 

Cafarnao- Solenne promessa dell’ Eucaristia ivi fatta. 
Lib. 1 . p. 1 4* 

Calcolo rovente. Figura dell’Eucaristia. Lib. 4- p* 
Calice sacro, in cui è espressa l’ imagine di Gesù pa- 
storello. Lib. 1. pag. 56. 

Cana di Galilea. L’acqua mutata in vino. Lib. i.p.i4> 
Carmelo monte. In esso fu eretta una Cappella in onor 
di Maria Vergine ancor vivente. Lib. a . p. 4*> 

Cappella in onor della medesima Vergine vivente da S. 
Giacomo eretta nella Spagna. Lib. a. pag. 4 *• 

Casa d’ Antiochia, ove abitò S. Paolo. Lib. 1. p. 5j. 
Castità dovuta all’Eucaristia. Lib: 3. p. 16. 

Cene celebrate da Cristo. Lib. 1. p. ia. 

Cerinto Eretico. Suoi errori. Lib. 4’ P* 7* - 
Cervo. Il giusto simile al cervo. Lib. 3. p. 72: 
Colomba dorata, nella cui bocca si conservava l* Euca- 
ristia. £ib. 4 ‘ P- 38. 

Colonna di fuoco figura dell'Eucaristia. Lib. 1. p. 5o 
Comunione. Gesù il primo si comunicò del suo adora- 
bii Corpo. Lib. p. 14. 

Corpo di Cristo non putrafatlo nel sepolcro, e che re- 
stò unito alla Divinità dopo la sua morte. Lib. p.»6. 
37. 3o. 75. 

Corpi dei Beati. Sue doti, e qualità. Lib. 4* P* *8. 29. 
Corpi di taluni dei Santi defunti incorroli senza causa 
artificiale. Lib. 4* g«g* 38. 4 a * 

Consustanzialità del Verbo divino. Lib. ». p. 63. 
Cuore umano insaziabile. Iddio solamente può saziarlo. 
Lib. 4* P* 5i. 

D. 

Dannati. Patiranno pene eterne. Lib. 4* P* 82. 
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Davidde Sua forza portentosa. LiL. l. p. 4** 

— Vinte il gigante Golia!. Lib. 3. p.T>3. 

Otmonii. Autori dell’idolatria. US. a. p. 49* 

— Vieppiù inferociti contio degli uomini dopo la venula 
di Cristo. Lib. 2. p. 5o. 

Dio reso povero nell’Eucaristia. Lib. 1. p. 68. 

—Egli concede nell'Eucaristia ciò, che darà nel cielo. 

Lib. 4- p. LL? 

— CoirEucaristia forma i Cristiani, quali Dei. Lib. 4* 

pag. 18. 

Dispensa del vino. Mistero dclladivioa Eucarislia.Lib.i. 
pag. 38. 

Dolori di Maria Vergine , stante ai piedi della Croce. 
Lib. a. p. 68. 

Dono dell'Eucaristia Lib. i. p. 63. 

Dono irrevocabile. Lib. ì. p, 22. 

E. 

Elia, Il di lui mantello figura dell’Eacaristià. Lib. r. 
pag. 44. 

— Il pane di lui recatogli dall ‘Angelo figura del Corpo 
del Signore. Lib. 3. p. 7. 

— 11 pane, dalogTLduIIa vedova di Saretta Cotto sotto la 
cenere; e la farina da lui moltiplicata figura dell* Eucari- 
stia. Lib. 3. p. 10. 

Eliseo. 1 pani a lui recati da Baal Sdisa, e la farina, 
che rende dolci le vivande dei profeti, im >gine dtlla di- 
vina Eucaristia. Lib. 3. p. 12. 

Eratiaiis villaggio. StT Gesù Cristo consecrò ivi il pane 
la sera del giorno luminoso di sua Risurrezione. Lib. 4 « 
pag. 35* 

Emorroissa. Lib. 1. pag. 66. 

Epicuro filosofo. Suoi errori* Lib. 4* p. 46* 

Eucaristia. Albero di vita. Lib. 3. p. >4’ 

— Contiene il Corpo, il Sangue, TAnima, la Divinità di 
Gesù Cristo. Lib. 1. p. 8. 

Eucaristia. Frumento eLTtlo. Lib. 4' P* 20. 

■ — Gemma risplendente. Lib. t. p. 29. 

— Pegno della gloria futura. Ld>. 4* P* 18. 

— Rosa di Gerico rubiconda. Lib. 1. pag. 36; 
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F. 


Fede in Gesù Cristo, necessaria all’eterna «altezza degli 
uomini con necessità di mezzo, Lib. a p. 16. 

Felicità. Dea dei pagani. Liq. 4. p* 54 - 

FercuJum, cioè o il letto, oppure il trono del Re Salo- 
mone, significava la divina Eucaristia. Lib. 1, p a g. a 3. 

Fermento è detta l’Eucaristia. Lib. 3 . p. a8. 

Filosofi gentili, thè abusarono della conoscenza d'iddio. 
Lib. 2. p. 46. 

— -Varii loro errori circa l’ultim fine. Lib. 4. p. 48. 

Finestre. Gesù per i cancelli, o sia per le finestre, cioè 
sotto le apparenze del pane, e del vino guarda la Chiesa 
sua sposa, e l’anime a lui fedeli. Lib. 1. pag. 36 . 

Fiore. Gesù Cr.sto è il fiore della campagna, special- 
mente colla flaganza del suo Corpo nell’Eucaristia. Lib. 
3 . p. ’jo. 

Fiume, che si appella Chirico, e Salenno. Allusione al- 
l'Eucaristia. Lib. 3 . p. 40. 

Fonte. L’Eucaristia fonte di acqua viva. Lib. 3 . p.16. 

Fornace di Babilonia, che non bruciò i tre fanciulli E- 
brei; Allusione alla divina Eucaristia. Lib. 3 . p. 4 ** 

Fuoco sceso dal ci<lo,qual indizio del gradimento divino 
verso de’ sacrificii, a Iddio offerti. Lib. a. p. 16. 

—La Mensa Eucaristica è piena di fuoco. Lib. i.p.6a. 

G. 


Gallina. Gesù Cristo nell’Eucaristia specialmente alla gal. 
lina fassi somigliante, Lib. 1. p. 34 . 

, Geltruda santa. Questa vide Gesù Cristo, che languiva 
d’amore nella divina Eucaristia. Lib. 1. p. 34. 

Gemma risplendente l’Eucaristia. Lib. 1. p. aq. 

Genoajo Santo. Il suo stLgue divien liquido. Lib. 1. 

pag. 5 t. 

Gerusalemme. Perchè cosi delta, e cosi onorata da Ge- 
sù Cristo. Lib. 1. p. 10. 

—Perchè fu veduta scender dal cielo. Lib. 4. p. 60. 

Gesù risuscitato c i rende con vantaggio il dono deU’Eu- 
caristia, Lib. 4. p. 36 ., 
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Giacobbe Patriarci* Fattore amantissimo delle ine p«- 
carelle. Lib. 1^ p. 4?^ 

— Profezia di lui fatta ad Aser. Lib. 3 . p. 19 » 

Gigante trovato nel monte Erice in Sicilia. LiTT” 4‘P*4°* 
Giglio. Figura dell’Eucaristia, che ci concede il pegno 
della vita beata. Lib» 4- P* *6. 

Grotta di S. Giovanni Battista convertit® in un bel tem- 
pietto. Lib» 1 . pag. 84. 

L 

' Idelfonso Santo* Dono a lui fatto da Maria Vergine di 
un vestimento «Sacerdotale. Lib. 1 ^ p. 58. 

Idolatria. Sua erigine in .Babilonia. Lib. 2 , p. 40 » 

Autore di essa il demonio Lib. a. p. 49* 

Immolazione de’ figli fatta al demonio. Lib. *. p. 24 . 
Immortalità dei corpi dei Beati. Lib. 4* P* *8. 

— Sauti defunti. Lib. 4* P* 38. 4* » 

Incarnazione del Verbo^Divino. Lib. 1 . p. 64* 
incarnazione. La Ven. Eucaristia è quasi un’estensione 
dell’Incarnazione. L»b. p. 64» 

Inferno. Eternità delle peneTXib. 4* p* 8a« 

L. 


Legno de’la Croce stromento della vita. Lib. 2 . pag.i*. 
Lettera Y di Pittagora. Sua significazione. LiET 4- P-4T- 
Listro. 1 suoi abitanti vittime offerir veleano a S. ì’aoio 
e Barnaba. Lib. 2 . p. 4». 

Lutero eretico.^uoi errori contro la verginità , ed il 
sacro celibato, ed i voti monastici. Lib- 3. pag. 44 . 

M. 

Msgi veuuti in Betlemme guidati dalla stella. Lib. 4 . 

pag. 68. 

Manna. Perché fu cosi detta. £ib. 4 . p. 7 . 

—-Questa non preservò dalla morte.Tiib. 4 - n. 3 . 
Figura del pane Eucaristico. Lib. k p. 54 — 

Maometto, autore dell’empia setta Maomettana. 

—Suoi errori bestiali. Lib, 4 . p. 46. 
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Mare rosso. Perchè così fu appellato. Lib. 4* P* 6. 
il/aria Vergine. Rassomigliala alla donna forte del Libro 
dei Proverbi!. Lib. t. p. a4* 

— Sua incorrotta Verginità. Lib. 3. p. 3*. 8 *. 

— Sua divina Maternità. Lib. >. p. 64* 

Madre Addolorata. Lib. a. p. 67 , 

Martiri pella confessione di Gesù. Lib. 3. p* 21 • 

Massa di fichi salutevole ad Ezechia Re di Gerusalemme. 
Suo significato. Lib. 3. p. ai. 

Meandro, o sia Laberinto ioscritto nella Mensa dell’an- 
tica alleanza. Allusione al Sacramento dell'Eucaristia. Lib.». 
p. 33. 

Melchisedecco. Chi sia stato, e qual fu il suo sacrificio. 
Lib. 2 . p. 56. 

Mensa Eucaristica piena di fuoco. Lib. *. p. 6 a. 
Meriggio della Cantica. Suo significato. Lib: ». p* 3®’ 
Messa. Perché così detta. Lib. 2 . p. 5a. 

— Suo Sacrificio. Vedi sacrificio. 

Moloth Idolo. Ad esso gli Ebrei offerivano i loro figlt 
ardendoli nel fuoco. Lib. 2 . p. 3g. 

Monreale città di Sicilia, rinomata specialmente per il 
suo magnifico Tempio, e che vanta la protezione di Maria 
Vergine, divotamense ivi onorata. Lib. 1 . p. 59* 

Morte introdotta nel mondo dal peccato di Adamo. Lio.** 

pag. 7. 

Morte di Gesù Cristo. In qual giorno ella succedette. 
Lib: a. p. 9. 

Mummie di Egitto. Lib. 4 > P> 4 1, 


N. 

Nabucco Re di Babilonia prescrisse di offerirsi vittime, 
ed intenso al Profeta Daniello , il quale ebbe ciò ia er- 
rore. Lib. 2 . p. 4t. 

Natura. In Gesù Cristo vi sono due nature, una divi- 
na, l'altra umana. Lib. ». p. 64- 

Nave. Maria Veigine è rassomigliata alla nave del LÌ* 
bro dei Proverbicele arreca da lungi il Suo paue.Lib. 1. 
pag. 26 . 

Nuvola, che segnava la strada agli Ebrei di notte nel 
deserto, figura della divina Eucarisi.a. Lib. t-p.55. 
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Offerenti nella Messa quali, e quanti. Lib. i. p. 66. 

Orgia. Sacrificii abbominevoli. L'b. ». p. 31T. 

Osiride, o sia Iside. Sacrificii turpi. ^Lib. a^p. 39. 

P. 

Palermo, città capitale della Sicilia, in cui nacqae la 
Vergine S. Rosalia. Lib. 1. p. 5g. 

Pana. La morte del Gran Pana. Lib. 1. p. 33. 

Pane Idolo. Suoi sacrificii impuri. Lib. a. p. 3g. 

Pane di Gedeone cambiato in acuta spada. Figura della 
Santa .Eucaristia. Lib. 3. p. 64. 

Pane di vita rEucaristia. Lib. 1. p. 1 4- Lib. 3. p.i4* 
Lib. 4- P* lo. 

l’apia, Vescovo di Gerapoli, autore dell’errore dei Mil- 
lenari!. Lib. 4. p. 78. 

Pasqua celebrata la Gesù Cristo pria di morire. Lib- 1 • 
pag. io. 

Passione di Gesù Cristo. Lib. a. p. 28. 3o. 

Peccato di Adamo nocivo all'anima, ed al di lui corpo, 
ed all’anima, ed al corpo di di tutti gli uotniui. Lib. a* 
P- 

Pene eterne dell’Juferno. Lib. 4> P- 8?. 

Persecuzioni gravissime contro TTei Martiri. Lib. 3.pJ>7. 

Perseveranza finale dovuta alla santa Eucaristia^LibTJ* 
pag. 64. 

Pietro. Principe degli Apostoli colla sua confessione at- 
testando (a Divinità di Gesù Cristo meritò il Primato. Lib. 
p. 5(L 84. 

Piltagora filosofo. Suoi errori circa la traslazione dell’a- 
nime in varii corpi, e circa l’elernità delie pene. Lib. 4* 
pag. 80. 

Priapo idolo dei gentili. Suoi turpi sacrificii. L'b. 2. 
pag. 38. 

Profezia di Adamo, avendo avuta per sua coasotte Èva. 
Lib. 1. p. 38. 

Profezia di Balaam circa la stella, da nascere da Gia- 
cobbe Lib. 4. p. 66. 
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Profezia di Davidde circa la verginità. Lib- 2^ p. 36. 

Profezia di Giacobbe circa il paue di Aser, suo figlio. 
Lib. 3. p. so. ^ . 

Proìezia d’Isaia circa l’incarnazione del Verbo Divino, 
e la Verginità , e Maternità di Maria. Lib. jL p. 34- « 
circa la dolcezza dello Spirito di Gesù Cristo. Lib. 3. 
pag. «4 — 3. 3o. 

Profezia della Sibilla circa l’Incarnazione del Verbo Di- 
vino, e la redenzione deH’uomo a lui dovuta. Lib. 3. p-48. 

Profezia di Zaccaria circa l’eucaristia, e la Verginità 
Lib. 3. p. 36. 

Purgatorio. Pene dell’ Anime purganti } sacrificio della 
Messi loro giovevole. Lib. a^p. 6r. 

R. 


Razionale del Pontefice degli .Ebrei , in cni erano i* 
gemme. Sua allusione al Sacramento dell’Altare. Lib. 

P a g- . _ 

Religione Cristiana scesa dal Cielo. Lib. 2^ p. i°» 

Risurrezione di Gesù. Zib. 4> P* 2 ^. 27. 28. 
Risuscitando Gesù ci rese con vantaggio il dono della 
divina Eucaristia. Lib. 4 - P- 36. 

Rito dei Greci circa il punger colla lancia il pane nella 

Messa. Lib. 2. p. 66. 

— — S. 

Saba Reina, che si porta in Gerusalemme a sentir la 
sapienza di Salomone, L'b. 1. p. 16. 

Sacerdote Gesù, dacché fuTJomo7~Lib. _£. p. 28. 

— Egli è unico Sacerdote. Lib. 2. p. 58. 

Sacerdoti dei Gentili. Salii, Druidi, Jerofanti, Egiziani. 
Lib. 2. p. 48. 

Sacnficii dell’antica Legge insufficienti a giustificar 1’ a- 
nime. Lib. 2. p. 3o. 

— \veaoo quelli in mira il Sacrificio di Gesù. Lib. 2. 
pag. 3o. 

Sacrifici! dei Geulili di quattro sorti, turpi, empii, ri- 
dicoli, ed alti! da loro appelliti onesti. Lib. 2. p. . 

40. 

• * 
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Sacriceli offerii in qualunque , • da qualunque na- 
zione. Lib. a. p. 47- 

Sacrifici degli Ebrei di quattro sorti, Latreutico, o sia 
^'Olocausto, Propiziatorio, Eucaristico , Impetratolo. Li- 
bro p. 3o. 

Sacrificio, e Sacerdozio vanno uniti. Lib. 2^ p. 36. 

Sacrificio della Croce, e dèli’ Altare è lo stesso. Lib. a. 
pag. 34. 

Sanconistone Fenicio. -Egli è il primo scrittore de' gen- 
tili. Lib. 2 . pag. 24 . 

•Sangue HI Gesù, che cancella i peccati meglio , che le 
vittime degli Ebrei. Lib. 2 . p. "32. ^ 

Sansone, ch’esce vincitore di Gaza. Lib. 4* p- 3o. 

Sepolcro di Gesù pieno di gloria. Lib. 2 ^ p. 16 . 

Serpe di Bronzo. Suo mistero. Lib: 2 . p. 12 . 

6 erpe da Maria schiacciato. Lib. 2j_ p. 10 . 

Sibilla, che predice 1’ Incarnazione del Figlio d’ Iddio. 
Lib. 3. p. 

Sibilla vergine. Lib. 3. p. 48- 49 • 

Simeone profeta, che riceve nelle sue braccia Gesù Bam- 
bino. Lib. 4 . p. 2 ^ 

Socrate. MartiricTUi lui preteso. Lib. 3. p. 64* 

Sole. L’ Eucaristia é il sole della Chiesa Cattolica. Li- 
bro u pag. 68 . 

Spinto di dolcezza di Gesù. Lib. 3. p. 24 . 80 . 

Spirilo Santo Iddio. Lib. 3. p. 24 . 

—Procede dal Padre, e dal Figlio. Lib. 3. p. 24 . 

. — Trasmuta il pane, ed il vino nel Corpo, e nel San* 
gue del Signore. Lib. 3. p. 64- 

Stella, che condusse i Magf a Betlemme. Lib. 4* P- 60 * 

Stola prima dei Beati 'in cielo, che aspettano la Stola se- 
conda. Lib. 4- p- 72 . 

T. 

Tamo di Egitto. Lib. 1 . p. 34* " 3 , 

Tempio magnifico di Salomone. Lib. 1 . p. 10 . e Li- 
bro 4 - p. 83 . 

Tempio ni onore di Maria" Vergine. Lib. 2 . p. 42 . 

Tempii in onore di di Giove Capitolino , di Minerva, 
di Venere, di Giunone- Aib. 2 . p. 44- 
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Tesoriera delle Grazie Miri» Vergine, Zib. 4* P* 
Trasfigurazione di Gesù. Zib. 4* P- 84» 
Traslazione dell’anione di Pitlagnra. Zib. 4’ P‘ 
Trionfo dell’ amore è l’Eucaristia. Zib. 1 • P'^4 ^ 
Trombe dei Sacerdoti ebrei. Sua mistica significi 
Zib. 3. p. 64. 


89. 


V. 


Vedova di Naim, e di Saretta. Zib. 1. p. 4 3 * 4ib. 8. 
pag. io. 

Ventaglio. Allusione alla Eucaristia. Zib. 1. p. 35. 

Verbo divino Consustanziale al Padre. ZibT 1. pag. 63 
assunse due nature; la natura umana in unità dHPersoDa; 
lib. 1. p. 6} assunse l’intelletto , o sia menta umana , e 
l’anima dell’uomo; Z'b. 4- P a g* ^5. 

Verga di Mosè, che barite la pietra nel deserto. Sua si- 
gnificazione. Zib. 2. p. 12. 

Vergine Acqua dTRoma. Zib. 3. p. 4o. 

Vergine Maria. Lib. 3. p. 34- 

Vergini Armene, Babilonesi, Fenicie, Milesie, della Me- 
dia, ed altre indegne di tal nome. Zib. 3. p. 43. 

Vergini Cristiane rassomigliate agli Angeli, Api, e Co- 
lombe. Zib. 3. p. 36. 37. 

Verginità distintivo, e nota luminosa della Chiesa Catto* 
lica. Zib. 3. p. 48. 

— Suo encomio. Zib. 3. p. 34« 35. 36. 

Via dell’aquila. Suo mistico significato. Zib. p. 92. 

Viatico. Zib. 3. p. 63. 

Vino consecrato, che si trasmuta nel Sangue del Signo- 
re. Zib. 1. p. 9. 38. 4°* 

Visione~Intuitiva ha bisogno del lume della gloria. Zi- 
Lio 4 a P* 62. 

Vita Eterna in che consiste. Libi 4- p« 44* 

— Errori dei Filosofi circa la stessa. L. 4* p. 48- J?ll* 
èl’eseozioue di ogni male, ed il possedimento di ogni bene. 

Zib. 4- P- 58. 

Vitello del Patriarca Abramo, dato in cibo ai tre ospiti. 
L'b. 4- p* >2 

Vittime* della legge antica, eba figuravano la vera vit- 
timi Gesù Cristo. Zib. a. p. 16. 17. 
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Unione di Cesù colla Cliiesa sua 6posa , e coll’ anime 
giuste per mezzo dell’Eucaristia. Zib, i. p. 38. 

Uuiouc indissolubile del Verbo Divino colla Natura li- 
tuana. L'b. p. ^5. 

l)v» ammirabile della Terra Promessa, portata a Mosè. 
Zib. j. p. >6. 
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ERRATA I. LIBRI. 


CORRIGE 


Pag. * 

Endecastllabus 

Hendecasillabus 

_ 16 

vera. 86 exilien 

exdiens 

— a 9 

— 36 o eppur 

costui 

— 3 1 

— 496 a’ rai 

i rai: 

_ 43 

. — • In quanto però 

in qual però 

— 6i 

— 846 dal mar 

del mar 


— 847 vedesti 

vedresti. 

— 63 

— 63 a Tabernaculom Tabernaclum 

— 7 3 

auture 

autore A/assillon 

— 92 

et 

ut 

' 

ERRRATA LIBRI II. 

Pag. 8 

vers. 5 o Inclitinata 

inclinata 

— 14 

■ — 97 Golgotham 

Golgolha 

— 1 8 

— 3 1 1 iugredio 

ingredior 


— i 32 carmen 

Domen 

46 

— 460 ac 

si cancelli 

- 48 

— 478 inveniens 

invenies 

— 3 e> 

— 3 99 Haebraeae 

Haebraea 

46 

— ■ 459 seditos 

solilos 


— 46o anim. 

cancellarsi 

- 48 

— 478 inveniens 

inveniei 


— 49 * Q ue 

Quae 1 

— 53 

— 8Ì7 aspersa 

cospersa 


— 85 o ivi è Iddio 

il sommo Iddio 

— 58 

— 586 pulihra 

pulebre 

— 68 

— 684 bunc 

hoc 

— 87 

— 937 con 1 

con la 

— 67 nella nota — vino 

pane 

— 70 

— 700 tempore 

tempora 

— 86 

vana 

di vana 

— 99 

ab degli 

degli 

— 101 

antiqui 

anliquis 

— 106 

peccatorum 

peccatorum veuiam 


ERRATA LIBRI III. 


Pag. 1 Sagramentam Sacrameniutn 
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i3 dopa il verso i3a inane» il i33. 

Del rio piacere insieme il fuoco allula: 

— >6 Noi. fucti 2?ccU 

— 28 — 3 og multoque multo squ* 

— 28 — 3aa detractavere delrectatere 

— 91 — 925 qui poi 

— 3 0 — a3o dautara cantera 

— 333 allo* alios 

— 335 Simulaque Sitnilaque 

— 39 -— 368 Majaf Majoc 

— 45 — 634 lutto infero corretto— A Girolamo, 
ch’entro il sauto speco 

— 54 — • 58r sua suo 

— 65 La nota è mancante 

— jo — ^36 Isacidas Isacidia 

— 86 Noi. 25 aequae aeque 

— 87 Noi. 28 parantum parentum 

■ — 88 nel principio — dabant si cancelli 

— 94 nel fine osti morì 

ERRATA LIBRI IV. 

suoi 
\itae 

e sull'immensa 
immortale 
che inmiortal 
ed immortale 
dicalo 
salisce 
ursosque 

E equi» 

VERSI DA CORREGGERSI 

LIBRO I. DELLA VENERABILE EUCARISTIA 

Pag* 39 v *rs. 36o — Splendon’ ornai : costui l’ a nipie ric- 
chezze — 

— 43 — 584 — In qual però, e «Juaut’aUa ' possanza 


Pag. 8r nella nota loro 
— > 16 vers. 117 cerlutn 

— 33 • — 447 e< i infinita 

— 36 Nola mortale 

— 76 Nota immortal 

— 36 nota e mortale 

— 66 — y5a dicams 

— 69 — 1004 s *l* 

— - 80 — 893 ursoque 

— go — 1011 Acquis 
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LIBRO IL 

Pag. i 4 veri, uà — Quod Chrisli ni tea* perfusum (angui. 

ne multo — 

— 3o — 399 — Haebraea a maculis per feci t corpora 

munda, — 

— 46 — 4^9 — Sacrificent, ultro «olito* le perdere 

in igne,— 

— 4®° — Quorum aliqui , aeternum quamvi* 

novere Parentem, 

t — 53 — 837 — D’olio cosperia, e d’odoroio incenso 

— 85o — L’Ostia ivi è il sommo Iddio; Io 

stesso Iddio; 

— 67 nella nota — . La specie del pane (i farebbe pre- 

sente separato dal Sangue, 

— 106 nella nota— ad remittenda peccata, ad largiende 

actualia auxilia, 

LIBRO III. 

Pag. i3 — • «33 — Del rio piacere il fuoco insieme attuta; 

— 4 5 — 634 — A Girolamo, ch'entro il santo speco 

LIBRO IV. 

Pag. 16 — «17 — Pignus uli vitae copidis amplactitur 

ulnis.— 

— 33 — 447 — Fonte d’ogni salvessi, «laU'iamem 
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